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Prefacio
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Copyright © por ATLAS.ti Scientific Software Development GmbH, Berlin. Todos los derechos
reservados.

Versidn del documento: 23.0.0 (10.01.2023 12:15:12)

La copia o duplicacion de este documento o de cualquier parte del mismo constituye una violacién
de la legislacién aplicable. Ninguna parte de este manual puede ser reproducida o transmitida en
cualquier forma o por cualquier medio, electrénico o mecanico, incluyendo, pero no limitado a, la
fotocopia, sin el permiso escrito de ATLAS.ti Scientific Software Development GmbH.

Marcas registradas: ATLAS.ti es marca registrada de ATLAS.ti Scientific Software Development
GmbH. Adobe Acrobat es una marca comercial de Adobe Systems Incorporated; Microsoft,
Windows, Excel y otros productos de Microsoft a los que se hace referencia en este documento
son marcas comerciales de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises. Google
Earth es una marca comercial de Google, Inc. Todos los demas nombres de productos y las marcas
registradas y no registradas mencionadas en este documento se utilizan solo con fines de
identificacién y son propiedad exclusiva de sus respectivos propietarios.

Por favor, actualice siempre a las Ultimas versiones de ATLAS.ti cuando se le notifique
durante el inicio de la aplicacion.
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Acerca de esta Guia rapida

Esta guia rapida describe las funciones principales de ATLAS.ti, para que tenga una vision rapida
de coémo utilizar el software y empezar con su andlisis. Si necesita mas detalles o informacién
sobre funciones que no se describen en este manual, siempre puede utilizar la ayuda en linea
pulsando la tecla F1.

Video Tutorial: Vision general de ATLAS.ti 22 Windows.

No es necesario que lea el manual secuencialmente desde el principio hasta el final. Siéntase libre
de saltarse las secciones que describen conceptos con los que ya esta familiarizado, pasar
directamente a las secciones que describen las funciones que le interesan, o simplemente utilizarlo
como guia de referencia para buscar informacion sobre ciertas caracteristicas clave.

La secuencia de los capitulos sigue los pasos necesarios para iniciar y trabajar en un proyecto de
ATLAS.ti En primer lugar, le presentamos los principales conceptos y le damos una vision general
de los principales pasos a la hora de analizar los datos con ATLAS.ti A continuacion, le guiamos
paso a paso:

» Como crear un proyecto y agregar documentos.

« Como codificar sus datos

» Como explorar los datos y redactar memo y comentarios.
» Como analizar sus datos y construir redes conceptuales.
« Como crear informes.

Se presupone cierta familiaridad general con los conceptos y procedimientos relacionados
con el sistema operativo Windows y la informatica en general (por ejemplo, archivos,
carpetas, rutas).

Se trata, en gran medida, de un documento técnico. No debe esperar una discusion detallada de
los aspectos metodoldgicos de la investigacion cualitativa mas alla de las afirmaciones
superficiales de este manual.

Recursos utiles para empezar

Hay tutoriales en video para cada tema principal. Los enlaces a estos tutoriales se encuentran al
principio de los capitulos que introducen un nuevo tema principal.

Para aquellos que buscan una instruccién en profundidad sobre los aspectos metodoldgicos, el
Centro de Formacion de ATLAS.ti ofrece un complemento completo de eventos de formacién de
ATLAS.ti en todo el mundo, tanto a través de cursos en linea como de seminarios presenciales en
casi todo el mundo. Visite Academia ATLAS.ti para mas informacion.
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Activacion de la cuenta y licencia de ATLAS.ti

Para mas informacion sobre la gestion de licencias multiusuario, consulte nuestra Guia para
titulares de licencias y administradores.

Solicitar una version de prueba

Vaya a https://my.atlasti.com/ para crear una cuenta.

Confirme su direccion de correo electrénico.

Solicite una licencia de prueba haciendo clic en Licencia Escritorio Prueba.
Esto le lleva al sitio web de Cleverbridge.

Introduzca la informacion necesaria y descargue el software.

Si no quiere descargar el software inmediatamente, siempre puede hacerlo mas tarde en su cuenta
de ATLAS.ti. Para ello, seleccione Mis aplicaciones.

La version de prueba puede ser utilizada durante 5 dias activos por una persona en una
computadora dentro de un periodo de 3 meses.

Puede iniciar la compra de una licencia completa desde su cuenta de ATLAS.ti. Después de activar
la licencia, el programa puede volver a utilizarse en su totalidad.

No se puede volver a instalar una versién de prueba en la misma computadora.

Activar una licencia

Necesita hacer una conexion en linea al menos una vez para activar su licencia. Una vez
activada la cuenta, se puede trabajar sin conexién y no se requiere ninguna otra conexion en
linea. Tenga en cuenta que si utiliza un puesto que forma parte de una licencia multiusuario,
bloqueara el puesto si esta desconectado.

Si ha adquirido una licencia individual en el sitio de ATLAS.ti, su licencia ha sido afladida a su
cuenta. El siguiente paso es activarla.
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Del mismo modo, si usted es miembro de un equipo de usuarios con una licencia multiusuario, ha
recibido una clave de licencia, un cédigo de invitacion o un vinculo de invitacion de la persona o la
oficina que gestiona la licencia.

El sistema de gestion de licencias de ATLAS.ti asigna los puestos de la licencia multiusuario de
forma dinamica. Esto significa que se le asigna el primer lugar libre de su licencia. Si todos los
lugares estan ocupados, se le asignara el siguiente lugar que se libere.

Inicie sesion en su cuenta de ATLAS.ti.

Vaya a Gestion de licencias (la pagina por defecto) e introduzca la clave de la
licencia o el codigo de invitacion que le dio el propietario o administrador de la
licencia.

Haga clic en Activar licencia.

Inicie ATLAS.ti en su PC y haga clic en Buscar licencia actualizada y siga las
instrucciones en pantalla para completar unos sencillos pasos para activar su
licencia.

Su instalacién ya esta activada y puede empezar a utilizar ATLAS.ti.

Acceder a su cuenta desde dentro de ATLAS.ti

En la pantalla de apertura, haga clic en el avatar del usuario. Si aun no ha
afladido una imagen, se mostraran las dos primeras letras del nombre de su
cuenta.

ATLAS.ti

Welcome
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>Haga clic en Gestionar cuenta. Accedera a la pantalla de inicio de sesion.
Ingrese sus datos de acceso (correo electronico y contrasefia) para acceder a
Su cuenta.

View your ATLASXi Account. P rOJ eCtS

Change your avatar picture at Gravatar.

| Log Outand Restart |

(¢)

Welcome

| Show License Info |

Last Used ~ [T] Show Archived

My first project (3)
@_-1, 11 Documents, 5 Memos
Last used: 30/11/2020

Cerrar sesion

Es importante entender que la instalacion de ATLAS.ti es independiente de la licencia del
mismo. Puede tener ATLAS.ti instalado en tantas computadoras como desee. Una licencia
de usuario Unico le da derecho a utilizarlo en dos computadoras, por ejemplo, su
computadora de escritorio en la oficina y su portatil en casa; o su computadora con
Windows y su computadora Mac; o la versién en la nube y una version de escritorio. Si desea
usar ATLAS.ti en una tercera computadora, o si adquiere una nueva computadora, asegurese
de cerrar la sesion en la computadora que ya no desea utilizar. Si se le ha invitado a utilizar
una licencia multiusuario, tendra un lugar durante el tiempo que utilice ATLAS.ti.

Hay dos formas de cerrar sesion para liberar un lugar:

Haga clic en el avatar del usuario en la pantalla de bienvenida y haga clic en
Cerrar sesion y reiniciar.

Si olvidd cerrar sesion en ATLAS.ti, siempre puede acceder a su cuenta de
usuario a través de un navegador web:

Visite https://my.atlasti.com/licenses. Introduzca su direccion de correo
electronico y su contrasefa para conectarse.

Seleccione la opcion Cerrar sesion en la parte inferior izquierda sobre su
avatar en su cuenta de ATLAS.ti.
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@ Support

0

Trabajar sin conexion

Cuando se inicia ATLAS.ti, se comprueba si tiene una licencia valida. Si sabe que no va a tener
acceso en linea durante un periodo determinado, puede configurar su licencia para trabajar fuera
de linea durante un periodo especifico.

Si tiene una licencia que no caduca, el periodo maximo sin conexion es de cuatro meses. Si tiene
una licencia de alquiler, el periodo maximo depende de la fecha de vencimiento de su licencia de
alquiler. Esto significa que, si su licencia expira en 1 mes, no puede establecer el periodo sin
conexion a 3 meses adicionales.

Para configurar su licencia para el uso fuera de linea, seleccione Opciones en
la pantalla de bienvenida.

Haga clic en el icono de ATLAS.ti para revisar la configuracion actual de su
licencia y seleccionar un periodo de disponibilidad fuera de linea.
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License and Version Information

Current version: 9.0.18.0 Check for Updates

Release Notes

Commercial License Copy to Clipboard

License does not expire.

Offline Availability

Extension period: | Four Months v Extend
One Week
Two Weeks
One Month
o Two Months Check for Updated License
Three Months

Four Maonths

Avaijlable offline in

@ About ATLAS i

View ATLAS.ti Version, License Agreement and Copyright
About

Una vez transcurrido el periodo, debera conectarse de nuevo a Internet para verificar su licencia.

Version limitada tras la expiracion de la licencia

Una vez que el periodo de prueba o una licencia limitada en el tiempo expiran, el programa se
convierte en una version limitada. Puede abrir, leer y revisar proyectos, pero solo puede guardar
proyectos que no superen un determinado limite (ver mas abajo). Por lo tanto, puede usar ATLAS.ti
como una version de solo lectura.

No se puede volver a instalar una versién de prueba en la misma computadora.

Restricciones de la version limitada

« 10 documentos primarios

« 50 citas

« 25 cédigos

* 2 memos

2 vistas de red

« La copia de seguridad automatica esta desactivada
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Introduccion

ATLAS.ti es un potente banco de trabajo para el analisis cualitativo de grandes volumenes de datos
textuales, graficos, de audio y de video. Ofrece una variedad de herramientas para llevar a cabo las
tareas asociadas con cualquier aproximacion sistematica a datos no estructurados, es decir, datos
que no pueden ser analizados de forma significativa mediante aproximaciones formales y
estadisticas. En el curso de tal andlisis cualitativo, ATLAS.ti le ayuda a explorar los complejos
fendmenos ocultos en sus datos. Para hacer frente a la complejidad inherente de las tareas y los
datos, ATLAS.ti ofrece un entorno potente e intuitivo que le mantiene centrado en los materiales
analizados. Ofrece herramientas para gestionar, extraer, comparar, explorar y reensamblar piezas
significativas a partir de grandes cantidades de datos de forma creativa, flexible y a la vez
sistematica.

Video Tutorial: Vision general de ATLAS.ti 22 Windows.

El principio VISE
Los principios clave de la filosofia de ATLAS.ti se resumen en el acrénimo VISE, que significa:

« Visualizacion
* Inmersion

» Serendipia

« Exploracion

Visualizacion

El componente de visualizacion del programa significa un apoyo directo a la forma en que los seres
humanos piensan, planifican y abordan las soluciones de forma creativa, pero sistematica.

Existen herramientas para visualizar las propiedades complejas y las relaciones entre las entidades
acumuladas durante el proceso de obtencion del significado y la estructura de los datos
analizados.

El proceso esta disefiado para mantener las operaciones necesarias cerca de los datos a los que se
aplican. El enfoque visual de la interfaz le mantiene centrado en los datos, y a menudo las
funciones que necesita estan solo a unos pocos clics del ratén.
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Inmersién

Otro aspecto fundamental del disefio del software es ofrecer herramientas que le permitan
sumergirse completamente en sus datos. No importa en qué parte del programa se encuentre,
siempre tendra acceso a los datos de origen. Leer y releer los datos, verlos de diferentes maneras
y anotar los pensamientos e ideas mientras lo haces, son aspectos importantes del proceso de
analisis. Y es a través de este compromiso con los datos que se desarrollan ideas creativas.

Serendipia

El diccionario Webster define la serendipia como a seeming gift for making fortunate discoveries
accidentally. Otros significados son: Accidentes afortunados, descubrimientos afortunados. En el
contexto de los sistemas de informacién, habria que agregar: Encontrar algo sin haberlo buscado
realmente.

El término serendipia puede equipararse a un enfoque intuitivo de los datos. Una operacién tipica
que se basa en el efecto serendipia es la navegacion. Este método de busqueda de informacién es
una actividad genuinamente humana: Cuando uno pasa un dia en la biblioteca local (o0 en la World
Wide Web), suele empezar buscando libros concretos (o palabras clave). Pero al cabo de un rato, lo
normal es que cada vez se dedique mas a hojear libros que no eran exactamente lo que tenia en
mente en un principio, pero que le llevan a descubrimientos interesantes.

Ejemplos de herramientas y procedimientos que ATLAS.ti ofrece para explotar el concepto de
serendipia son las Herramientas de Busqueda y Codificacién, las Nubes y Listas de Palabras, el
Lector de Citas, el area al margen interactiva, o la funcionalidad de hipertexto.
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Exploracion

La exploracion esta estrechamente relacionada con los principios anteriores. Mediante un enfoque
exploratorio, pero sistematico, de sus datos (en contraposicidon a un mero manejo burocratico), se
supone que las actividades especialmente constructivas, como la construccion de teorias, seran de
gran beneficio. Todo el concepto del programa, incluido el proceso de familiarizacién con su
particular idiosincrasia, es especialmente propicio para un enfoque exploratorio y orientado al
descubrimiento.

Areas de aplicacién

ATLAS.ti es una potente utilidad para el analisis cualitativo de datos textuales, graficos, de audio y
de video. El contenido de estos materiales no se limita en modo alguno a un campo concreto de la
investigacion cientifica o académica.

Hace hincapié en el andlisis cualitativo, mas que en el cuantitativo, es decir, en determinar los
elementos que componen el material de datos primario e interpretar su significado. Un término
relacionado seria "gestion del conocimiento", que hace hincapié en la transformacion de los datos
en conocimiento util.

ATLAS.ti puede ser de gran ayuda en cualquier campo en el que se realice este tipo de analisis de
datos blandos. Si bien ATLAS.ti se disefid originalmente pensando en el cientifico social, ahora se
esta utilizando en areas que no habiamos previsto. Estas areas incluyen la psicologia, la literatura,
la medicina, la ingenieria de software, la investigacién de la experiencia del usuario, el control de
calidad, la criminologia, la administracion, la linglistica de textos, la estilistica, la obtencion de
conocimientos, la historia, la geografia, la teologia y el derecho, por nombrar solo algunas de las
mas destacadas.

Cada dia surgen numerosos campos nuevos que también pueden aprovechar al maximo las
facilidades del programa para trabajar con datos graficos, de audio y de video. Algunos ejemplos:

« Antropologia: Microgestos, mimicas, mapas, localizaciones geograficas, observaciones,
notas de campo

« Arquitectura: Planos anotados

« Arte [/ Historia del Arte: Descripciones interpretativas detalladas de los cuadros o
explicaciones educativas de estilo

« Administracion de empresas: Analisis de entrevistas, informes, paginas web

« Criminologia: Analisis de cartas, huellas dactilares, fotografias, datos de vigilancia

» Geografia y Geografia Cultural: Analisis de mapas, ubicaciones

« Grafologia: Microcomentarios a las caracteristicas de la escritura

« Garantia de calidad industrial: Andlisis de la interaccién usuario-sistema grabada en video

« Medicina y practica sanitaria: Analisis de imagenes de rayos X, TAC, muestras de
microscopio, datos de video de la atencién al paciente, formacion del personal sanitario
mediante datos de video

« Estudios de los medios de comunicacioén: Analisis de peliculas, programas de televisién y
comunidades en linea

« Turismo: Mapas, ubicaciones, opiniones de los visitantes
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La realidad es que hay muchas mas solicitudes de una gran cantidad de campos académicos y
profesionales. El objetivo fundamental del disefio al crear ATLAS.ti era desarrollar una herramienta
que apoyara eficazmente al intérprete humano, especialmente en el manejo de cantidades
relativamente grandes de material de investigacion, notas y teorias asociadas.

Aungue ATLAS. ti facilita muchas de las actividades implicadas en el analisis y la interpretacion de
datos cualitativos (particularmente la seleccion, el etiquetado de datos y la anotacién), su
propdsito no es automatizar completamente estos procesos. La interpretacion automatica de texto
no puede lograr captar la complejidad, la falta de explicitud o la contextualidad del conocimiento
cientifico o cotidiano. De hecho, ATLAS.ti fue disefiado para ser mas que una Unica herramienta -
piense en él como un banco de trabajo profesional que proporciona una amplia seleccién de

herramientas efectivas para una variedad de problemas y tareas.
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ATLAS.ti - La herramienta del conocimiento

La imagen de ATLAS.ti como una herramienta del conocimiento es algo mas que una analogia. El
trabajo analitico implica elementos tangibles: el material de investigacion requiere trabajo a destajo,
ensamblaje, reelaboracion, disefios complejos y algunas herramientas especiales. Una herramienta
de trabajo bien dotada le proporciona los instrumentos necesarios para analizar y evaluar a fondo,
buscar y consultar sus datos, para capturar, visualizar y compartir sus conclusiones.

Algunos términos basicos

Para entender cdmo maneja ATLAS.ti los datos, visualice todo su proyecto como un contenedor
inteligente que hace un seguimiento de todos sus datos. Este contenedor es su Proyecto ATLAS.ti.

El proyecto mantiene un registro de las rutas de acceso a sus datos de origen y almacena los
codigos, grupos de codigos, redes, etc. que desarrolla durante su trabajo. Sus archivos de datos
fuente se copian y almacenan en un repositorio. La opcién estandar es que ATLAS.ti gestione los
documentos por usted en su base de datos interna. Si trabaja con archivos de audio o video de
mayor tamafio, puede vincularlos a su proyecto para conservar espacio en el disco. Todos los
archivos que se asignan al proyecto (excepto los vinculados externamente) se copian, es decir, se
hace un duplicado para uso exclusivo de ATLAS.ti. Tus archivos originales permanecen intactos y
sin tocar en su ubicacion original.

Sus datos de origen pueden consistir en documentos de texto (como transcripciones de
entrevistas o grupos de discusion, informes, notas de observacién); imagenes (fotos, capturas de
pantalla, diagramas),grabaciones de audio (entrevistas, emisiones, musica), clips de video
(material audiovisual), archivos PDF (documentos, folletos, informes, articulos o capitulos de libros
para una revision bibliografica), datos geograficos (datos de localizacién mediante Open Street
Map), tweets de una consulta en Twitter y comentarios en redes sociales.

Una vez que los distintos documentos estan agregados o vinculados a un proyecto ATLAS.1i,
puede comenzar el verdadero trabajo. Lo mas habitual es que las primeras etapas del proyecto
impliquen la codificacién de diferentes fuentes de datos.

Seleccionar segmentos interesantes en los datos y codificarlos es la actividad basica que se realiza
al utilizar ATLAS.ti, y es la base de todo lo demas que se hara. En términos practicos, la
codificacion se refiere al proceso de asignar cédigos a segmentos de informacion que son de
interés para sus objetivos de investigacion. Hemos modelado esta funcién para que se
corresponda con la practica consagrada de marcar (subrayar o resaltar) y anotar pasajes de texto
en un libro u otros documentos.

En sus fundamentos conceptuales centrales, ATLAS.ti se ha inspirado deliberadamente en lo que
podria llamarse el paradigma del papel y el |apiz. La interfaz de usuario esta disefiada en
consecuencia, y muchos de sus procesos se basan en esta analogia y, por tanto, pueden
entenderse mejor.
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Debido a este principio de disefio altamente intuitivo, rdpidamente llegara a apreciar el area al
margen como uno de sus espacios de trabajo mas centrales y preferidos, aunque ATLAS.ti casi
siempre ofrece una variedad de maneras de realizar cualquier tarea.

Principales pasos para trabajar con ATLAS.ti

La siguiente secuencia de pasos no es, por supuesto, obligatoria, pero describe una guia comun:

Cree un proyecto, un contenedor de ideas, destinado a encerrar sus datos, todos sus
hallazgos, codigos, memos y estructuras bajo un mismo nombre. Vea Crear un proyecto
nuevo.

A continuacion, agregue documentos, archivos de texto, graficos, audio y video, o
documentos geograficos a su proyecto ATLAS.ti. Vea Agregar documentos.

Organice sus documentos. Vea Trabajar con grupos.

Lea y seleccione pasajes de texto o identifique areas en una imagen o seleccione segmentos
en la linea de tiempo de un archivo de audio o video que sean de mayor interés, asigneles
palabras clave (cddigos) y escriba comentarios y memo que contengan su forma de pensar
sobre los datos. Construye un sistema de codificacion. Véase Trabajar con comentarios y
memos(../Memos/MemosAndComments.md) y Codificacion de datos - Conceptos basicos.

Compare los segmentos de datos en funcion de los cédigos asignados; posiblemente
agregue mas archivos de datos al proyecto. Vea, por ejemplo: Recuperar datos codificados

Consulte los datos basandose en sus preguntas de investigacién utilizando las diferentes
herramientas que ATLAS.ti proporciona. Las palabras clave que debe buscar son:
recuperacion simple, recuperacion compleja de cédigos utilizando la Herramienta de
Consulta, recuperacion simple o compleja en combinacion con variables a través del botdn
de alcance, aplicando filtros globales, las Herramientas de co-ocurrencias de cédigos
(explorador de arbol y tabla), la Tabla de co-ocurrencias de cédigos, exportacion de datos
para analisis estadisticos adicionales. Véase Analisis de datos y Exportacién de datos para
analisis estadisticos posteriores(../Export/ExportForFurtherStatisticalAnalysis.md).

Conceptualice aun mas sus datos construyendo redes a partir de los codigos y otras
entidades que haya creado. Estas redes, junto con sus cédigos y memos, forman el marco de
la teoria emergente. Vea Trabajar con redes.

Por ultimo, elabore un informe escrito basado en los memos que ha redactado a lo largo de
las distintas fases de su proyecto y en las redes que ha creado. Vea Trabajar con
comentarios y memos y Exportar redes.

Para mas informacion acerca de trabajar con ATLAS.ti, vea el Blog de investigacion de ATLAS.ti y
Las actas de la conferencia de ATLAS.1i.
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Principales pasos para trabajar con ATLAS.1i

Gestion de datos y proyectos

Un primer aspecto importante pero a menudo descuidado de un proyecto es la gestion de los
datos y del proyecto. El primer paso es la preparacion de los datos. Encontrara mas informacién
sobre los formatos de archivo admitidos en la seccidon Formatos de archivo admitidos.

Ademas de analizar sus datos, también gestiona los contenidos digitales, y es importante saber
como lo hace el software. Para obtener informacion detallada, consulte la seccion sobre gestién de
proyectos(../Project/ProjectManagement.md).

Si trabaja en equipo, lea la siguiente seccion: Trabajo en equipo.

Dos modos principales de trabajo

Hay dos modos principales de trabajar con ATLAS.ti, el nivel de datos y el nivel conceptual. El nivel
de datos incluye actividades como la segmentacion de archivos de datos; codificacion de pasajes
de texto, imagen, audio y video; y escribir comentarios y memo. El nivel conceptual se centra en la
consulta de datos y en actividades de construccion de modelos como el vinculo de cddigos en
redes, ademas de escribir algunos comentarios y memo mas.

La figura siguiente ilustra las principales etapas, empezando por la creacion de un proyecto, la
adicion de documentos, la identificacion de elementos interesantes en los datos y su codificacion.
Las notas y los comentarios pueden escribirse en cualquier fase del proceso, aungue es posible
que se pase de escribir comentarios a escribir notas mas extensas durante las ultimas fases del
analisis. Una vez codificados, los datos pueden consultarse con las herramientas de analisis
disponibles. La informacion obtenida puede visualizarse utilizando la funcion de rede de ATLAS.ti.

Algunos pasos deben darse en secuencia. Por ejemplo, la I6gica dicta que no se puede consultar
nada ni buscar co-ocurrencias si los datos aun no han sido codificados. Pero aparte de eso no hay
reglas estrictas.
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Creating a project
Adding documents

Identifying relevant data

Coding, writing
segments - =

memos and
comments

Analyzing &

querying data
Developing models

Visualize
The workflow does not need to be
sequential, very oftenitis not.
You can for example add new data .
whenever needed. Generating Reports

Trabajo a nivel de datos

Las actividades a nivel de datos incluyen Exploracion de datos utilizando nubes de palabras y listas
de palabras, segmentando los datos que ha asignado a un proyecto en citas, agregar comentarios
a los respectivos pasajes toma de notas/anotaciones, vinculacion de segmentos de datos entre si
denominada hipervinculo en ATLAS.ti, y la codificacién de segmentos de datos y memos para
facilitar su posterior recuperacion. El acto de comparar segmentos dignos de mencién conduce a
una fase de conceptualizacién creativa que implica un trabajo interpretativo de mayor nivel y la
elaboracion de una teoria.

ATLAS.ti le ayuda en todas estas tareas y le proporciona una vision global de su trabajo, asi como
una rapida busqueda, funciones de recuperacion y navegacion.

En ATLAS.ti, las ideas iniciales suelen expresarse mediante su asignacion a un cédigo o memo, al
que también se asignan ideas o selecciones de texto similares. El Ademas, ATLAS.ti proporciona al
investigador un medio muy eficaz para recuperar rapidamente todas las selecciones de datos y
notas relevantes para una idea.

Trabajo a nivel conceptual

Mas alld de la codificacion y la simple recuperacion de datos, ATLAS.ti le permite consultar sus
datos de muchas maneras diferentes, combinando consultas de codigos complejos con variables,
explorando las relaciones entre cédigos y visualizando sus hallazgos mediante la herramienta de
red.

ATLAS. ti le permite conectar visualmente pasajes, memo y cédigos seleccionados en diagramas
que esbozan graficamente relaciones complejas. Esta funcion transforma virtualmente su espacio
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de trabajo basado en texto en un campo de juego grafico en el que puede construir conceptos y
teorias basados en las relaciones entre cédigos, segmentos de datos o memos.

Este proceso a veces descubre otras relaciones en los datos que no eran obvias antes y todavia le
permite la capacidad de volver instantdaneamente a sus notas o a la seleccion de datos primarios. -
Para mas detalles, véase Consulta de datos y Trabajar con redes.
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Crear un proyecto nuevo

Video Tutorial: Creacion de un proyecto y adicion de datos. Si recién abre ATLAS. i,

En la ventana que se abre en la parte izquierda de la pantalla, haga clic en el
boton: Crear proyecto.
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Introduzca un nombre para el proyecto, opcionalmente un comentario, y haga
clic en Crear.

New Project
Create an empty ATLAS.ti project.

Project name:

Comment:

Create

Si un proyecto ya esta abierto,

haga clic en Archivo > Nuevo para abrir el telon de fondo. Desde alli seleccione
Crear Nuevo Proyecto. Ingrese un nombre para el proyecto, opcionalmente un
comentario, y haga clic en Crear.
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Formatos de archivo admitidos

En principio, la mayoria de los formatos textuales, graficos y multimedia son compatibles con
ATLAS.ti. Para algunos formatos, su compatibilidad depende del estado de su sistema Windows.
Antes de decidirse a utilizar un formato de datos poco convencional, debe comprobar si este
formato esta disponible y si es suficientemente compatible con su sistema Windows.

Documentos de texto

Se admiten los siguientes formatos de archivo:

Formato Tipo de archivo

MS Word, .doc, .docx, .rtf.

Open Office .odt
Lenguaje de marcado de hipertexto .htm; .html
Texto sin formato Axt

otros .ooxml

Los documentos de texto pueden editarse en ATLAS.ti. Esto es Util para corregir errores de
transcripcion, cambiar el formato o agregar informacion que falte. Al agregar un documento
de texto vacio a un proyecto de ATLAS.ti, también puede transcribir sus datos en ATLAS.ti
No obstante, le recomendamos que utilice una herramienta de transcripcion especifica o que
utilice transcripciones automaticas. Puedes agregar transcripciones con marcas de tiempo y
sincronizarlas con el archivo de audio o video original. Para ello se utiliza Transcripciones
multimedia.

Transcripciones

ATLAS.ti soporta virtualmente todas las aplicaciones y servicios de transcripcion, y también le
permite transcribir dentro de ATLAS.ti, o importar transcripciones que haya escrito usted mismo.
Vea Transcripcion para mas detalles.

Archivos PDF (texto y graficos)

Los archivos PDF son perfectos si necesita el disefio original. Cuando se invento el PDF, su objetivo
era conservar el mismo disefio para la visualizacion en pantalla y la impresion.

Si el archivo PDF tiene anotaciones, éstas se muestran en ATLAS.ti. Sin embargo, no se pueden
editar.
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Al preparar los PDF, hay que prestar atencion a que se prepare un archivo PDF de texto y no un
PDF gréfico. Si hace esto ultimo, entonces ATLAS.ti lo trata como un archivo grafico y no puede
buscar ni recuperar el texto.

Cuando se escanea un texto desde el papel, es necesario utilizar un software de reconocimiento
de caracteres (OCR, que a menudo se proporciona con el escaner) para crear un archivo PDF de
texto. Otra opcidn es asignar el reconocimiento de caracteres en su software de lectura/escritura
de PDF.

Cuando recupere texto de un segmento de PDF codificado, la salida sera texto enriquecido. Por lo
tanto, es posible que pierda el disefio original. Esto se debe a la naturaleza de PDF como se
menciond anteriormente. Es un formato de disefio y no estad pensado para procesar texto.

PDF con anotaciones / Archivos Word con comentarios

Si ha hecho anotaciones en archivos Word o PDF, ATLAS.ti convertird el drea resaltada en una cita.
El texto de la anotacion se afiadira como comentario a la cita.

Si ha afiadido dibujos o comentarios escritos a mano, éstos se importaran como citas de imagenes
(en ATLAS.ti Windows actualmente solo se admite para documentos PDF).

» Los comentarios importados de Word se codificaran con el cddigo Comentarios importados.

« Los comentarios importados de documentos PDF se codificaran con el cédigo Anotaciones
importadas.

Documentos PDF con anotaciones importados en ATLAS.ti

[@ Quotation Manager ~ X

For easy retrieval

annotations are coded [<]| "search Quotations Q
GERY W. RYAN i L
RAND Health with the code . Imported D A | Text Content
H. RUSSELL BERNARD annotation” e~ 21 Analyzing text involves several tasks: (1) d
Uniiersiy;of Florida D 22 Theme identification is one of the most fu
ion is one of the most, tasks in qualitative research. It - ® ~ 23
- - - . - & | © Imported annotation 2
: Imported annotation @~ 24
i &~ 25 The techniques range from simple word ¢
® 26
G-~ 27 We rarely see descriptions (even in footnc
& 28
: Imported annotati D 2
I8 Imported annotation @ 29
® 210
@ 211
9 | & Imported annotation
n
i >
=
4 o ¢ B
We focus here on the first task: discovering themes and subthemes in
texts—and in other qualitative data, like images or artifacts, for that matter.'
We outline a dozen techniques, drawn from across the social sciences and
from different ical perspectives. The techniques range from simple ) [ & imported annotation
word counts that can be done by a computer to labor-intensive, line-by-line 3
analyses that, so far, only humans can do. 5 =
Each technique has advantages and disadvantages. Some methods are " ) ) =
more suited to rich, complex narratives, while others are more appropriate for Comment: Ldited 26/05/2022 13:39 by Susanne riese (K... (3
short responses to open-ended questions. Some require more labor and Tasks for analyzing text
expertise on behalf of the investigator, others less.
Making explicit the techniques we use for discovering themes in qualita-
tive data is important for three reasons. First, discovering themes is the basis
Content of an annotation
. 1. February 2003 85-109 - :
will be converted into a
& quotation comment.

23.0.0 (10.01.2023) ATLAS.ti 23 Windows - Guia Rapida



FORMATOS DE ARCHIVO ADMITIDOS

'\M‘

: F* 86  FIELD METHODS

of much social science research. Without th ic categories, investig:

have nothing to describe, nothing to compare, and nothing to explain. If
researchers fail to identify important categories during the exploratory phase
of their research, what is to be said of later descriptive and confirmatory

Second, being explicit about how we establish themes allows consumers
f qualitative research (including those who fund it) to assess our method-
ological choices.

o communicate w! and across
logical positions. As we see it, theme discovery is practiced by avowed
positivists and interpretivists alike. In fact, some of the techniques we
describe are drawn from the interpretivist tradition, while others reflect the
efforts of positivists who analyze qualitative data. We see nothing wrong

with this. All the techniques we describe can help researcherssee their datain
anew light” 1ts advantages and disadvantages.

“19M 22 @

BOURAARES] “Many researchers,” said Renata Tesch (1990:115), “read only
certain authors and remain quite ignorant of analysis purposes and proce-
dures different from the ones their favorite methodological writers describe.”
More than a decade later, little appears to have changed.

This problem has a long history. Seventy years ago, Thompson ([1932%
1936] 1993) created an index of folktale motifs that filled six volumes.
Anthropologist Morris Opler (1945) saw the identification of themes as akey
tep in analyzing cultures. “In every culture,” he said,

are found a limited number of dynamic affirmations, called themes, which con-
trol behavior or stimulate activity. The activities, prohibitions of activities, or
references which result from the acceptance of a theme are its expressions. . ..
The expressions of a theme, of course, aid us in discovering it. (pp. 198-99)

Opler (1945) established three principles for thematic analysis. First, he
observed that themes are only visible (and thus discoverable) through the
manifestation of expressions in data. And conversely, expressions are mean-
ingless without some reference to themes.

Documento Word con comentarios

Ty LLe 4Qd peielouuy 9z

40d peiejouuy gz
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Imported annotation

Hand-written notes will be
turned into image
quotations and coded with
the code "Imported
annotation”.

Imported annotation

N | © Imported annotation

Imported annotation

Imported annotation
g Imported annotation

Quizas lea primero una transcripcion en Word y escriba las ideas iniciales de codificacion como
comentarios en el margen. Si aflade esta transcripcion a ATLAS.ti, todos los segmentos
comentados ya estaran marcados como citas.

Abra el gestor de citas junto al documento, para poder leer los comentarios que ha escrito.
Basandose en sus comentarios, puede empezar a codificar. Revise cada cita, abra la herramienta

de codificacion y cree nuevos cédigos o aplique los ya existentes.

Otra opcidn es preparar una tabla de Excel basada en los comentarios que ha escrito e importarla
como lista inicial de codigos. Consulte Importacion de un libro de codigos(../Codes/
CodelmportExportCodeList.md).
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INT: Yeah, ok. Right so er, so this project is about friendship erm and I want you to think about
one of your friends erm and can you tell me how you became friends?

DEB: A particular, just one particular friend?

INT: Yeah for now.

DEB: Er I've met a good friend from university], ['ve not known her long but I class her now as a om
friend kind of thing, we’re both mums and we both you know we’re on the phone all the time and

wherever, whenever, like she’ll probably come here and meet me now cos I'm here kind of thing

and we’ll have a cup of coffee together and stuff, hnd I just met her through starting this degree

and just erm, yeah I think we just had a lot in common and we just sort of stuck together when we

first started, even though we never knew each other and I'd never seen her in my life before, but it
was nice. |

INT: So how, how, how did you strike up a friendship together?

DEB: Erm I don’t know, I'm the sort, I don’t really struggle making friends cos erm everyone
tells me I've got a big mouth and T don’t stop talking [laughs] so I'm quite, I don’t know I'm just
chatty so I sort of meet friends that way just by not being quiet and sitting there cos I sort of do
chat to people and you sort of get to know people then don’t you?|

INT: Yeah, yeah so is that how, is that how you met just, just through you striking up a
conversation?

a

DEB: Yeah, yeah, I'm trying to think exactly [laughs] yeah I think that’s what it was, we were
both in the same research methods class erm I just remember sitting next to her and [we just
started talking and she was a mum and I was a mum and we just had little things like that] but
then the more, you know every, every time we came in we swapped phone numbers and we’ve
just got more friendlier, so instead of her just being like a uni friend or someone I've just met in
uni I will class her as my friend now, a proper friend. |

e Sarah Foster

23

Friend from university

Reply

Sarah Foster

4

Activities: talking on the phone, drinking coffee,

visiting

Reply

e Sarah Foster

Similarities

Reply

Sarah Foster

Outgoing personality
No problems making friends

Reply

Sarah Foster

7z

Difference between friend and proper friend
May 26, 2022, 16:27

Reply

Sarah Foster

Similarities

Reply
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335
INT: Yeah for now. 338
337
. " " - 338
DEB: Er I've met a good friend from university] © | & Imported comment Imported comment Imported com) 330
3 340
c 341
x 342
g 343
and I just met her through starting this degree and just erm. yeah I = 41
think we just had a lot in common and we just sort of stuck together é— 42
when we first started, even though we never knew each other and I'd = 43
never seen her in my life before, but it was nice. E’ 44
45
INT: So how. how. how did you strike up a friendship together? 46
DEB: Erm I don’t know, I'm the sort, I don’t really struggle making ’i Imported comment
friends cos erm everyone tells me I've got a big mouth and I don’t é Sarah Foster
stop talking [laughs] so I'm quite, I don’t know I'm just chatty so T 8
sort of meet friends that way just by not being quiet and sitting there §m
cos I'sort of do chat to people and you sort of get to know people then g
don’t you? v
INT: Yeah, yeah so is that how, is that how you met just, just through
you striking up a conversation?
Kl ]  DIE

Si sus documentos PDF tienen marcadores, también puede utilizarlos en ATLAS. ti.
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Cargar un documento PDF que tenga marcadores.

En la cinta contextual de Documentos, haga clic en Ver y active Mostrar

marcadores:
Document
Document Tools ’ ,
D = “ Show Annotations Quotation Details Codes [] Code Groups Check All Show Icons
S : - [] Quotation Density Memos  [_| Memo Groups Uncheck Al | ] Show User
Bookmarks | Quotations | Margin ["] Quotation Overview Hyperlinks [_| Networks

Display Margin Layout Margin Entities

Puede utilizar los marcadores para navegar por el documento PDF:

@@ D 3: Nelson 2020 Computational Grounded Theory ~ X

[1 Abstract

[1 Introduction

L_.] Content Analysis: An Overview

[1 Computer-assisted Content Analysis
[1 Computational Grounded Theory: A Methodological Frai
[] Lexical Selection

[ step 1: Pattern Detection and Martin 2{15).
[] Unsupervised Text Classification

8 Sociological Methods & Research 49(1)

er, how to validate or reproduce this humanistic approach, leading

[] Example: Women's Movements e the structural approach, many of these researchers are still

[ Step 2: Hypothesis Refinement -Human-centered interpr ambivalent Sbout the role computers should play in the process (Reed 2015;
Spillman 2)15).

D Example I argue/ hat recent developments in language and text analysis offer a way

[ step 3: Pattern Confirmation to combir e the structural approach with the humanist approach, preserving

[ The Results: Inductively identified political logics and the Fhe supet or abilities to interpret text holistically provided by humans but

ing the formal rigor, reliability, and reproducibility of computer-

[1 Conclusion thiods,

Computer-assisted Content Analysis

A remarkably wide range of computer-assisted text analysis techniques is
readily available requiring a minimum amount of coding skills, including
simple word or phrase frequency counts, more sophisticated supervised and
unsupervised machine learning algorithms, and natural language processing
techniques that incorporate language structure and relations between words
into the calculations.? Like all methods, text analysis techniques should be
chosen based on the research question and the available data to answer that
question. Fortuitously, the wide range of available techniques allows for their
use to answer a variety of questions utilizing different types of data.

An array of social scientists, in particular political scientists (Bonilla and
Grimmer 2013; Grimmer 2010, 2013; King et al. 2013; Monroe, Colaresi,

Archivos PDF (eBooks, PowerPoint, hojas de calculo, Visio, Draw)

Los siguientes tipos de archivos seran transformados en archivos PDF, cuando se afiadan a un
proyecto ATLAS.ti:

« Libros electrénicos (.mobi)

» Hojas de calculo Excel (.xIs y .xIsx) y Libre Office Calc (.ods)
« Powerpoint (.ppt y .pptx)

« Presentaciones Libre Office Impress (.odp)

Documentos Visio (.vsd y .vsdx) y Libre Office Draw (.odg)
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Imagenes

Los formatos de archivo grafico admitidos son: bmp, gif, jpeg, jpg, png, tif y tiff.

Recomendacién de tamafio: Las camaras digitales y los escaneres suelen crear imagenes con una
resolucion que superar ampliamente la configuracién de su pantalla. Al preparar un archivo grafico
para utilizarlo con ATLAS.ti, utilice un software de procesamiento de imagenes para reducir el
tamafio y que los graficos se visualicen comodamente en la pantalla de su computadora. ATLAS.ti
cambia el tamafio de las imagenes si son demasiado grandes. Pero esto requiere recursos
informaticos adicionales y utiliza innecesariamente espacio en el disco duro de su computadora.

Para cambiar el tamafio de la imagen manualmente, puede utilizar la funcion de zoom mediante la
rueda del ratén o el botdn de zoom en ATLAS.ti que se encuentra en la parte inferior derecha
cuando se esta procesando uno imagen.

Documentos de audio y video

Los formatos de archivo de audio compatibles son: aac, m4a, mp3, mp4, wav. Los formatos de
archivo de video compatibles son: 392, 3gp, 3gp2, 3gpp, asf, avi, m4v, mov, mp4, wmyv Para los
archivos de audio, nuestra recomendacion es utilizar archivos *mp3 con audio AAC, y para los
archivos de video *mp4 con audio AAC y video H.264. Se pueden reproducir tanto en la version de
Windows como en la de Mac. Mas informacion disponible aqui. Como los archivos de video pueden
ser bastante grandes, recomendamos vincular los archivos de video a un proyecto ATLAS.ti en
lugar de importarlos. Vea Anadir Documentos para mas informacion.

Geo Documentos

Cuando quiera trabajar con datos geograficos, solo tiene que agregar un nuevo documento
geografico a su proyecto ATLAS.ti. Esto abre un mapa mundial de Open Street. Al hacer clic en la
opcion Consultar direccidn, puede navegar hasta una region o ubicacion especifica en el mapa.
Para mas informacion, vea Trabajar con Geo Docs.

Comentarios sobre las redes sociales

ATLAS.ti importa archivos Excel generados por exportcomments.com. Puede utilizar el servicio de
forma gratuita para exportar hasta 100 comentarios por vinculo. Por una pequefia cuota, puede
utilizar el servicio durante tres dias para descargar los datos que necesite. También permite
exportar comentarios anidados.

Las redes sociales compatibles son:

« Facebook
o Twitter
« Instagram
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* YouTube
« TikTok

« VK

« Twitch

» Discordia

Para mas informacién, consulte Importar datos de redes
sociales(DocumentTypeSocialMediaComment.md).

Datos de encuesta

La opcion de importacién de encuestas permite importar datos a través de una hoja de calculo
Excel (archivos .xIs 0 .xIsx). Su objetivo principal es apoyar el andlisis de las preguntas abiertas. Sin
embargo, esta opciéon también puede utilizarse para otros datos basados en casos que pueden
prepararse facilmente en forma de tabla de Excel.

Ademas de las respuestas a las preguntas abiertas, también se pueden importar atributos de datos
(variables). Estos se convertiran en grupos de documentos en ATLAS.ti. Para mas informacion, vea
Trabajar con datos de encuestas.

Datos de Administrador de Referencias

Para apoyar la realizacion de una Revision de texto con ATLAS.ti, puede importar articulos de los
administradores de referencias. El requisito es que esté utilizando un administrador de referencias
que pueda exportar datos como archivo XML de Endnote, como Endnote, Mendeley, Zotero o
Reference Manager.

Si su administrador de referencias no puede exportar datos en formato xml de Endnote, puede
exportar datos en formato RIS o BIB y utilizar la version gratuita de Mendeley o Zotero para
producir el archivo xml para ATLAS.ti

Vea Trabajar con los datos del administrador de referencia.

Twitter

Puede recoger datos de Twitter buscando palabras clave, hashtags, usuarios, etc. ATLAS.ti puede
recoger tuits que no tengan mas de una semana de antigliedad.

Necesita iniciar sesion con su propia cuenta de Twitter para importar datos de Twitter a ATLAS.ti.
Vea Trabajar con datos de Twitter(DocumentTypeTwitterDatalmport.md).
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Evernote

Si recopila y almacena sus datos utilizando Evernote, puede importar directamente archivos y
carpetas desde Evernote. Vea Saque lo mejor de Evernote con ATLAS.ti Windows.

Los formatos compatibles son:

Evernote Export Tipo de Archivo

Base de datos Evernote 2.x .enb
Datos XML exportados de Evernote .enex
Base de datos de Evernote .exb
Datos de Evernote .reco
Notas manuscritas y bocetos de Evernote top
Archivo de notas de Evernote para Google Android .enml
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Agregar documentos

Video Tutorial: Creacion de un proyecto y adicion de datos.

¢ Qué ocurre cuando se agregan documentos a un proyecto?

Todos los documentos que agrega a un proyecto se copian, y las copias se convierten en archivos
internos de ATLAS.ti Esto significa, estrictamente hablando, que ATLAS.ti ya no necesita los
archivos originales. Sin embargo, le recomendamos encarecidamente que guarde una copia de
seguridad de sus archivos originales.

Cuando se agregan documentos a un proyecto, se les imprime un identificador Unico. Este
identificador permite a ATLAS.ti detectar si los documentos son los mismos al fusionar diferentes
proyectos.

¢ Qué ocurre cuando se agregan documentos a un proyecto?

Todos los documentos que afiada a un proyecto se copian, y las copias se convierten en archivos
internos de ATLAS.1i. Esto significa, estrictamente hablando, que ATLAS.ti ya no necesita los
archivos originales. Sin embargo, le recomendamos encarecidamente que guarde una copia de
seguridad de sus archivos fuente originales.

Como los archivos de audio y video pueden ser bastante grandes, tienes la opcién de crear una
referencia externa a los archivos. Esto significa que los documentos multimedia permanecen en su
ubicacion original y se accede a ellos desde alli. Es preferible que estos archivos no se muevan a
una ubicacion diferente. Silos archivos tienen que ser movidos, tiene que volver a vincular los
archivos a su proyecto. ATLAS.ti le avisara, si hay un problema, y ya no se puede acceder a un
archivo.

Importante para los proyectos en equipo

Cuando se trabaja en equipo y se desea trabajar con los mismos documentos, es importante que
una persona configure el proyecto y afiada todos los documentos y cddigos que deben
compartirse. La razon de esto es que todas las entidades tienen un ID Unico cuando se crean. Este
ID permite a ATLAS.ti detectar si las entidades son las mismas cuando se fusionan proyectos.

Silos mismos documentos (o cddigos) se afiaden en distintos ordenadores a distintos proyectos,
todos tendran ID diferentes. En lugar de fusionarse al fusionar todos los proyectos, se afiaden. Por
lo tanto, el proyecto fusionado contiene duplicados. Puede fusionar cédigos duplicados usted
mismo(../Codes/CodesMerging.md), jpero no puede fusionar documentos duplicados! Si esto
ocurre, deberd transferir manualmente toda la codificacion que se haya realizado desde los
documentos duplicados. Consulte Trabajo en equipo para obtener mas informacion.
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Como anadir documentos

Haga clic en el boton Afiadir documentos de la pestafa Inicio, en la flecha
desplegable o arrastrelos desde el Explorador de Windows al area de
visualizacion de documentos o a la cinta.

Search & Code Analyze Import & Exy

D PO | | Documents

& <> Codes

Add New Edit Navigator .,
e Project Explorer
Documents | Entities~ | Comment - e
Add File(s) ‘oject Navigator
Add Folder Contents v X

® 00

Add Linked Video/Audio Q

New Text Document

[©)

New Geo Document

Haga clic en "Afadir documentos” para seleccionar archivos individuales. Si desea afiadir carpetas
enteras o vincular archivos multimedia mas grandes (audio / video) a su proyecto, haga clic en el
lanzador del cuadro de dialogo y seleccione la opcién adecuada.

Todos los documentos agregados o vinculados se a su proyecto creado, numeran
consecutivamente empezando por D1, D2, D3 y asi sucesivamente.

Vincular archivos de video

Como los archivos de video pueden ser bastante grandes, tiene la opcion de vincularlos a un
proyecto en lugar de agregarlos. Esto significa que permanecen en su ubicacion original y se
accede a ellos desde alli. Es recomendable que estos archivos no se muevan a una ubicacién
diferente.

Si hay que mover los archivos, hay que volver a vincularlos al proyecto. ATLAS.ti le avisara si hay un
problema y ya no se puede acceder a un archivo. Encontrara una opcion de Reparar vinculo en el
administrador de documentos, en la pestafia Administrador de documentos > Herramientas.
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w = ‘ Document Manager
Documents
N\ z N i N J = T
#) | B O] |32 i
- NV - : J
Renumber Renumber Import Document | Repair | Remove | Browse Geo  Duplicate
Documents Quotations | Transcript  Export Link | Codings Location  Document(s)
Renumber Import & Export Tools

Por supuesto, también puede importar transcripciones; consulte Importar
transcripciones(../Transcription/ImportingTranscripts.md). O preparar sus
propias transcripciones(../Transcription/PreparingOwnTranscripts.md).

Ordenar los documentos

El orden que asigna ATLAS.ti a los documentos ingresados al proyecto es por defecto por nombre
en orden alfabético. No se puede cambiar el orden de los documentos arrastrandolos a una
posicién diferente. Sin embargo, es posible cambiar el orden de los documentos renombrandolos y
renumerandolos. Vea Orden de documentos definida por el usuario.

Restricciones de tamano

En teoria, las restricciones de tamafio no juegan un papel importante debido a la forma en que
ATLAS.ti maneja los documentos. Sin embargo, debe tener en cuenta que la velocidad de
procesamiento y la capacidad de almacenamiento de tu computadora pueden afectar al
rendimiento.

Los documentos excesivamente grandes pueden resultar incomodos para trabajar, incluso cuando
se dispone de un ordenador excelentemente equipado.

Para documentos textuales, el nimero y tamafio de los objetos incrustados puede causar tiempos
de carga extraordinariamente largos. Es muy probable que si un documento textual se carga
lentamente en ATLAS.ti, también lo haga en Word o WordPad.

En el caso de textos muy largos o archivos multimedia, el desplazamiento a las posiciones exactas
puede ser engorroso.

Por favor, tenga en cuenta estas cuestiones cuando prepare sus archivos.

Un comentario sobre “Big Data”

Tenga en cuenta que el objetivo del ATLAS.ti es apoyar el andlisis de datos cualitativos y, en menor
medida, el analisis de datos cualitativos.
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Big data es una palabra de moda hoy en dia, y muchos de la big data suele venir en forma de texto
0 imagenes, por lo que podria considerarse cualitativo. ATLAS.ti, sin embargo, no es adecuado para
el verdadero analisis de big data, que no es lo mismo que el analisis de datos cualitativos.

Como punto de orientacion, se puede apoyar la codificacion mediante la funcion de codificacion
automatica. Sin embargo, todavia tiene que leer y corregir la codificacién, y la mayor parte de la
codificacién en ATLAS.ti se hace mientras el investigador lee los datos y crea o selecciona y aplica
un codigo que se ajuste.

Un proyecto es demasiado grande si tiene tantos datos que necesita confiar en una maquina para
que haga toda la codificacion por usted, y no puede leer usted mismo lo que se ha codificado.
Aunque estamos afiadiendo herramientas de procesamiento de lenguaje natural a ATLAS.ti, asi
como mejorando continuamente el rendimiento para grandes proyectos, estas herramientas estan
disefiadas para ayudarle como investigador, no para sustituir al ser humano. Aunque a veces pueda
parecer lo contrario, los ordenadores todavia no pueden pensar.
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Importar un proyecto existente

Se pueden importar los siguientes tipos de proyectos:

Version Tipo de archivo

Version 8 o posterior (Windows y Mac) Paguete
de proyecto

ATLAS.ti Web Paquete de proyecto

Paqguete de transferencia o paquete

Versién 7 .
de copia

Versién 6 y anteriores Paquete de copia

Formato de intercambio de proyectos | QDPX

También se pueden importar los proyectos exportados de las aplicaciones de Ipad o
Android. Actualmente, los proyectos en la nube de ATLAS.ti no pueden importarse a la
version de escritorio.

Como importar proyectos

Si recién abre ATLAS. i,

Seleccione la opcion Importar proyecto en la parte derecha de la pantalla
inicial.

Si ATLAS.ti ya esta abierto,

Seleccione Archivo > Nuevo y desde ahi la opcion Importar Proyecto.

Opciones

« Tienes la opcion de renombrar el proyecto antes de importarlo. Esto es Util para el trabajo en
equipo y si no quiere sobrescribir una versién existente.
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Import Project

Project Name: ’ lit review humour_author name

@ You may choose a different name for the project.

« Si el proyecto que esta importando ya existe en su biblioteca, tiene la opcién de sobrescribir
el proyecto existente con la version que esta importando, o si quiere cambiar el nombre del
proyecto que esta importando.

Import Project

Project Name: | Demo Interview Project

A project with this name already exists. Please change the name or choose
one of the options below:

O] Keep existing project

(O Overwrite existing project

Si el proyecto contiene archivos multimedia vinculados

Si el proyecto contiene archivos multimedia vinculados, y los archivos no se han incluido en el

paquete, puede volver a vincularlos. Para ello, debe tener una copia del archivo en su computadora
0 un archivo accesible en una unidad externa o en un servidor.

En el ejemplo que se muestra a continuacion, la fuente del documento 23 es un video que esta
disponible en la biblioteca. La fuente del documento 26 es un video vinculado y necesita ser
revinculado para que se muestre en ATLAS.ti:

1 media sources not available. You can relink them now, or later in the document
manager. Your codings are not affected.

ID Name Size
D23 sample video _ Remote Learning 23.03 MB
D 26 video interview 21.55 MB

[ Relink files ...
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También puede decidir no volver a vincular los archivos en esta fase y proceder a la importacion de
los mismos. Los documentos multimedia vinculados siguen apareciendo en Documentos, pero no
se pueden cargar. Apareceran en gris en el administrador de documentos.

Si hace doble clic en un archivo multimedia que no esta disponible, ATLAS.ti le da la opcion de
reparar el vinculo. Esto significa que usted guia a ATLAS.ti a la carpeta donde se almacena el
archivo multimedia, para que pueda ser revinculado a su proyecto.

Document content unavailable.

Repair Link
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Crear una copia de seguridad del proyecto

Los proyectos de ATLAS.ti no pueden ser abiertos por versiones antiguas de ATLAS. ti.

Por favor, exporte sus proyectos regularmente y guarde los archivos del paquete en un lugar
seguro. En caso de que le ocurra algo a su computadora, todavia tiene una copia de su
proyecto a la cual recurrir.

Para crear una copia de seguridad de su proyecto, tiene que exportarlo y guardarlo como archivo
de paquete de proyecto en su computadora, una unidad externa, un servidor o una ubicacioén en la
nube.

Un archivo de paquete de proyecto sirve como copia de seguridad externa de su proyecto,
independientemente de la instalacion de ATLAS.ti en su computadora.

» El archivo de paquete de proyecto contiene todos los documentos que ha afiadido o
vinculado a un proyecto, y el archivo de proyecto que contiene toda su codificacion, los
codigos, todos los memos, comentarios, redes y vinculos Los archivos de audio o video de
gran tamafo pueden excluirse del paquete.

« Los archivos de paquetes de proyecto también se utilizan para transferir proyectos entre
computadoras. Se pueden leer en las versiones de Mac y Windows de ALTAS.ti. Vea
Transferir proyectos.

» Si su proyecto contiene documentos vinculados, pueden ser excluidos al crear un archivo de
paquete de proyecto. Vea "Crear paquetes parciales" mas adelante.

Exportar un proyecto

Para exportar su proyecto, ya sea para guardarlo como copia de seguridad o para utilizarlo para
transferirlo a otra computadora:

Seleccione Archivo > Exportar.
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Export

Export Project Bundle

The Project Bundle compiles all of your project data and
media. The bundle will reflect the current state of your
loaded project.

ﬁi Project Bundle

Ei QDPX Project Bundle

O
LT
Project
Bundle

Haga clic en el botén Paquete de proyecto.

Si su proyecto no contiene archivos multimedia, se abrird el Administrador de archivos de Windows.
Si contiene archivos multimedia, consulte Exportacion de archivos de paquetes
parciales(ProjectManagementPartialBundle.md).

El nombre por defecto del paquete sera el nombre del proyecto mas el nombre del usuario
conectado en ese momento y la fecha: project name (user name YYYY-MM-DD). Puede cambiar el
nombre del archivo del paquete de proyecto en esta fase, pero esto no cambiara el nombre del
proyecto contenido en el paquete.

Seleccione un nombre y una ubicacion donde guardar el proyecto y seleccione
Guardar.

Piense en el archivo paquete de proyecto como si fuera una bolsa que contiene su proyecto.
Poner una etiqueta diferente en el exterior de la bolsa no cambia nada de lo que hay dentro,
que es su proyecto con todos sus segmentos codificados, comentarios, memo, rede, etc. y
todos los documentos que se le han afnadido. Cuando importe el pagquete de proyecto, el
nombre del proyecto después de la importacion seguird siendo el nombre original. Si desea
cambiar el nombre del archivo de proyecto, debera hacerlo durante el proceso de
importacion del proyecto o en la pantalla de apertura. Véase Gestion de proyectos.
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Trabajar con Grupos

Los grupos en ATLAS.ti le ayudan a clasificar, organizar y filtrar las distintas entidades. Hay grupos
disponibles para documentos, codigos, memo y redes.

Son comunes a todos 10s grupos:

» Una entidad puede clasificarse en varios grupos. Por ejemplo, si se clasifica un documento
en el grupo género::mujer, también se puede clasificar en otros grupos como
ubicacion::urbana, o estado civil::soltero.

« Si haces clic en un grupo en un administrador, activas un filtro (ver mas abajo). Entonces solo
se muestran los elementos que estan en los grupos seleccionados.

» Se pueden combinar grupos utilizando operadores booleanos. Vea por ejemplo Explorar
datos codificados.

» Puede guardar una combinacion de grupos para reutilizarla en forma de grupo inteligente.

« Se pueden establecer grupos como filtro global.

No hay grupos para citas, ya que los coédigos ya cumplen esta funcion. Los cédigos agrupan
citas que tienen un significado similar. Por lo tanto, en lugar de los grupos, se ven los
codigos en el panel lateral del Administrador de citas.

Aplicacion de los grupos de d

Video Tutorial: Organizacion de documentos y grupos de documentos(https://youtu.be/
IWKIMEGIIKs). A menudo, los datos proceden de diferentes fuentes, lugares, encuestados con
diversos antecedentes demograficos, etc. Para facilitar el manejo de los distintos tipos de datos, o
para comparar a los encuestados en funcion de sus caracteristicas sociodemograficas, pueden
organizarse en grupos de documentos. También puede utilizar grupos de documentos con fines
administrativos en proyectos de equipo si diferentes codificadores deben codificar diferentes
documentos. Luego puede crear un grupo que contenga todos los documentos del codificador 1,
otro grupo que contenga los documentos del codificador 2 y asi sucesivamente.
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Document Groups

[[) coder:Anne (4)
[[) coder:Lisa (4)

[[) coder:Tom (4)

[[) Gender:female (2)
[[) Gender:male (2)
[[) Locationzrural (2)
[ Locationzurban (2)
[[) Phase 1 (7)

[[) Phase 2 (5)

[[) Typezarticle (2)
[[) Typezimage (1)
[[) Typezinterview (4)
[[) Typexvideo (2)

[[) Typezweb (3)

Otra aplicacion es el uso de grupos de documentos

para las comparaciones analiticas en la Tabla de codigo-documento.

Document

Groups

[[) Educational rating:1
[[) Educational rating::2

[[) Educational rating::3

Totals

< benefits < Downside -
6 ()53 $6 )17
e @222 5 5
[ 17 107 _ 7 30
[713 &) 91 _ 3 21
46 10 56

Los grupos de documentos también son utiles como filtros globales, por ejemplo, para el Analisis

de co-ocurrencia de cédigos.
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Eﬁ Code Co-Occurrence Table ~ X ’

Y Filter quotations from documents in group p who play
. eval: negative ® _; eval: positive ® . eval: positive but
() 49 @ 17
o3
ey Document Groups as global 1
; filter in the Code Co-
o occurrence Table 1
o2
@ < benefit: skill development ) 13 ‘ _
[ ] Q downside: dangerous / distra... @ 3 ‘ '
® Q downside: game can be bori... ¢ 2 ‘ 1
L Q downside: griefers @ 3 ‘
L] Q downside; scam G2 ‘ ‘
@ Q downside: social & emotion... () 8 _ ‘ 1

@ Code Co-Occurrence Table ~ X ’

Y Filter quotations from documents in group parents who do not play

eval: negative ‘ [ ] <\_ eval: positive [ ] Q eval: positive but

€ 49 17

Document Groups as

o> fi l1abg |
® C peneiccolo S R

o Q Benefit: creativ

® < benefit: educational €15

® (_\', benefit; skill development @ 13
® _; downside; dangerous / distra... () 3
L] <\, downside: game can be bori... () 2

° <\, downside: griefers )3

L] Q downside: scam @ 2

° <} downside: social & emotion... () 8

Los grupos de documentos también pueden agregarse a Redes y puede mostrar qué codigos se
han aplicado a cada grupo.
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Document
Group

Document
Group

Aplicacion de los grupos de cdodigos

Los grupos de cédigos pueden utilizarse para clasificar y organizar los cédigos en el administrador

de codigos. Los grupos de codigos facilitan la navegacion de los codigos en el administrador de
codigos como filtro local.

Code Manager ~ X \

Search Code Groups pel

Code Groups

Search Codes

<0 age range (5)

< benefits (6)

$© Benefits and Downsides (12)
< Description of the game (14)
<> Downside (6)

<> educational (4)

<O features (3)

<> Modes (5)

<& online (4)

<2 Survey Items (2)

pel
Show codes in group benefits X
Name Grounded Density Groups
® <> BENEFIT 0 0 [benefits]
® <,\, benefit: building things~ 18 1 [benefits]
@ < benefit: collaboration~ 7 2 [benefits]
® {) Benefit: creative~ 17 1 [benefits] [educational]
] \/_\,benefit educational~ 15 0 [benefits] [educational]
® <\;,benefit: skill development~ 13 2 [benefits] [educational]

Los grupos de codigos pueden utilizarse como filtros globales en el analisis.
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“/"[¥] Filter codes in group Future

_.ATLAS.ti cloud: further
development

| =1 D Tinterview with J6rg Hecker |

EE;' D 3:Interview with Thomas Muhr

: <__reason: digital future
[Z1 D 2:Interview with Susanne Friese |----
-} + 109%

Los grupos de codigos también pueden utilizarse en la Tabla codigo-documento para la
comparacién de casos.

[=]1: f_SHAZIA |=]3: m_ALEXANDER
Totals
(+.) 87 (=) 79
& activities: 7 (G028 12
< benefits of friendship O6 ()35 22
< characteristics of friendship O 8 @ 46 _ 28
Totals 32 30 62

Los usuarios suelen confundir los grupos de cédigos con una especie de cédigo de orden

superior, que no es tal. Sin embargo, pueden ser muy Utiles para construir un sistema de
codificacion.
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Aplicacion de los grupos de memos

Los grupos de memos son muy Utiles si ha escrito muchos memos. Por ejemplo, podria agrupar los
memos por funcién: notas metodoldgicas, memos de equipo, diarios de investigacion, analisis.

Si tiene varios memos que contienen respuestas a una pregunta de investigacién, puede agrupar
todos esos memos.

Si tiene varios memos que contienen informacién para una seccién concreta del informe de
investigacion, puede crear un grupo de memo para ellos.

@ Memo Manager ¥ X

Search Memo Groups L | Search Memos

Memo Groups Name 4. Grounded Density
[1"] Admin (2) ("] Analysis Plan

[['] analysis (6) ("] changing attitude over time

['] Chapter 4.1 (2)
[1'] Chapter 4.2 (2)
[1"] method (2)
[1'] theory (2)

[_] congruence (Roger)

[_] Factors hindering and facilitating "coming home"

[_] Project description

[_] research diary

["] research questions

[_] role of family background

L] Strategies to deal with the experience (during the war)
[_] Strategies to deal with the war experience after the war

["] Taumatic experience

~N UL A A O O O W o W o
- O N Uk O O O NN O = O

[_] war experience combatant / non-combatant

Encontrara mas informacién sobre cémo trabajar con memos aqui: Memos y Comentarios.

Grupos como filtros

Los grupos aparecen en el area de filtrado del administrador de documento, codigo, memo y red.

Haga clic en uno o varios grupos para filtrar la lista de elementos. Si desea
seleccionar varios grupos, mantenga pulsada la tecla Ctrl.

Una vez que haya establecido uno o mas grupos como filtro, aparecera una
barra amarilla encima de la lista de entidades indicando que a) se ha
establecido un filtro, y b) cual.

Para restablecer el filtro y volver a ver todas las entidades, haga clic en la X de
la parte superior derecha de la barra amarilla.
También es posible realizar consultas sencillas Y y O:

En cuanto seleccione mas de un grupo, vera la palabra cualquier en azul en la barra de filtros. Esto
significa que la operacion por defecto es combinar los elementos de los grupos seleccionados con
O.
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Si quiere filtrar por la interseccion de dos 0 mas grupos, haga clic en la palabra
"cualquiera" y cambiela por todos. Es el operador booleano Y.

Document Manager ~ X ‘

Search Document Groups L | Search Documents

Document Groups
[0 *blogs () D 4 Name

}‘ Show documents in all of the groups education::some college and Gender::female

[ education:highschool (10) =

Media Type Location Groups

[} has children:yes (15)

Two document

groups set as local
filter

& _— S case 2~ Text Library [education:some college] [Gender:female] [has chi
D :guzzgz:ﬁw:;?tte:;?e ®) case 6~ Text Library [education:some college] [Gender:female] [has chi
1) education:Universi

[ Gender:female (13) case 12~ Text Library [education:some college] [Gender:female] [has chi

o Gendér::rﬁale an case 15~ Text Library  [education:some college] [Gender:female] [has chi

[I") has childrenzno (9) case 20~ Text Library [education:some college] [Gender:female] [has chi

Un ejemplo seria filtrar por todas las mujeres encuestadas que viven en una regién urbana. Para
ello es necesario haber agrupado los documentos segun estos dos criterios:

« educacion::alguna universidad

» Gender::female Las mismas opciones estan disponibles para todos los tipos de entidades.
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Trabajar con citas

Video tutorial: Trabajar con citas(https://youtu.be/luGhMy91LmY). Christine Silver, experta en
software de analisis de datos cualitativos asistido por ordenador, explica el nivel de cita de
ATLAS.ti de la siguiente manera:

"When you create a quotation, you're marking a segment of data that can later be retrieved
and reviewed. You might know, right at that point how and why it’s interesting or meaningful,
in which case you can immediately capture that — by re-naming it, commenting on it, coding
it, linking it to e.g. another quotation, or a memo. If you don’t yet know, you can just create
the quotation, and come back and think about it later, perhaps when you have a better
overview of the data set in its entirety and are ready to conceptualise meaning in relation to
your research objectives."

"One of my favourite things about ATLAS.ti is that quotations can be visualised and worked
with in a graphical window, i.e., the ATLAS.ti networks. The content of quotations can be
seen within the network, and quotations can be linked, commented upon, and coded in that
visual space. This is very useful if you like to work visually or are used to analysing qualitative
data manually with highlighters, white-boards, post-it notes etc. Networks can also be used
as visual interrogation spaces — for example to review quotations which have more than one
code attached, which is very powerful. Everything you do in the network is connected
throughout the ATLAS.ti project.”

El nivel ATLAS.ti de citas

El nivel de cita de ATLAS.ti proporciona una capa extra de analisis. En ATLAS.ti no se le pide que
codifiqgue inmediatamente sus datos como en la mayoria de los programas QDA. Primero puede
revisar sus datos y establecer citas, resumir las citas en el nombre de la cita y escribir una
interpretacion en el campo de comentario. Esto es util para muchos enfoques de analisis
interpretativo para el proceso de desarrollo de conceptos. Una vez que tenga ideas para los
conceptos, puede empezar a codificar su idea. Asi evitara caer en la trampa de la codificacion, es
decir, generar demasiados cédigos. Los codigos que sélo pueden aplicarse a uno o dos segmentos
de los datos no son muy Utiles. Los nombres de los cédigos deben ser lo suficientemente
abstractos como para poder aplicarlos a mas de unas pocas citas.

Creacion de citas en documentos de texto

Al codificar los datos, las citas se crean automaticamente. Vea Codificar datos.Sin embargo,
también puede crear citas sin codificar. Para hacer este proceso:
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e e

conscious of how easy it is for things to go wrong, during
pregnancy. I kKnew it 1s very diftic ~are for a baby, tc

e e - = ——— —

and a

fter the |

<> Apply Codes

23  Code in Vivo

We’ve been o1

= . . shter 1s 2 years old. She is a pre
and bright chi ~ HuiceCoding and stress to my life, and has
made my life (") Create Free Quotation ter. It s just like they say: parel
isnot forthe{"~ s worth it.
................. ‘> Create Link Source
F only clicked > CreatelinkTarget  » | PaPET and the Alesina at al pa
it may be that estion.
Were the pape [ Copy ting conducted only with ma
divorced coupies: 1ue Aresina et ar seenis to not include never married

in their survey (see, for example, Table 1-US — no “‘single” category in

Una vez que se ha creado una cita, se ve una barra azul en el area al margen y
una entrada en el Administrador de citas y en el arbol de documentos del
Explorador de proyectos.

was scared. I was not deluded at all, I was very conscious of
how easy p4is for things to go wrong, during and after the
pregnancy. I knew it is very difficult to care for a baby, tc

0

MaL | |16

7
<
®
<2
Q.
=k
0

We’ve been dwtrageously lucky. Our daughter is 2 years old.
She is a precious and bright child, has brought a lot of work
and stress to my life, and has also made my life richer and

ldentificador de citas

Cada cita tiene un identificador, que consta de dos numeros por ejemplo:

« El identificador 8:1 significa que la cita se cred en el documento 8, y es la primera cita que se
creo en este documento.

« El identificador 3:10 significa que la cita se cred en el documento 3, y es la décima cita que
se cred en este documento.
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Las citas estan numeradas en orden cronoldgico y no secuencial. Si desea cambiar este orden,
consulte la siguiente seccion:

Cambiar el orden cronoldgico de las citas

El identificador de citas numera las citas en el orden cronoldgico en que han sido creadas. Por
diversas razones, a veces los usuarios quieren que las citas se numeren en el orden secuencial en
que aparecen en el documento.

Al eliminar citas, la numeracion no se ajusta automaticamente. Encambio, hay brechas. La
renumeracion de las citas también cierra esas brechas.

Para renumerar citas:

Abra el Administrador de citas y seleccione la opcion Renumerar citas de la
cinta.

Quotations Search & Filter View

—1 l:]:l >< == Edit Comment

Merage Quotations

Smart | Apply Codein Quick Rename Delete [
Code | Codes Vivo Coding | Quotation A&} Renumben Guotations
New Coding Manage

Agregar nombres citas

Ser capaz de nombrar cada cita tiene una serie de aplicacion

» Le permite echar un vistazo rapido a sus citas en la vista de lista.

» Puede utilizar el campo del nombre para parafrasear una cita, tal y como exigen algunos
enfoques de analisis de contenido, o para escribir un breve resumen.

» Puede utilizar el campo del nombre para la codificacion fina (codificacién del muestreo
tedrico linea por linea; codificacion inicial en el muestreo tedrico constructivo, o como lo
requieran otros enfoques interpretativos) en lugar de asignar codigos. Si ya asigna cédigos
durante esta fase, acabara con demasiados c6digos que no sirven para el analisis posterior.
Vea Desarrollar un sistema de cédigos

« Afiadir titulos a las citas multimedia. Vea Trabajar con datos multimedia.

Para agregar un nombre a una cita, haga clic con el boton derecho del raton en
una cita en el area al margen, en el Explorador de Proyectos, en el
Administrador de citas o en el Lector de citas y seleccione Renombrar.
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Quotation Manager

>< = Edit Comment

« Merge Quotations

Quotations Search & Filter View

<> =1 <
&

—h

48

is in German?” and she'd

'd help her out and she'd
ah just became friends even
d, now we're just best

Add a quotation name,
€.g. summarizing the
guotation content.

Smart | Apply Codein Quick Rename |Delete | ) Link Link Open
Code | Codes Vivo Coding | Quotation (#) Renumber Quotations | Source Target~ | Network | Cloud
New Coding Manage Hyperlink Explore & An
Search Quotations yel
ID 4. Reference Name Text Content
&~ 41 125 SHAZ: Yeah, | just, | just kept like,
‘lﬁ, ~ 283 548 x 502 sing a book in the library
No codes
Learn more about coding | SHAZ:  Yeah, | jusff! just kept like, just like Comment: Edited 07/01/2021 130.. & &)
data bugging her agf”asking her “What's this in

Write an interpretation....

2 quotations

La imagen a continuacion muestra un ejemplo en el que se ha afiadido un

nombre para agregar titulos a las citas de video:
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Quotation Manager

Quotations Search & Filter View

¢ / = —h >< = Edit Comment (? < g > = = | [6‘“]
b *¢) Merge Quaotations =
Smart | Apply Codein Quick Rename Delete | _ et iaanons Link Link Open Word Word | Report  Excel
Code | Codes Viva Coding | Quotation (#) Renumber Quotations | Source Target~ | Network | Cloud List Export
New Coding Manage Hyperlink Explore & Analyze
Search Codes R | Search Quotations pel
Codes ID 4. Reference Name Text Content Document
©<_> emotions: peaceful {5-0} i.- ~< 39 2s Bjarteyjarsandur campsite - early morning 3_Iceland day 2: Golder
O« placed that felt uncomfortable {1 @ ) 65 Route 47 3 Iceland day 2: Golder
-~ places that_amazed {6-0} ® ~ 35 17s Route 48 3_Iceland day 2: Golder
o placesithatimpressed {7__0} ‘i, ~< 36 30s Althingi - the world's first democratic parliament 3_Iceland day 2: Golder
)< places that touched emotionally { P 7 33 - - i o S
<> places that were nice (15-0} = : s ectonic p"a es (Thingvellir) _Iceland day 2: Golder
W~ 38 37s Waterfall Oxarafoss 3_Iceland day 2: Golder
‘i,. ~< 39 50s Geysir geothermal field 3_Iceland day 2: Golder
‘i; ~< 310 Tm17s Gulifoss 3_Iceland day 2: Golder
‘,i,' ~% 391 Tm4is Secret Lagoon 3_Iceland day 2: Golder

Comment: Edited 11/05/2018 17:40 by Susanne  [4 | &)
| left around 8 am. It was a beautiful sunny and
peaceful morning. | was more or less alone on
the road, just 2 or 3 other cars that came by.

| stopped along the way to take a picture of
the waterfall and the ruines -maybe from
ancient Wiking times?

[« |
60 quotations

tip

Si selecciona una cita en el Administrador de citas, vera una vista previa de la
cita en el panel que se encuentra debajo de la lista de citas. Esto se aplica a
todos los formatos de archivos de datos.

httos://en.wikipedia.ora/wiki/Route 47 E]

Reajustar el tamafo de una cita

Modificar la longitud de una cita es facil.

Si selecciona una cita, por ejemplo, haciendo clic en la barra del area al
margen, vera un punto naranja al principio y al final de la cita. Mueva la
posicion inicial o final a un lugar diferente dependiendo de si quiere acortar o
alargar la cita. Esto se aplica a todos los tipos de medios contenidos en el
proyecto.
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now we’re just best

friends now.
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Codificacion de datos - Conceptos basicos

“Coding means that we attach labels to 'segments of data' that depict what each segment is
about. Through coding, we raise analytic questions about our data from [...]. Coding distills
data, sorts them, and gives us an analytic handle for making comparisons with other
segments of data” (Charmaz, 2014:4).

“Coding is the strategy that moves data from diffuse and messy text to organized ideas
about what is going on” (Richards and Morse, 2013:167).

"Coding is a core function in ATLAS.ti that lets you “tell” the software where the interesting
things are in your data. ... the main goal of categorizing your data is to tag things to define or
organize them. In the process of categorization, we compare data segments and look for
similarities. All similar elements can be grouped under the same name. By naming something,
we conceptualize and frame it at the same time" (Friese, 2019).

Cddigo independiente / Cdodigo de categoria / Subcddigo

Con ATLAS.ti 22, hemos introducido nuevas formas de organizar sus codigos en el sistema de
codificacion. Si no tiene la necesidad de organizar su cédigo en una jerarquia de codigos de orden
superior e inferior, puede trabajar con codigos independientes. Si desea crear una jerarquia de
codigos, puede utilizar cédigos de categoria y subcddigos. Si algunos cédigos no encajan en
ninguna categoria, pueden seguir siendo codigos independientes.

Otra forma de organizar tus codigos son las carpetas. Puede afiadir cédigos independientes y
categorias con sus subcddigos a las carpetas. Las carpetas también pueden contener otras
carpetas.
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Name
b O Experience of parenthood
b Image composition
> O Reasons for having children
b sociodemographics

® ’ *blog comment

' *research questions

independent codes

> *scientific evidence
b Attitude
4@ Definition happiness
® O fulfillment

C is subjective

® < long term view

> @ sources of happiness
> ® study design

P ® Survey questions

A continuacion se explica con mas detalle cada uno de estos tipos:

Cddigo independiente: Si empieza a codificar sus datos, y comienza por crear algunos cédigos
nuevos, éstos seran codigos independientes de primer nivel. Seguiran siendo codigos
independientes hasta que los afiada a una categoria como subcdédigo. La fundamentacién de un
codigo independiente es el numero de citas codificadas por él.

Cadigo libre: Un codigo libre también es un cédigo independiente, pero que (aun) no se ha
utilizado para codificar. Su fundamentacién es cero y no tiene subcddigos.

Cadigo de categoria: Un cddigo se convierte en categoria cuando arrastra y suelta cédigos debajo
de él. Pueden ser cédigos independientes o subcddigos que se mueven desde una categoria
diferente. La categoria en si no codifica citas. Por lo tanto, sélo puede insertar otros cédigos como
subcddigos debajo si el cédigo no esta vinculado a citas.

La razon es que a través del cédigo de categoria puede recuperar todas las citas de todos los
subcoédigos. Por lo tanto, si desea una vista agregada de sus datos, sélo tiene que seleccionar la
categoria. Si pudiera aplicar el cédigo de categoria y sus subcodigos a las mismas citas, obtendria
citas duplicadas. Esto se evita no permitiendo que el codigo de categoria se utilice para la
codificacion.

La fundamentacién de un cddigo de categoria es el numero de citas codificadas por todos sus
subcddigos. Dado que pueden aplicarse varios cédigos a una misma cita, el total de una categoria
puede diferir de la simple suma de las citas de todos los subcédigos. Ambas sumas soélo son
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iguales si utiliza los subcodigos de forma mutuamente excluyente, como se requiere, por ejemplo,
para Analisis de la concordancia entre codigos

Para todos los usuarios anteriores de ATLAS.ti, dado que el cédigo de categoria puede
recuperar todas las citas de sus subcodigos, los operadores semanticos SUB, UP y SIBLING
ya no son necesarios y se han eliminado de la herramienta de consulta.

Subcddigo: Un subcddigo es un codigo que se clasifica bajo un codigo de categoria. No se pueden
crear mas subcdédigos bajo subcddigos. La razén es mas metddica que técnica. Cada cddigo solo
debe aparecer una vez en un sistema de codificacién. Véase: Cdmo construir un sistema de
codigos(CodeSystem.md). Si utiliza una jerarquia mas profunda, es probable que empiece a
duplicar e incluso multiplicar codigos en los niveles inferiores. Esto no solo hace que el sistema de
codigos sea largo y dificil de mantener, sino que también impide realizar analisis comparativos
eficaces.

Carpeta: Las carpetas le ayudan a organizar sus codigos. Puede mover codigos independientes y
categorias con sus subcddigos a carpetas. Una carpeta también puede contener carpetas, tantas
como desee. Las carpetas no pueden utilizarse para codificar datos.

El numero que hay detras de una carpeta, es el numero de citas codificadas por cédigos
independientes o subcddigos que estan contenidos en la carpeta. Como se pueden aplicar
multiples cédigos a una misma Cita (es decir, codificacién multivalente), el total puede ser diferente
de la suma de todos los numeros de todos los codigos independientes y de todos los subcddigos.
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Como se contabiliza la fundamentacion

Name 4. | Grounded

« O . Experience of parenthood 139
> @ <> negative effects 42

> @ <> parenthood 62

4 ® <> positive effects 41

® O fullfillment 6

' @, improved relationships 7

® O life is richer 6

® O personal growth 10

®  positive emotions 15

Cédigo independiente: La fundamentacion de un cédigo independiente es el numero de citas
codificadas por él.

Cddigo de categoria: La fundamentacién de un codigo de categoria es el numero de citas
codificadas por todos sus subcdédigos. Dado que pueden aplicarse varios codigos a una misma
cita, el total de una categoria puede diferir de la simple suma de las citas de todos los subcdédigos.
Ambas sumas solo son iguales, si se utilizan subcddigos de forma mutuamente excluyente, como
por ejemplo se requiere para Analisis de la concordancia entre codigos

La imagen de arriba muestra la categoria efectos positivos. Sumando las citas codificadas por
todos los subcdédigos, la suma es 44. Sin embargo, la fundamentacioén de la categoria es 41. Esto
significa que hay 3 citas codificadas con mas de uno de los subcdédigos. Esto se ilustra en la
imagen siguiente:

More than one subcode has
been applied to the same
quotation (= multivalue coding)

I think Pierce Moffett #2 hit the nail on the head. While having w

children certainly hasn’t made me happgsr in the skipping-down- e

the-street sense, it has enriched my life, = [ - positive effects: improved relat...
2 BN - positive effects: life is richer
g % = positive effects: personal growth
8 Q

Subcdédigo: La fundamentacion de un subcdédigo es el nimero de citas codificadas por él. Por
ejemplo, el subcddigo la vida es mas rica codifica 6 citas.
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Carpeta: La fundamentacion de una carpeta es el numero de citas codificadas por cédigos
independientes o subcddigos que contiene la carpeta. Como se pueden aplicar multiples cédigos a
la misma cita (es decir, codificacion multivalor), el total puede ser diferente de la suma de todos los
numeros de todos los codigos independientes y todos los subcddigos o categorias. En el ejemplo
anterior, la carpeta Experiencia de la paternidad tiene una fundamentacion de 139 citas. Esta cifra
es inferior a la suma de las tres categorias contenidas en la carpeta (42 + 62 + 41 = 145). Una vez
mas, esto significa que algunas citas estan codificadas por mas de uno de los codigos de la
carpeta. Solo se cuentan las citas Unicas y no el numero de codificaciones.

Como se cuenta la densidad

La densidad de cddigos no esta relacionada con la jerarquia de codigos ni con el numero de
codificaciones. La densidad se define como el nimero de vinculos entre dos cddigos. Puede
vincular dos cédigos entre si mediante arrastrar y soltar, 0 como se recomienda, en una red.
Consulte el capitulo sobre redes para mas informacién.
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Creacion y aplicacion de codigos

Video Tutorial: Como codificar datos.

Crear nuevos codigos sin codificar

Puede crear codigos que (todavia) no se han utilizado para la Codificacién. Estos codigos se
denominan codigos "libres". Véase Codificaciéon de datos - Conceptos basicos. Esto puede ser util,
por ejemplo, cuando se le ocurren ideas de cédigos durante el trabajo normal de Codificacion y
qgue no pueden aplicarse al segmento actual pero que seran Utiles mas adelante. Si ya tiene una
lista de cddigos, que posiblemente incluya descripciones de cédigos y agrupaciones en otro lugar,
puede utilizar la opcidn Importar una lista decédigos(CodelmportExportCodelist.md).

En la pestafia Inicio, haga clic en Crear entidades y en el menu desplegable
seleccione Crear cdodigos. La combinacion de teclas abreviada es Ctrl+K.

Home Search & Code Anal

Add Edit Navigator
Documents ~ Comment v
<> New Codes Project

E .~ New Memo

> New Network

()

También puede crear nuevos codigos en el Administrador de Cédigos.

Haga clic en el botén Nuevos C 6digos en la cinta del Gestor de Codigos.

Codificar con un nuevo codigo

Abra un documento y resalte un segmento de datos, es decir, un trozo de
texto, datos de audio o video, un area en un documento grafico o una
ubicacion en un documento geografico.
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Haga clic con el botdn derecho del ratdn y seleccione Asignar cédigos, o
utilice el atajo de teclado Ctrl+J, o haga clic en el boton "Asignar codigos” de la
cinta.

Apply Codes

Code In Vivo

Quick Coding
I’m a better person for becq
happier.

(*2) | Create Free Quotation im not any

‘> | Create Link Source

. . . | Create Link Target » ) )
If anything, I think what thisrayoesmowssreedappiness isn’t

Introduzca un nombre y haga clic en el boton mas o pulse Intro. Una vez
creado el Codigo, puede introducir una definicion en el campo de comentarios.

115 in 3_Belkin parenting blog discussion X

All Codes Applied Codes

} experiencing parenthood X| EI

mom, even i¥’m not any

Puede seguir afiadiendo mas cddigos, o simplemente seguir seleccionando otro segmento de
datos. El didlogo se cierra automaticamente.

Para obtener mas informacion sobre como trabajar con datos que no sean de texto, consulte
Trabajar con datos multimedia y Trabajar con Geo documentos.

Codificar In vivo

Utilice la codificacion in vivo cuando el propio texto contenga un nombre util y significativo para un
codigo.
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La codificacion in vivo solo puede aplicarse a documentos primarios textuales.

La codificacion in vivo crea una cita a partir del texto seleccionado Y utiliza el texto seleccionado
como nombre del codigo. Si los limites del texto seleccionado no son exactamente los que desea
para la cita, la modificacion de la "extension" de la cita suele ser el siguiente paso después de crear
el cddigo in vivo. Vea Trabajar con cédigos > Modificar la longitud de un segmento codificado.

Seleccione un segmento en un documento de texto, haga clic con el botdn
derecho y seleccione Cdédigo in Vivo, o el botdn correspondiente en la cinta

(Windows) / barra de herramientas (Mac).

"La dependencia excesiva de los codigos in vivo... 'puede limitar su capacidad de trascender
a niveles mas conceptuales y tedricos de analisis y comprension' (Saldana, 2009:77). Cuando
son descriptivos y exclusivos de una persona, el codificador tiene que salir de ellos con
bastante rapidez para generar un cédigo mas analitico " (Bazeley, 2013:166).

Visualizacion de los segmentos de datos codificados en el area al
margen

El segmento codificado se muestra en el drea al margen Una barra azul marca el tamafio del
segmento codificado (= cita), y el nombre del codigo aparece al lado. Cuando se codifican los
datos de esta manera, se crea automaticamente una nueva cita y el codigo se vincula a esta cita.

Ml 0 saosasanaaanaaasRs e
5 I was happy before I had kids and am happy now. However, the first
year of motherhood was rough. I was only 25 and becoming a mom
forced me to grow up. All of a sudden I had to become a lot less
selfish and a lot more responsible, which is not easy in a culture that
glorifies self-centeredness and irresponsibility.

6 I’'m a better person for becoming a mom, even if I’'m not any
happier.

= experiencing parenthood

“Addey sem | |:|

El post-it amarillo dentro del icono del cédigo indica que se ha escrito un comentario para este

caodigo.
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Aplicacion de los codigos existentes

Los cédigos existentes pueden aplicarse mediante el Didlogo de codificacion o a través de
Arrastrar y soltar.

Utilizar el Dialogo de Codificacion

Resalte un segmento de datos, haga clic con el botén derecho y seleccione
Asignar codigos, o simplemente haga doble clic en la cita.

If anything, I think what this maybe shows is that happiness isn’t 3 18 in 3_Parenting blog: reader comme... X

everything. I have a 4-year-old daughter, and having a child has

probably made me less “happy” — there are more opportunities All Codes || Applied Codes
for conflict with my wife, more financial stress, more activities
that would fun but have to deferred to the future. On the other paren ®

hand, I logg my daughter and wouldn’t change things for

® parenthood
® < parenthood: a worthwhile trade-off

@® > parenthood: ambivalence of

+ + +

@ { parenthood: rewarding

Es facil llegar rapidamente al Cédigo que busca introduciendo las primeras letras del cédigo en el
campo de busqueda.

Seleccione uno de los codigos existentes, haga clic en el botén mas o pulse
Ingresar.

Codificar con Arrastrar y Soltar

La codificacion por arrastrar y soltar es posible desde las siguientes ubicaciones:

« la rama Cddigos del Explorador de Proyectos
« el Buscador de cddigos en el panel de navegacion.
« el Administrador de codigos

Al final de este capitulo, encontrara otras opciones de arrastrar y soltar que también estan
disponibles para su comodidad.

Codificacion de arrastrar y soltar desde el navegador de cédigo

Para abrir el Navegador de Cddigos, vaya a la cinta de Inicio y seleccione
Cddigos en la secciéon Navegador. El campo de busqueda del Navegador de
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Codigos facilita el manejo de una lista de codigos mas larga. En lugar de
desplazarse por la lista, se introducen las primeras letras de un Codigo.

Explore ‘ Codes

Search Codes

Name l Densityl

4 O L7 Experience of parenthood 139 0
4 @ <> negative effects 42 0
® O less fun 5 4

° Q loss of freedom 9 4

[ ] Q more worries/stress/responsi... 13 4

® O on financial issues 3 0

® O on relationships 12 1

[ ] C on self 6 3

> @ <> parenthood 62 0

> ® <> positive effects 41 0

b O L7 Image composition 18 0
b O L7 Reasons for having children 119 0
> O [ sociodemographics 100 0

[2) D 3: 3_Parenting blog: reader comments ~ X ‘

v

7

O
z.html). She writes,

The Cowans found that the
average drop in marit4? satisfaction was almost entirely
accounted for by the couples who slid into being
parents, disagreed over it or were ambivalent about it.
Couples who planned or equally welcomed the
conception were likely to maintain or even increase
their marital satisfaction after the child was born.” So,

= wioy o

2 O nega

€€

eyl Ge

D 9eeE

2d SN 0Q UBIPIIYY [[1L, 523007 dlueydais peal Ajuadal | SoE:

Resalte un segmento de datos, seleccione uno o mas cédigos de la lista de
codigos y arrastre el codigo al segmento de datos resaltado.

Por cierto, en caso de que se lo pregunte, la densidad de cddigos no es un valor calculado
por el software. Sube cuando el investigador comienza a vincular los codigos entre si. Véase
Trabajar conredes(../Networks/NetworksWorkingWith.md).

Codificacion de arrastrar y soltar desde el gestor de cédigos

Cuando se utiliza el Administrador de cédigo para la codificacién de arrastrar y soltar, se
recomienda colocarlo junto a los datos que esta codificando en un nuevo grupo de pestafias.
Véase Trabajar con ventanas ancladas y flotantes. Puede acceder rapidamente a los Cédigos
utilizando grupos de codigos para filtrar la lista de codigos, o utilizando el campo de busqueda. En
el Administrador de cédigos puede ver y editar los comentarios de los codigos.

Stephanie Coontz’s “Till

s Part”
times.com/2)9/02/05/opinion/
. She writes,

5 found that the average drop i
tion was almost entirely

< *blog comment

® < on relationships

& > negative effects: on relationshi...
N
&

[

E Code Manager ~ X ‘

Search Code Groups

0

Code Groups

< Attribute codes

< Children & Happiness...
< Defining happiness

< Negative effects of...
& Parenthood

< Positive effects of par...
< reason for having kids

< Reasons for having chi..

<> Reasons for not havin...
© RrRQ2

< Sources of happiness
< Study design

@)
()
()
@
()
(6)
0]

)

0]
(14)
an
@)

Search Entities
Show codes in group Negative effects of parenting X
Name Grounded I Density
4 Experience of parenthood 139
4 ® <> negative effects 42
® O less fun 5
® O loss of freedom 9
L] C) more worries/stress/responsibi... 13
® O on financial issues 3
® O on relationships 12
® O onself ' 6

Resalte un segmento de datos, seleccione uno o mas cédigos de la lista de
codigos y arrastre el codigo al segmento de datos resaltado.
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Codificacion rapida

La codificacion rapida asigna el ultimo cédigo utilizado al segmento de datos actual. Se trata de un
metodo eficaz para la codificacion consecutiva de segmentos utilizando el ultimo cdodigo utilizado.

Resalte un segmento de datos o haga clic en una cita existente.

Haga clic con el botdon derecho del raton y seleccione Codificacion rapida en el
menu contextual, o utilice el atajo Ctrl+L. Otra opcion es hacer clic en el boton
de Codificacion rapida de la cinta de opciones.

Cinta de documentos al codificar

@\EJ .3 0.~ Document

File Home Search & Code Analyze Import & Export Tools Help Document Tools Transcripts View
=x ' I X ] I = @ Q D
Create Free | Apply CodeIn Quick Search  Focus Group | Rename Delete | Unlink | Reverse Relation | Comment | Word Word Concepts Search Edit Print
Quotation ! Codes Vivo Coding | & Codev  Coding Link - - Cloud List Document
Coding Quotation Margin Entities Explore & Analyze Document

Crear una CitaGratis. Utilicelo si desea crear una Cita sin codificarla.
Aplicar Cdédigos: Abre el didlogo de codificacion.

Cadigo in vivo: La codificacion in vivo crea una cita a partir del texto seleccionado Y utiliza el texto
seleccionado como nombre del codigo.

Codificacién rapida: La codificacion rapida asigna el ultimo codigo utilizado al segmento de datos
actual.

Busqueda y Cdodigo: Desde aqui puede acceder a las cuatro funciones de Search & Code:

o

Apply Code In Quick Search
Codes Vivo Coding 'feSCodess

/9 Text Search

arent /- Regular Expression Search

@ Named Entity Recognition

Sentiment Analysis

Codificacidn de grupos focales: Desde aqui puede iniciar la funcién de codificacion de grupos
focales.

Renombrar: Permite renombrar una cita seleccionada.

Borrar: Seleccione un cédigo en el area del margen o una cita. Sélo se borrara la cita.
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Desenlazar: Puede desvincular codigos de una cita, o un hipervinculo utilizando esta opcion.
Invertir Vinculo. Invierte el Vinculo de un hipervinculo seleccionado.

Relacion: Abre el gestor de relaciones.

Comentario: Haga clic en la flecha desplegable y seleccione el comentario que desea ver o editar.
Nube de palabras: Crea una nube de palabras a partir del documento.

Lista de palabras: Crea una lista de palabras a partir del documento.

Conceptos: Busca conceptos en sus datos para revisarlos y autocodificarlos. Véase Busquedade
conceptos(../SearchAndCode/SearchAndCodeFindConcepts.md).

Buscar documento: Busca el contenido del documento.

Editar: Inicia el modo de edicién, para poder modificar el contenido del documento. Cuando se
selecciona, la cinta de opciones cambia y aparecen las opciones de edicidon disponibles:

ES] iD : et L:‘ TimesNewRoman =~ 12 <~ | Ap | 22 ~ £ ~ | &£ = D @ '71

™ c == e
Save Print | Paste 1] Copy Undo Redc ) ) e e e | e Hyperlink Picture Insert Date | Exit Edit
= b/ usx x* A Iz FHE | = & Time Mode
Document Clipboard Undo Font Paragraph Insert Close

Imprimir: Haga clic en esta opcion si desea imprimir el documento tal y como lo ve en su pantalla,
incluyendo el area de los margenes. Después de hacer clic en esta opcion, se abre el siguiente
cuadro de dialogo de la impresora:

Print Document

Printer

| HP ColorLaserlet MFP M282-M285 | | ...

Orientation

’ Landscape - | ¢

ey
o e e

Pages

-t

@® All pages

o

(O Page range

Margin space

5

50 v

b gl - SEIAT e
ferend 3¢ tha 2vpraz deep n el eanchrazn wae simen b

m Previous Page Pages: 1/ 36

Impresora: Seleccione si desea enviar la salida a una impresora o si desea guardarla como
documento PDF.
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Orientacion: La seleccién por defecto es "Paisaje", ya que es probablemente la mejor opcion para
ver el documento y todos los cédigos en el area del margen.

Espacio de margen: En "Espacio de margen", puede ajustar el ancho del margen si necesita mas o
menos espacio.

Paginas: Puede imprimir todas las paginas, o un rango de paginas.

Con los botones "Pagina anterior" y "Pagina siguiente" puedes previsualizar todas las paginas.

La opcion de impresion con margen esta disponible para documentos de texto, PDF e
imagen.

Atajos de teclado para la codificacion

| Codificacion | Método abreviado | Cédigo de barras |---------=-------- |--m - || Ctri+K
| Crear cédigo libre | Aplicar cédigos Ctrl+J | Codificacién rapida Ctri+L | Cédigo In-Vivo | Shift +
Ctrl + V|

Mas opciones para arrastrar y soltar

« Puede arrastrar y soltar las citas en el Gestor de Citas a un cédigo en el panel lateral del
Gestor de Citas.

« Puede arrastrar y soltar citas desde el Administrador de Citas a un cédigo en el
Administrador de cdédigos.

« Puede arrastrar y soltar uno o mas cédigos a una cita en el Administrador de Citas.

« Puede arrastrar y soltar uno o0 mas codigos a una cita en el Navegador de Citas del Panel de
Navegacion.

« Puede arrastrar y soltar citas desde el Navegador de Citas a un cédigo en el Administrador
de codigos.

« Puede arrastrar y soltar citas desde el Navegador de Citas en el panel de Navegacion a un
codigo en el panel lateral del Administrador de Citas.
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Trabajar con Cdédigos

Modificacion de la longitud de un segmento codificado

Seleccione la cita haciendo clic en la barra o el codigo de la cita en el area del
margen. A continuacion, mueva el tirador en forma de pequefios circulos
blancos hacia la derecha o la izquierda, o hacia arriba y hacia abajo, segun
quiera acortar o alargar la cita.

el < Genesis

So basically a long time before | wrote the first bo@k in 2
carrying this idea "pregnant” for a while. (laugh) | duess t
German saying. Anyway.

Drag to modify the
length of a quotation.

< Genesis

“J91UI SI 31 |9 BUUBSNS |i§

Quitar una codificacion

Esta opcion es la funcién inversa de la codificacién. Elimina los vinculos entre los cédigos y las
citas. A diferencia de la funcion de borrado, no se eliminan ni los codigos ni las citas; sélo se
elimina la asociacion entre el codigo, vy la cita.

En el area al margen

Haga clic con el boton derecho del ratén sobre el codigo en el area al margen y
seleccione la opcion Desvincular del menu contextual.
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En el dialogo de codificacion

Haga doble clic en la cita en el area al margen. Esto abre el didlogo de
codificacion. Haga clic en Codigos aplicados para ver rapidamente qué
codigos se han aplicado a la cita. Haga clic en el botén con el signo menos (-)
para eliminar un codigo.

@ 3:248194-95in 3_Parenting blog: reader... X

All Codes Applied Codes

Search jo | + |

® _ "blog comment"” —
o <\_ #fam: have children 9

Reemplazar un codigo a través de arrastrar y soltar

Si quiere sustituir un cédigo que esta vinculado a un segmento de datos:

Puede arrastrar y soltar otro cédigo desde el Explorador de Proyectos, el
Navegador de Codigos o el Gestor de Codigos sobre él.

Afadir, cambiar y eliminar el color del cédigo

A través de la cinta

Para cambiar el color del codigo, seleccione uno o varios cédigos en el
Administrador de codigos y haga clic en el botén Cambiar color de la cinta
Cddigo. Seleccione uno de los colores ofrecidos.

Para eliminar el color del codigo, seleccione uno o varios cédigos en el
Administrador de codigos, haga clic en el boton Cambiar color de la pestafia
Cdédigos y haga clic en Eliminar color.

El color del codigo también puede modificarse en una red. Vea Mas opciones en Redes
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A través del menu contextual

66

Seleccione uno o varios codigos en el Administrador de codigos, el Explorador
de proyectos o el Navegador de codigos, haga clic con el boton derecho y

seleccione Cambiar color en el menu contextual. Seleccione uno de los colores
ofrecidos.

O <> BlakeRWolfe - Fantasy Author
© < Boyd Reimer
D < Brad

O <> Brad Zarnett ca

O <> BSM

; v | © No Color
® ® Black

O @® Gray

D ® Red

; @ Brown

C ® Orange

i @ Yellow

: ® Light Green
O ® Dark Green
© @® Turquoise
1 ® Light Blue
C @® Dark Blue
O @ Purple

N ® Pink
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®
&

G
\’ ’

oV

Z <

e

Show Quotations

Show in Network

Edit Comment

Change Color »
New Group

New Folder

New Folder with Selection
Create Smart Code

Edit Smart Code

Remove from Group

Set Global Filter

Remove Global Filter
Merge

Split Code

Word Cloud
Word List
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La paleta de colores por defecto es adecuada también para daltonicos. Se pueden afiadir
colores adicionales si importa una lista de codigos desde Excel. Consulte Importar listas de
cédigos(CodelmportExportCodeList.md).

Renombrar un codigo

Haga clic con el botén derecho del ratén sobre un codigo en el area de los
margenes y seleccione la opciéon Renombrar del menu contextual.

a1

4 parenthood: ambivalence of

Code: parenthood: ambivalence...

[ | Copy
[E] | Edit Comment

(") | Show Quotations

Open Manager

MG

-
(») | Open Network

€
l

"0l

12 | Unlink

Otros lugares en los que se puede renombrar un cédigo son:

En el Explorador de Proyectos, el Navegador de Codigos o el Administrador de
codigos, haga clic con el botén derecho en un cddigo y seleccione la opcion
Renombrar. En el Administrador de codigos, también puede hacer clic en el
botdon Renombrar de la cinta. Otra opcion es pulsar la tecla F2.

Eliminar uno o varios codigos

En el Explorador de Proyectos, el Navegador de Cdodigos o el Administrador de
codigos, haga clic con el botén derecho en un cddigo y seleccione la opcion
Eliminar. En el Administrador de cddigos, también puede hacer clic en el botén
Eliminar de la cinta de iconos en la parte superior.
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Sobre el cambio de nombre, la eliminacidn y la desvinculacion de los cédigos

Renombrar y borrar cédigos son procedimientos que parecen triviales, pero entender el alcance de
estas operaciones puede ser un problema para los nuevos usuarios. Para ambas operaciones hay
que entender, que solo hay UN cdédigo, por ejemplo 'fuente de felicidad: nifios' en un proyecto
dado, incluso si se aplica este cédigo muchas veces.

En el area de los margenes, es posible que el codigo aparezca muchas veces mientras se desplaza
por el documento. De hecho, esta viendo las codificaciones de este cddigo. Técnicamente, se trata
de vinculos entre una cita representada por una barra azul y el cédigo, representado por su nombre
e icono.

Eliminar una codificacion en la zona del margen (es decir, desvincular el codigo) es como borrar
una palabra en el margen de un documento de papel con una goma de borrar. Sélo afecta a una
codificacion, es decir, a una ocurrencia especifica del codigo. Todas las demas apariciones del
mismo codigo no se ven afectadas. El efecto de la operacion es local.

Al renombrar o eliminar un codigo de un proyecto, esta afectando a todas las ocurrencias del
codigo en todo el proyecto. El efecto es global. Al renombrar el cédigo, todos los vinculos de
codigo en el margen cambiaran instantaneamente para reflejar el nuevo nombre. Al borrarlo, se
eliminaran todas las apariciones en el margen (y de todos los demas contextos en los que haya
participado, como redes, grupos, etc.).

Duplicar un Cdodigo

También es posible duplicar los codigos con todos sus vinculos. El cédigo duplicado es un clon
perfecto del cédigo original, incluyendo el color, el comentario, los vinculos cédigo-cita, los
vinculos cédigo-memoria y los vinculos cédigo-cédigo. Duplicar un codigo puede ser una opcion
util para limpiar o modificar un sistema de codigos.

Esta opcion también esta disponible en el editor de redes. Vea Mas opciones en Redes

Agregar comentarios a los codigos

Los comentarios del cédigo pueden utilizarse para varios tipos de propdsitos. El uso mas comun es
utilizarlos para una definicion de codigo. Si trabaja en equipo, también puede agregar una regla de

codificacidén, o una cita de ejemplo. Si trabaja de forma inductiva, puede utilizar los comentarios del
codigo para anotar las primeras ideas de como quiere asignar este codigo. También puede utilizarlo
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para redactar resumenes de todos los segmentos codificados con este cddigo y su interpretacion
al respecto. Hay varias formas de escribir un comentario de cédigo.

« Afiadir un comentario de codigo al crear un nuevo cédigo en el dialogo de codificacion:

Ingrese un nuevo nombre de codigo y haga clic en el signo + para crear el
codigo. Ahora puede ingresar una descripcion o definicion del cédigo en el

campo de comentarios.

« Seleccione un cdédigo en el Explorador de proyectos o en el Navegador de codigos. El campo

de comentario se muestra debajo de la lista.

4 @ <> sources of happiness 36 0
® O activities and experi... 5 0
° appreciating them... 0 0
[ attitude 8 1
® O balance of mindan.. 0 0
® O children
® C financial securi

laughter / smile Code Browser

[ personal respo
® O relationships 7 1
® O thewaytogetthere 0 0

> @ <> study design 34 0

Comment: Edited 10/10/2016 15:59 by Susanne C &

being able to cover living expenses without
having to worry about it / living in a neighbour
hood of people that earn about the same as you
so that you don't worry all the time that you need
to have more to live up to the others (social
comparison)|

° 3:305 1 10 in 3_Parenting blog: reader co... X

All Codes Applied Codes

Definition happiness: being content X

Comment: FEdited 26/11/2021 17:41 by S... ([

» contra: personality + E
contra: self-centered +
» contra: state of the world +
Definition happiness D
< Definition happiness: being content -+
<> Definition ninocc. folfilla ot
Definition
<> Definition Coding Dialog
Have childrer
<> Have children: no +
Have children: yes -+ |:|

Enter code definition here.....

« En el drea del margen, puede hacer doble clic en un codigo para abrir el editor para escribir
un comentario. Otra opcion es hacer clic con el botdon derecho del ratén sobre un cédigo y
seleccionar la opcién Editar comentario en el menu contextual. También puede hacer clic en
el boton Editar comentario en la cinta de la pestafia contextual Codigo.
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< *blog comment ’
<= Have children: yes

R e A This code is applied to all statements or
blog posts as a whole when the two sides
of parenthood were expressed, the good
and the bad, the positive and the negative

w
[\S]
w
(o))
—
[
=
=
S
(e}
=
=
=]
~

Review and edit
code comment

Families that

‘enncidar the

w < *blog comment
3, “[DJoes the S :
> o Show Quotations
sarily. Two 3

[a]
n Cowan, o

[

<

)

1]

« Si el Gestor de Codigos esta abierto, puede utilizar el campo de comentarios de la parte
inferior de la ventana. Tenga en cuenta que puede alternar entre ver los graficos de barras o
los comentarios.

Otra opcion es hacer clic con el boton derecho del ratén sobre un cédigo en cualquier lugar y
seleccionar la opcién Editar comentario del menu contextual.

Todos los coédigos que tienen un comentario muestran un pequefio punto amarillo en la parte
superior derecha del icono de codigo.
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Creacion de categorias y subcodigos

Tutorial en video: Construccion de una jerarquia de cédigos(https://youtu.be/fEJD3SNtmBU). Si
desea clasificar sus codigos en codigos de orden superior e inferior, puede utilizar categorias y
subcddigos. Otra forma de organizar sus cédigos son las carpetas. Las carpetas pueden contener
otras carpetas. Esto le ofrece multiples niveles para organizar sus codigos. Sélo los codigos y
subcddigos independientes pueden contener datos codificados. La razén de esto es mas metddica
que técnica. Si utiliza una jerarquia mas profunda, es probable que empiece a duplicar e incluso
multiplicar cédigos en los niveles inferiores. Esto no sélo hace que su sistema de codificacion sea
largo y dificil de mantener, sino que también le impide realizar analisis comparativos eficaces. A
continuacion citamos sélo a uno de los muchos autores que ofrecen este consejo:

"Si tiene un proyecto tipico de complejidad moderada, no deberia necesitar mas de 10
categorias [padre] de nivel superior" para cubrir el tema [...]. Ademas, la mayoria de los
sistemas de codificacion no llegan a mas de dos o tres niveles de profundidad. Si lo hacen,
es probable que las categorias que se utilizan ya no sean verdaderas subcategorias de las
categorias de orden superior bajo las que se encuentran; y, a nivel practico, resulta
incémodo para el codificador recordarlas, localizarlas y utilizarlas eficazmente " (Bazeley,
2013. p. 183).

Véase también: Cémo construir un sistema deCodificacion(CodeSystem.md).

Una forma adicional de organizar sus cédigos son las carpetas. Puede afiadir cddigos y categorias
independientes con sus subcodigos a las carpetas. Las carpetas también pueden contener otras
carpetas. Esto le permite agrupar codigos bajo temas o topicos que de todos modos son
demasiado abstractos para ser utilizados para la Codificacién.

A continuacién hay un ejemplo que muestra una jerarquia de 3 niveles, ilustrada usando la funcién
de red de ATLAS .
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Creacion de categorias con subcodigos

Hay dos formas de crear una categoria: moviendo codigos mediante arrastrar y soltar bajo un
caodigo libre, o dividiendo un coédigo que ya tiene codificaciones.
Mover cédigos bajo un Cddigo libre

Crear un nuevo Caodigo.

Seleccione uno 0 mas cdédigos en la lista de codigos utilizando las técnicas de
seleccion habituales para las selecciones multiples.

Arrastre los codigos al codigo recién creado. Se abre un menu contextual.
Seleccione la primera opcion: Construir Jerarquia de Codigos.

Una vez que haya afladido subcodigos a un Codigo independiente, éste se convierte en una
categoria. El icono del Cédigo cambia. Véase la imagen siguiente.
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Show codes in group effects positive

Name

aaffects
Build Code Hierarchy

Move 4 codes under Positive effects

Merge Codes

Merge 4 codes into Positive effects
Link 4 codes

is a property of Positive effects

contradicts Positive effects

Name | Grounded | Density
# O <> Positive effects 20 0
O  improved relationships . 4 0
o meaningful life —_ 6 0
O <> personal growth O 0
o positive emotions —_— i 0
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Crear una categoria mediante la division

Seleccione un cédigo que desee dividir en subcodigos.

Haga clic con el boton derecho y seleccione la opcidn Dividir en subcdédigos, o
haga clic en el menu desplegable junto a Dividir en la cinta y seleccione Dividir
en subcodigos desde alli. Se abrira la herramienta Dividir codigo.

Pulse Afadir codigos para ingresar las etiquetas de los subcdédigos. Tras
ingresar el primer codigo, pulse la flecha hacia abajo para pasar al siguiente
campo de entrada e ingresar la segunda etiqueta, y asi sucesivamente. Una
vez que haya terminado, haga clic en Afadir.

Por defecto, se afiade un subcddigo con el nombre Indeciso a la primera columna de la tabla.
Todas las citas se afladen a este subcodigo. El siguiente paso consiste en asignar las citas a los
nuevos subcddigos que ha creado. Si una cita no encaja en ninguno de estos subcdédigos, puede
dejarla en el subcodigo "Indeciso”.

Asi se asignan las citas a uno o varios subcoédigos:

Seleccione una cita. Su contenido se muestra en la parte inferior de la pantalla.
Asigne la cita haciendo clic en la casilla de los subcodigos correspondientes.

Para acelerar el proceso, puede pulsar las teclas numéricas (1,2,3, usw.) para asignar la cita
seleccionada al subcdédigo 1, 2, 3, usw.

Split Code: "effects positive" into Sub Codes

Split a code by moving its codings to sub codes. Use the ‘Create Codes' button for adding sub codes to the table.
Press the space key to toggle the selected coding for the original code. Press the number keys (1, 2, 3 ...) to toggle the selected coding for the added codes.

<> Undecided (9 Quotation <> improved relationships X | <> personal growth X | <> meaningful life X | <> good vibes X
O 182 1213, Being a parent (and nc O O O
O ) 3:184 1 214, | may not be happier ( O O |
O 206 1 242 - 243, My personal sun O O |
O 218 1257, Sure, life was good be O O |
) 3:226 11 265, for very high levels of O O O Oa
) 3:286 11328, It's certainly more ther O O O O
|:| 364 1189, | never feel more alive I:l D D
O 387 1 66, But when | get to see hc O O O
O ) 5:40 145, At the heart of the debat O O O
O ) 5:78 197, However, | find that the s O O O
O =) 5:83 1 105, In many aspects my rele O O O
| (=) 5:120 1 146, | grow, learn and expel | | O
=) 5:120 1 146 in NY magazin blog: Discussion of "All Joy and No fun* article 2 Codings <
I grow, learn and experience life as my daughter does. | experience pure bliss each and every day experiencing the most normal mundane effects positive

activities such as getting her ready for daycare or feeding her in the morning. Parenting requires less focus on the SELF and I've really
welcomed that change

perception whether children bri...

Copy comments

Copy Links Split Code

[ Mutually exclusive
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Mutuamente excluyente**:** Sj no quiere permitir que una cita se codifique con dos de los
subcddigos, active la opcion Mutuamente excluyente. Se trata de un requisito para algunos
enfoques de analisis de contenido y para calcular la concordancia entre codificadores. Véase
Requisitos para la codificacion(../ICA/ICARequirementsForCoding.md).

Una vez que todas las citas hayan sido asignadas a uno o mas subcodigos,
haga clic en Dividir codigo. El cédigo que haya dividido se convertira en una
categoria. Esto se indica mediante el icono de coédigo cambiado. Si hace clic
en la flecha desplegable situada delante del codigo, podra ampliar la categoria
para ver los subcodigos.

4 O > effects positive 2
<> improved relationships
<> meaningful life
{> personal growth
{> positive emotions
<> Undecided

NSO, o R
o O O O O O

La fundamentacién de un cddigo de categoria es el numero de citas codificadas por todos sus
subcddigos. Dado que pueden aplicarse varios cédigos a una misma cita, el total de una categoria
puede diferir de la simple suma de las citas de todos los subcddigos. Ambas sumas sdélo son
iguales si utiliza los subcddigos de forma mutuamente excluyente.

Crear categoria y subcdodigos en el cuadro de dialogo de
codificacion

Al hacer doble clic sobre una cita en el margen, o al resaltar un segmento de datos y seleccionar la
opcion Aplicar coédigos del menu contextual, se abre el didlogo de codificaciéon. Puede crear una
nueva categoria con un subcdédigo directamente aqui en el didlogo, o afiadir un nuevo subcdédigo a
una categoria existente.

Afadir una categoria con subcodigo

Para crear un codigo de categoria con un subcodigo, basta con ingresar como
etiqueta: nombre de la categoria: nombre del subcdédigo:
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Q 3:237 112 -13 in 3_Parenting blog: read... X

All Codes Applied Codes

Q 3:237 112 -13 in 3_Parenting blog: read... Q

All Codes Applied Codes ® O Definition happiness: long term view E

. 1 n
emotion: love X » emotio

focus of image

® O focus of image: centre + D
® O focus of image: left +

Afadir un nuevo subcddigo a una categoria ya existente

Empieza a escribir el nombre del codigo de la categoria. Esto filtra la lista de
codigos.

Seleccione uno de los subcddigos existentes, resalte el nombre del subcdodigo
y escriba encima el nuevo nombre, o borre primero esa parte del nombre y
aflada después el nuevo nombre del subcddigo.

Replace with new

= o
any happier. = & subcode name
less isn’t PN Q 3:4 1 8 in 3_Parenting blog: reader comm... X
11ld has probably =
»r conflict with Pes l All Codes | | Applied Codes |
d fun but have to e

Definition happiness: fulfillment

[+]

] Definition happiness @ Definition happiness

® > Definition happiness: feeling content <+

* ® O Definition happiness: fulfillment +
® < Definition happiness: is subjective +

s

® > Definition happiness: long term view

® O Definition happiness: fulfillment

® O Definition happiness: is subjective

Koo
[}
w
a
=
o
2
=
=
3
@
=
=
=
=
=
=
8
=
o
=

w
2
)
)
@

+ + +

® < Definition happiness: long term view

Part”
html). She
less satisfying

o1 | GOEE

Codificacion sencilla con subcddigos de una categoria

Existe una forma muy sencilla de aplicar subcddigos a sus datos mediante la codificacion de
arrastrar y soltar.

Resalte una seccion de sus datos y arrastre y suelte un codigo de categoria
desde el explorador de proyectos, el navegador de cddigos o el gestor de
codigos sobre el texto.
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Aparece una ventana que le muestra la lista de subcddigos. Seleccione uno de los subcdédigos para
codificarlo.

Si selecciona una cita existente y ya se han aplicado uno o mas subcddigos de la categoria
seleccionada, esto se indica mediante una marca de verificacion.

® < *blog comment 138 0 try was because I was scared. I was not deh
3@ *roseatch quiestions 3 0 how easy t orts to wrong, urm
O < *scientific evidence 8 0 = = ‘ ‘

b Attitude 63 0 Choose value for: Attitude

> @ <> Definition happiness 0 ‘ children are unrelated to happiness

p O <> emotion 1 0 l‘childtéh: < happiness

> ® <> sources of happiness 53

b® @ shudy esign children: = level of happiness

children: > happiness

I only clicked on the first two s, the JBPA
may be that other papers answer my questic

I only clicked on the first two s, the JBPA p
¢nay be that other papers answer my questic

Choose value for: study design
asking the wrong question

v | critique

measuring happiness S '
SERISL ng happiness. ’
themselves. It is a form of emotional cruelt

Cdodmo mover subcodigos fuera de una categoria

Tiene dos opciones, puede mover subcoddigos de una categoria a otra mediante arrastrar y soltar.

Si desea mover los subcddigos de una categoria al primer nivel, vuelven a ser codigos
independientes. Si desplaza todos los subcddigos, el cddigo de categoria también vuelve a ser un
cédigo independiente.

Resalte los subcddigos que desea mover y arrastrelos hacia el lado izquierdo
hasta que vea una linea vertical negra, luego suéltelos:
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b ® study design
49 Survey questions

@ 0O1: Reasons for havina children
@ Q1: Reasons for, Hing children

Q2: Reasons for

Los subcodigos se clasificaran en su lista de codigos por orden alfabético. Se ajustara la
fundamentacion de la categoria. En el ejemplo ilustrado a continuacion, todos los subcdédigos se
han desplazado fuera de la categoria; la categoria se ha convertido en un cddigo independiente

con fundamentacién O:

b @ <> Attitude
Definition happiness
Q1: Reasons for having children

Q2: Reasons for not having children

Q
Q
Q
P @ sources of happiness
@ study design
Q

Survey questions

Organizar codigos en carpetas

Los codigos o categorias independientes con sus subcddigos pueden organizarse en carpetas. A
diferencia de los grupos de cddigos, un codigo o una categoria no pueden estar en mas de una

M having child...

68
17
24
24
53
34

0

34
48
24
24

carpeta. La estructura de las carpetas es jerarquica, no asi la de los grupos de codificacion.

Las carpetas pueden estar contenidas en otras carpetas. Puede haber proyectos que requieran un
cuarto nivel de organizacion. A continuacion se busca un ejemplo con tres niveles. Véanse también

las recomendaciones del capitulo Cémo construir un sistema de codificacion

eficaz(CodeSystem.md).
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Name

Grounded

4 O [ Experience of parenthood
> @ <> negative effects
b @ <> perception
b @ <> positive effects
4 O [ Image composition
b O <> content
b O < focus
4 O [ Independendant codes
® < *blog comment
O { *research questions
O < *scientific evidence
4 O [ Reasons for having children
> @ <> contra

P ® <> pro

Como crear carpetas

En la cinta del Administrador de cddigos, haga clic en el icono Nueva carpeta.

Seleccione uno o varios cédigos o categorias, haga clic con el botén derecho y
seleccione la opcion Nueva carpeta con seleccion en el menu contextual.
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b O < focus 15
4 O [ Reasons for having chill &3 | Show Quotatiol
b @ <> contra ® | Show in Network
I @ <> pro
b O [ sociodemographics Edit C
®  *blog comment Change Color >
_ *research questions
. *scientific evidence HewiGroup
b - Attitude [ | New Folder
b ® <> Definition happiness 5 | New Eolderwith Selection

P @ sources of happiness

Create Smart Cod
b @ <> study design Igl oA e

P ® <> Survey questions $7 | Edit Smart Code

Si eliminas una carpeta, también se elimina todo el contenido de la carpeta.

Como mover items entre carpetas o fuera de una carpeta

Tiene dos opciones: Puede mover cédigos independientes, categorias o subcédigos de una
carpeta a otra mediante arrastrar y soltar. La segunda opcion consiste en resaltar todos los items
que desee mover y arrastrarlos hacia la izquierda hasta que aparezca una linea vertical negra; a
continuacion, suéltelos.
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Codificacion automatica de datos

Con los recientes avances en el deep learning, la capacidad de los algoritmos para analizar textos
ha mejorado considerablemente. El uso creativo de técnicas avanzadas de inteligencia artificial
puede ser una herramienta eficaz para investigar en profundidad.

En la pestafia Buscar y Codificar, ATLAS.ti ofrece cinco formas de buscar informacion relevante en
sus datos que puede ser codificada automaticamente.

Search & Code Analyze Import & Export

| GF | = % s = (7
Text Regular Named Entity Sentiment | Word Word Concept
Search Expression Search Recognition Analysis ' Cloud List
Search & Code Text Analysis

» Busqueda de conceptos y codificacion automatica
» Busqueda de texto

» Busqueda experta con expresiones regulares

« Reconocimiento de entidades nombradas

» Andlisis de sentimiento

Siingresa un término para una busqueda de texto, puede seleccionar palabras similares de una
lista de sindbnimos. Los sindnimos estan disponibles en inglés, aleman, espafiol, portugués, francés,
neerlandés, ruso y chino simplificado.

Los modelos linguisticos para los idiomas mencionados también estan disponibles para el
reconocimiento de entidades con nombre, el analisis de sentimiento y la busqueda de conceptos.

Como ATLAS.ti es una herramienta de analisis de datos cualitativos, el proceso no esta totalmente
automatizado. Antes de codificar los datos, puede revisar todos los resultados, hacer
modificaciones o decidir no codificar determinados hallazgos

Se han desarrollado técnicas de inteligencia artificial para el andlisis de big data. Los corpus
de datos que suele manejar ATLAS.ti son considerablemente menores. Por lo tanto, no se
puede esperar que todos los resultados sean perfectos. La revision de los resultados sera un
componente necesario del proceso de andlisis cuando se utilicen estas herramientas.
Cuando trabaje con las herramientas, vera que éstas agregaran otro nivel a su analisis.
Encuentra cosas que simplemente no ve al codificar los datos manualmente, o que no habria
considerado codificar. En ATLAS.ti, consideramos que la codificacion manual y la automatica
son complementarias; cada una de ellas mejora su analisis de forma Unica.
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Recuperacion de datos codificados

Video Tutorial: Recuperacion de datos codificados.

Desde el Explorador de Proyectos, el Administrador de Cddigos o
el Navegador de Cddigos

Para empezar este proceso puede empezar de la siguiente manera: Doble clic
en un codigo. Esto abre el Lector de citas y puede revisar todas las
codificaciones.

Explore | Codes a2

Search el o e
4 AS Sample Project: Children & Happiness
b [] Documents (7)

¥ 4 Quotations of code “def happiness: is subject..

Quotations

4 < Codes (50) - Single Line
< ® "blog comment” {138-0} ~ == Small Preview

#fam: 1 child {23-9} ~ = Large Preview
. #fam: 2 or more children {19-7} ~
{:‘_ ® #fam: don't have children {20-0} ~
b _ ® #fam: have children {74-13} ~ Search L

< -

Size

COHILDREN G HALRNESS0.0F = 3:17142in 3_Parenting blog: reader comments A 1 Coding <

chitdien: = fappipes 10 2 Define “happy”. It's a feeling. Most of us have feelings
ranging from excitement, pride, happy, angry, and
frustrated within the hour as we parent our children.

3:38 Y 84 in 3_Parenting blog: reader comments A 1Coding

The term happiness is very subjective, and | feel most
e - . by Americans would rather make their mark on this world

b <. @ def happiness: is subjective {4-1} ~ rather than placating through life with general ease and s...

b , @ def happir @\ fong term view {6-1} ~

< @ EFFECTS NC\:')-O} = () 412 711 in 4.NYTM: reader comments on article "All Jo... 1Coding
b > @ effects neg: less fun {4:4} The point | am making is that "happy" is not a one size fits _
5'C> @ effects negiloss oF reedomy 16:4) all word. "Happy" means very different things to people,
e ' o ) as well as "purpose, achievement, satisfaction.” =]
different things to different people Comment: =z 8

a state of mind

something you fell

Si prefiere leer los datos en su contexto, puede acoplar el lector de citas a la derecha o a la
izquierda de su pantalla en formato de una sola linea. Para hacerlo:

Seleccione la opcion Acoplar al area de navegacion en la cinta:

8 Quotations of code "def happiness: fulfillment”

Quotations

A N/ N
"\ i - \_ Select All n
S ch X i

\/

' C Selecti
Apply Goto Rename Delete Open e Excel

Codes Context Network Export

Dock to
Navigation Area

Manage Select Export Window
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92| Happiness is far to relative to be quantified via such means. The i L=ty cesigTmensning Hoppics
struggles of love, of any sort, are always going to be the most
8 Quotations of code "“def happiness: fulfillment” v X difficult, but the love that results will always be the greatest
Search PO ® = happiness. Seldom have I heard anyone refer to their life as worse
e = = ~ — for having children.
3:51 1 94, It is critically important to disti... # 1 Coding QO
3:299 1 257, Happiness in my mind ism... 7 1 Coding C Bl g e
3:314 143, How about measuring a sens... » 1 Coding S| #A & | & blog comment”
4:5 111, | also have projects that so con... 7 1 Coding O § Qi e children
4:34 1 45, At the heart of the debate for... 7 2 Codings '.’;;- Z
4:51 7 84, happiness is best defined inth... # 1 Coding ) E
4:96 1 140, | agree with Martin Seligman... 7 1 Coding o4 S = = x = X h)
(© 5111, Nobody is happy all of the time,.. 7 1 Coding o ® As for the question of “why doe§ have cfldren in the first place?”, .§ & | G reasons for hc: biology
well that’s easy. Beyond the choice to have them, as per the 3 ;
statement above, people are VERY motivated by sex, and children G
are very often a by-product. In humanity’s distant past and for ; =
most other species, there is little to no thought about whether to = §
have children... it just happens, and we’re wired to care for them, g 8
thankfully. 7z

Recuperacion simple en el area al margen

Si hace doble clic en un codigo en el area al margen, se abre el campo de
comentarios. Desde ahi puede acceder a las citas codificadas con el cédigo.

»y showers about?
focus on the
wrselves to an
e E
,% )
:
z reasons for having children
Powdhavtee I¥ | % reasons for he: biology
o
— 2 ! ith the idea and
aniel Gilbert = ¥ | & reasons for hc: cultural embed most people grow up with the idea an
eneration to &= value that at some point in their life they
~replicator,” can 5 E will get married and have kid.
1s stop having g 2 -
little bit like st —
.even ifitisa & % Show Quotations
& w
here are moments £ ‘= parenthood: ambivalence of
'e as “enough of 2 = parenthood: rewarding
W
he National ¥ | &reasons for he cultural embed...
ng sprees in the &
a lot of time &

Consultas booleanas sencillas en el gestor de citas

Abra el Administrador de Citas
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Seleccione un codigo en la zona del filtro. Si tiene una larga lista de codigos,
puede introducir algunas letras en el campo Codigo de busqueda para reducir
la lista solo a los codigos que busca:

Pos X
Codes

® { L EFFECTS P

® () effects pos: Enter a search

® ) effects pos: i term to filter your

o . effects pos: life list of codes.

o . effects pos: personc

o . effects pos: positive emotions {15-5}~

La lista de citas solo muestra las citas del cédigo seleccionado. Si hace clic en una cita, se
mostrara en la zona de vista previa. Si hace doble clic, la cita se mostrara en el contexto del
documento.

La barra amarilla de la parte superior muestra el cédigo o cédigos que esta utilizando como filtro.

Al seleccionar dos o mas codigos en el panel lateral, el filtro se amplia a una consulta O: Muestra

citas codificadas con CUALQUIERA de los cddigos.....

Search Codes R | Search Quotations

Codes Show quotations coded with any of the codes effects pos: fullfillment or effects pos: life is richer
Y

 EFFECTS POS {0-0}~ D = [ Rotoronce oo —
. effects pos: fullfillment {6-4} ~ =

" X . = 39 1713 We've been outrageously lucky. Our d... [effects pos: life is richer]
.= effects pos: |rnp.rov.ed relationships (7-5}~ : 121-22 forced me to understand things abou... [effects pos: improved relationships] [eff
 effects pos: life is richer {5-3}~ - .
» effects pos: personal growth {7-4}~ 180 lama Tlatlvely new parent myself. I...  [effects pos: fullfillment]
3 effects pos: positive emotions {15-5}~ 786 We are Jucky in that we have a daugh... [effects pos: fullfillment]
» PARENTHOOD {0-0} 1108 | simply/don’t understand those who...  [effects pos: life is richer]

2 parenthood: a worthwpiladcadaeatililoll 1199 Kids gfin be difficult, contrary, stubbo... [effects pos: life is richer] [parenthood: a
2 parenthood: ambiva'le Select one or more : 1257 Surgf life was good before, even mor...  [effects neg: less fun] [effects pos: life is |
= parenthood: rewarding codes here : 150 at exactly is happy? | agree, | don'...  ["blog comment”] [#fam: have children]
=REASONS FOR HC {1- S 3263 1197 1 will never know if | would have been... ["blog comment’] [#fam: have children]
zreasons for hc:altruism {14-1}~ 3 1110 | suppose an appropriate definition. [effects pos: fullfillment]
sreasons for hc: biology {16-1}~ — ' lsuep peroprt " I_ pos: Tulit }
 reasons for hc: cultural embedded believes {28-2}~ = 436 745 At the heart of the debate for me isn... ["blog comment”] [#fam: 1 child] [#fam:
2reasons for hc: for oneself / self-centered {13-1}~
=REASONS FOR _NHC .(0-0)~ | am a relatively new parent myself. | understand-and knew going in-that parenting Comment:

reasons for nhc: don't feel the need {4-0} takes away freedom, adds stress, and has all sorts of other negative qualities. But
» reasons for nhc: not worth the trade-off {4-0} there is a deep sense of fulfillment in life in having children. | do not begrudge
2reasons for nhc: personality {10-4}~ anyone who chooses not to have childre ek = = on the
> S_SOURCES OF HAPPINESS {0-0}~ planet. Nonetheless, | think there is somd i a parent,
 source: activities and experiences (5-0}~ in that it's one imponant part of the hunf Quotation content ful life is
> source: attitude {8-1)~ not al?out “happiness”—particularly as th. y

Americans

® < source: children {8-1}

Haga clic en el operador azul subrayado cualquier. Esto abre un menu
desplegable, y puedes cambiar entre CUALQUIER y TODOS.
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Search Quotations

! P
Show quotations codeGith any of thg' codes effects pos: fullfillment or effects pos: life is richer
. — —

| Show guotations coded with any of the codes effects pos: fullfillment or effects pos: life is richer

Show quotations coded with all of the codes effects pos: fullfillment and effects pos: life is richer

'é‘ 3:35 180 | am a relatively new parent myself. l...  [effects pos: fullfillment]
'é‘ 341 786 We are lucky in that we have a daugh... [effects pos: fullfillment]
'é‘ 3:56 7108 | simply don't understand those who...  [effects pos: life is richer]

« CUALQUIER: Mostrar todas las citas vinculadas a cualquiera de los cédigos seleccionados.

« Todos Muestra las citas en las que se asignan todos los codigos seleccionados. Esto
significa que se han aplicado dos 0 mas codigos a la misma cita.

Si desea exportar los resultados, haga clic en el botdn Informe o Exportar a Excel de la cinta. Para
mas detalles, vea Crear informes.

Quotation Manager

— N
nt =3 = nﬂ
ations _ : - T

Link Link Open Word Word | Repor] Excel
luotations | Source Target~ | Network | Cloud List Export
Hyperlink Explore & Analyze

Search Quotations

Show quotations coded with any of the codes effects pos: fullfillment or effects pos: life is richer

ID 4. Reference Text Content Codes

l-é 3.9 713 We've been outrageously lucky. Our d... [effects pos: life
l-é 312 121-22 forced me to understand things abou... [effects pos: imj
& 335 780 | am a relatively new parent myself. l...  [effects pos: full
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Fusionar codigos

Video Tutorial:

Puede empezar a codificar muy cerca de los datos generando muchos cédigos. Para no ahogarse
en una larga lista de cddigos, hay que agregarlos de vez en cuando, lo que significa fusionarlos y
cambiarles el nombre para reflejar el nivel abstracto superior. Otra razén para fusionar es que te
das cuenta de que dos cddigos tienen el mismo significado, pero has utilizado etiquetas diferentes.
Para hacer este proceso:

Mover todos los cédigos de baja frecuencia bajo un codigo de categoria para "limpiar" no es
una buena solucion. Se puede empezar utilizando etiquetas descriptivas para codigos
independientes, pero en algun momento hay que agregarlos, normalmente después de
haber revisado las primeras fuentes. Si tiene demasiados de esos cédigos de baja
frecuencia, creara un sistema de codificacion proliferante que se volvera inmanejable
(Bazeley, 2013). Ademas, no serd muy Util para el andlisis.

Como siempre, hay algunas excepciones. Los codigos de baja frecuencia que captan un
pensamiento excepcionalmente perspicaz, por ejemplo, no se fusionan ni deben fusionarse. Sélo
deberia haber unos pocos y no docenas o cientos.

Asi se hace:

Seleccione dos 0 mas codigos en el Gestor de Codigos y arrastrelos hasta el
codigo en el que desea fusionarlos. Se abre un menu. Seleccione la segunda
opcion Fusionar cddigo ... en ...
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> love my partner more
* more accurate self-perception

' more mature

personal ¢
. .| Build Code Hierarchy
questionir,
richer life Move 3 codes under personal growth

> understan| Merge Codes
Merge 3 codes into personal growth
Code Distribution |ink 3 codes

is a property of personal growth

es

contradicts personal growth

is part of personal growth

noname personal growth

Se inserta automaticamente un comentario en el codigo de destino que proporciona una pista de
control de los coédigos que se han fusionado. Silos cédigos que se fusionan tenian un comentario,
estos comentarios también se afiaden al codigo de destino.
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) O life is richer

O <> love my partner more
0 personal growth

<> richer life

- A N -

0 <> understanding own parents better

Comment: Edited 24/11/2021 15:08 by Susanne

24/11/2021 15:08:30, merged with
questioning yourself, your life and values

24/11/2021 15:08:30, merged with
more accurate self-perception

24/11/2021 15:08:30, merged with
more mature

es

Otra opcion es seleccionar la opcion Combinar cédigos del menu contextual o de la cinta de
opciones.

Seleccione dos 0 mas codigos en el Gestor de Codigos y haga clic en el boton
Fusionar de la cinta (o haga clic con el boton derecho y seleccione la opcidn
Fusionar del menu contextual).

A continuacion, seleccione el codigo de destino en el que deben fusionarse
todos los demas codigos y haga clic en el boton Fusionar cédigos.
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Select Merge Target

Select the code into which other codes will be
merged.

a bit wiser
becoming a better person

getting to know oneself

has brought out the best in me
| am "more” than | was before

personal growth

><

Merge Codes

También es posible utilizar el editor de red para fusionar cédigos. Esto proporciona un
espacio visual en el que puede disponer de sus cddigos, revisarlos, clasificarlos y ordenarlos
y decidir cuales son los que se fusionan. Vea Redes: Mas opciones.
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DIVIDIR UN CODIGO

Dividir un cédigo

90

"Inevitablemente, no todos los codigos que produzca seguiran resultando utiles. Algunos
seran demasiado generales, otros demasiado especificos de uno o dos segmentos de datos
(véase Fusion de codigos). Con la excepcion de los cddigos contextuales, una categoria que
sea tan amplia o esté tan vagamente definida que codifique un gran numero de pasajes o
pasajes muy extensos tiene menos probabilidades de ser Util en el andlisis " (Bazeley,

2013:185).

Dividir un codigo es necesario si se han agrupado muchas citas bajo un mismo tema. Se trata de un
enfoque adecuado para un primer analisis que permita hacerse una idea de los datos. En algun
momento, esos codigos deben dividirse en cédigos con un menor nimero de codificaciones o en
subcddigos de una categoria para que sean significativos para el analisis.

Esto puede hacerse de dos maneras:

1. Dividir en cédigos independientes

2. Dividir en subcdédigos (crear una categoria)

Dividir un cédigo en cddigos independientes

Seleccione un codigo que desee dividir en el Gestor de codigo y haga clic en el
botdn Dividir cédigo de la cinta. O seleccione un codigo en el Administrador de
codigos, el Explorador de proyectos o el Navegador de codigos, haga clic con
el botdn derecho y seleccione Dividir en el menu contextual.

Code Manager

Search Entities

Name

children are hard work but...
definitions of happiness
effects negative

_ effects positive

explanation of research findings

~ perception whether children bring ha

><

i

=)

Mara:

Split Code

Split into Sub Codes

Word Cloud
Word List

Concepts

Copy
Duplicate
Rename

Delete

sity

Groups

reasons for having children
reasons for not having children

sources of happiness

96
27
37

O O O O O o o o O

En la herramienta Dividir Codigo, se ve la lista de las citas codificadas con el codigo.
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Pulse en Nuevos cddigos para ingresar las etiquetas de los subcodigos. Tras
ingresar el primer codigo, pulse la flecha hacia abajo para pasar al siguiente
campo de entrada e ingresar la segunda etiqueta, y asi sucesivamente. Una
vez que haya terminado, haga clic en Crear.

Create Free Codes

Enter your code names. Press the down arrow (1)
for next entry.

context

reason

consequences

X X X X

Add another code...

&

Create

Por defecto, el nombre de los codigos originales se afiade a la primera columna de la tabla. Todas
las citas siguen vinculadas a él. El siguiente paso es asignar las citas a los nuevos codigos que ha
creado. Si una cita no encaja en ninguno de estos nuevos cédigos, puede dejarla vinculada al
caodigo original.

Asi se asignan las citas a uno o varios subcoédigos:

Seleccione una cita. Su contenido se muestra en la parte inferior de la pantalla.
Asigne la cita haciendo clic en la casilla de los codigos que correspondan. La
cita se desvincula automaticamente del cédigo que esta dividiendo.

Para acelerar el proceso, puede pulsar las teclas numeéricas (1,2,3, usw.) para asignar la cita
seleccionada al subcddigo 1, 2, 3, usw.
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. " ey "
Split Code: "effects positive
Split a code by copying or moving its coding to on reate Codes' button for adding codes to the table.
Press the space key to toggle the selected coding fa ber keys (1, 2, 3 ...) to toggle the selected coding for the added codes.
< effects positive &) Quotation ASSIgn QUOtatlonS context X | < reason X < consequences X
O ® 3:115-6, | was happ to the new codes y now. H |
O © 3:14121-22, forced O O
O () 3:21 150, But | am so deeply fulfilled and committed O O
O () 3:27 159-60, And | became a mom at 26, only to go back t6 O O
[l () 3:41 180, Nonetheless, | think there is something deeply fulfillin O O
(| (5) 3:67 1108, | simply don’t understand those who view parentho: |
(&) 3:85 1138, and yet it widens your world view so much, it has br O O O
(5) 3:88 1139, My children now are expressing their interests, which O O O

Una vez que haya dividido algunas o todas las citas en subcddigos, haga clic
en Dividir cédigo. Ahora se crean los nuevos codigos y las citas se asignan en
consecuencia.

No es necesario que asigne todas las citas a los nuevos codigos. Las citas pueden seguir
vinculadas al cédigo original, o también al cédigo original y a cualquiera de los nuevos codigos
creados.

Opciones

« Copiar Comentarios: Seleccione si quiere que todos los subcodigos tengan el mismo
comentario que el cédigo que ha dividido.

« Copiar vinculos: Seleccione si desea que todos los subcddigos hereden los vinculos
existentes con otros cédigos o memos.

« Mutuamente excluyente: Si esta activado, puede asignar una cita a un solo subcdédigo. Este
es un requisito para algunos enfoques de andlisis de contenido y para calcular el acuerdo
intercodificadores.

Codificacion mutuamente excluyente

Si no quiere permitir que una cita se codifique con dos de los cédigos, active la opcion
Mutuamente excluyentes. Este es un requisito para algunos enfoques de analisis de contenido y
para calcular la concordancia entre codificadores. Véase Requisitos para la codificacion(../ICA/
ICARequirementsForCoding.md).

a
o
=1
=
@©
-

¢ effects positive (9 Quotation

©) 3:218 1257, Sure,
:226 1 265, for v
) 3:286 1328, It's c¢
:364 1189, | nev:
) 3:387 166, But wh
:40 145, At the |
(=) 5:78 197, Howeve
&) 5:83 1105, In mar
& 5:120 1 146, | gro

X | < reason X | < consequences X

o@EOooojoo

non-mutual exclusive coding

Do@ooREEDo

mutual exclusive coding

OOodooROOO

Eooooojojoo
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Dividir un cddigo en una categoria y subcddigos
Seleccione un codigo que desee dividir en subcodigos.

Haga clic con el botdn derecho y seleccione la opcion Dividir en subcdédigos, o
haga clic en el menu desplegable junto a Dividir en la cinta y seleccione Dividir
en subcodigos desde alli. Se abrira la herramienta Dividir codigo.

Pulse en Nuevos cédigos para ingresar las etiquetas de los subcodigos. Tras
ingresar el primer cédigo, pulse la flecha hacia abajo para pasar al siguiente
campo de entrada e ingresar la segunda etiqueta, y asi sucesivamente. Una
vez que haya terminado, haga clic en Crear.

Por defecto, se afiade un subcddigo con el nombre Indeciso a la primera columna de la tabla.
Todas las citas se afladen a este subcddigo. El siguiente paso consiste en asignar las citas a los
nuevos subcddigos que ha creado. Si una cita no encaja en ninguno de estos subcddigos, puede
dejarla en el subcodigo "Indeciso".

Asi se asignan las citas a uno o varios subcdodigos:

Seleccione una cita. Su contenido se muestra en la parte inferior de la pantalla.
Asigne la cita haciendo clic en la casilla de los subcodigos correspondientes.
La cita se desvincula automaticamente del subcddigo "Indeciso".

Para acelerar el proceso, puede pulsar las teclas numéricas (1,2,3, usw.) para asignar la cita
seleccionada al subcdédigo 1, 2, 3, usw.
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Split Code: "effects positive” into Sub Codes

Split a code by moving its codings to sub codes. Use the ‘Create Codes' button for adding sub codes to the table.
Press the space key to toggle the selected coding for the original code. Press the number keys (1, 2, 3 ...) to toggle the selected coding for the added codes.

<> Undecided () Quotation <> improved relationships X | <> personal growth X | <> meaningful life X | <> good vibes X
|:] =) 3:182 1213, Being a parent (and nc E] D D
O 184 1 214, | may not be happier ( O O O
O () 3:206 1242 - 243, My personal sun O O O
O =) 3:218 1 257, Sure, life was good be O O |
226 1 265, for very high levels of O O O O
5) 3:286 1328, It's certainly more ther | O O N
O 364 1189, | never feel more alive [l [ O
O 387 1 66, But when | get to see hc O O O
O =) 5:40 1 45, At the heart of the debat O O [
O (=) 5:78 197, However, | find that the s O O O
E] ) 5:83 1 105, In many aspects my rele [:] |:] E]
] (5) 5:120 1 146, | grow, learn and expe! 1 1 |
5:120 7 146 in NY magazin blog: Discussion of "All Joy and No fun* article ) 2 Codings
I grow, learn and experience life as my daughter does. | experience pure bliss each and every day experiencing the most normal mundane effects positive

activities such as getting her ready for daycare or feeding her in the morning. Parenting requires less focus on the SELF and I've really
welcomed that change

perception whether children bri...

Copy comments

Copy Links Split Code

] Mutually exclusive

Mutuamente excluyente**:** Sj no quiere permitir que una cita se codifique con dos de los
subcddigos, active la opcion Mutuamente excluyente. Se trata de un requisito para algunos
enfoques de andlisis de contenido y para calcular la concordancia entre codificadores. Véase
Requisitos para la codificacion(../ICA/ICARequirementsForCoding.md).

Una vez que todas las citas hayan sido asignadas a uno o mas subcodigos,
haga clic en Dividir codigo. El cédigo que haya dividido se convertira en una
categoria. Esto se indica mediante el icono de cédigo cambiado. Si hace clic
en la flecha desplegable situada delante del codigo, podra ampliar la categoria
para ver los subcddigos.

4 O < effects positive 21 0
O < improved relationships 4 0
O <> meaningful life 4 0
O <> personal growth 3 0
O { positive emotions 5 0
O ¢ Undecided 2 0

La fundamentacién de un codigo de categoria es el numero de citas codificadas por todos sus
subcddigos. Dado que pueden aplicarse varios cédigos a una misma cita, el total de una categoria
puede diferir de la simple suma de las citas de todos los subcddigos. Ambas sumas sélo son
iguales si utiliza los subcddigos de forma mutuamente excluyente.
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Construir un Sistema de Codigos

Una lista de codigos bien estructurada es importante para el analisis posterior, en el que se buscan
relaciones y patrones en los datos, con el objetivo de integrar todos los resultados para contar una
historia coherente. Si, como en una encuesta, solo tiene preguntas con las categorias de respuesta
"si" y "no" en su cuestionario, sus datos sélo constaran de variables nominales. Esto significa que el
analisis es limitado y no va mas alla del nivel descriptivo. Esto es comparable a un libro de cédigos
gue consiste en un conjunto de cédigos cuyo nivel de analisis sigue siendo indefinido. El objetivo
de crear un sistema de codificacion es que pueda acceder a sus datos a través de los cédigos y
que pueda utilizar plenamente las herramientas de analisis.

Al final del capitulo encontrara una lista de articulos y libros en los que se han basado las
siguientes recomendaciones.

Como comenzar a construir un Sistema de Codigos

A menos que se trabaje con codigos a priori derivados tedricamente, al principio se crearan
codigos para captar las ideas a medida que surjan. La lista de coédigos crece y cada vez resulta
mas dificil mantener una visidén de conjunto. Ha llegado el momento de empezar a gestionar la lista
de cddigos. Puede ser después de codificar un documento, una entrevista o unos cuantos.
Gestionar los cédigos significa empezar a clasificarlos y ordenarlos en carpetas, categorias 'y
subcddigos. Los grupos de codigos también pueden ayudar en este proceso. A través de los
grupos de codigos puedes recopilar cddigos que estén conectados. A continuacion, establezca el
grupo de codigos como filtro para poder centrarse en este subconjunto mas pequefio de coédigos.
¢Qué codigos pueden formar una categoria, cuales deben fusionarse o dividirse?

Aplicar un catdlogo organizado jerarquicamente a su sistema de codificacidn tiene varias ventajas.
Véase también Bazely (2013:179-183).

« Crea orden: sabes donde buscar para colocar o buscar un cédigo concreto.
« Aporta claridad conceptual para ti y para los demas

« Proporciona un aviso para codificar aspectos adicionales a medida que contintas
codificando. Por ejemplo, te recuerda que codifiques "razones para tener hijos", "fuentes de
felicidad", "definicién de felicidad", etc., porque tienes una categoria para este tipo de cosas.
También te sensibiliza para que te fijes en otros subcddigos que aparecen en los datos.

« le ayudara a identificar patrones de relaciones en sus datos. No sélo podra formular
preguntas sobre una categoria concreta, sino que también le permitira explorar relaciones
entre categorias, por ejemplo, entre emociones y acontecimientos. Por ejemplo, podra
explorar si determinados acontecimientos provocan regularmente determinadas emociones.
La mejor forma de conseguirlo es codificar los tipos de cosas cuyas asociaciones desea
explorar en diferentes categorias, en este caso una categoria "Emocion" con los distintos
tipos de emociones como subcodigos, y una categoria "Acontecimiento” con los distintos
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acontecimientos como subcddigos. Por lo tanto, solo necesita una jerarquia de 2 niveles
formada por categorias y subcodigos.

Varios autores sugieren cémo agrupar los cédigos en un sistema de codificacién. Lofland (1971),
por ejemplo, sugirid actos, actividades, significados, participacion, relaciones y entornos. Bogdan y
Biklen (1992) propusieron el entorno/contexto, la definicidén de la situacion, las perspectivas, la
comprension de las personas y los objetos, el proceso, las actividades, los acontecimientos, las
estrategias, las relaciones y la estructura social. Bazeley (2013) afiadio personas/actores/
protagonistas, cuestiones, es decir, asuntos planteados sobre los que puede haber cierto debate,
actitudes, creencias, posiciones ideoldgicas, marcos, contexto cultural, respuestas o estados
emocionales, caracteristicas personales, impacto/resultados (facilitador o barreras).

Es posible que algunas de estas ideas se traduzcan facilmente en una categoria con subcdodigos;
otras podrian ser demasiado abstractas para codificar con ellas. En cambio, pueden utilizarse a
nivel de carpeta. Dentro de la carpeta puede desarrollar categorias con subcédigos que pueden
aplicarse para codificar los datos.

A continuacion le mostramos un ejemplo. En la primera captura de pantalla, sélo se ve el nivel de
carpeta y categoria. Los grupos de codigos se han creado como medio para filtrar a nivel de
carpeta y categoria con distintos fines. Ver mas analisis de datos

@ Code Manager ~ X

Search Code Groups Q | Search Entities

Code Groups A | Name Grounded
Attribute codes 4) P O [ Experience of parenthood 139
Children & Happiness (attitude) (5) P O [ Independent Codes 149
Codes for research question 1 (14) b O [J Reasons for having children 119
Codes for research question 2 (6) P O [ sociodemographics 100
codes for research question 3 (17) b O [ Survey questions 48
Defining happiness 4) D Attitude 68
Negative effects of parenting (7) P @ Definition happiness 18
Perception parendhood 4) > @ sources of happiness 36
Positive effects of parenting (6) Y study design 34
Reason for and against having kids (14)
Reasons contra 7)
Reasons pro 8)
Sources of happiness (11)
Study design 4
Survey questions (2)

En la segunda captura de pantalla, se han ampliado las carpetas y se puede ver el tipo de
categorias que se han clasificado en las distintas carpetas.
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Name Grounded
4 O [ Experience of parenthood 139
> @ <> negative effects 42
> @ <> perception 62
> @ < positive effects 41
4 O [ Independent Codes 149
® < *blog comment 138
~ *research questions 3
~ *scientific evidence 8
4 O [ Reasons for having children 119
> @ <> contra 38
b @ < pro 81
4 O [ sociodemographics 100
b O <> children 94
b O <> No. of children 42
4 O [ Survey questions 48
® <> Q1: Reasons for having children 24
® <> Q2: Reasons for not having children 24
b @ < Attitude 68
> @ <> Definition happiness 18
b @ <> sources of happiness 36
b @ <> study design 34

Si dispone de transcripciones de entrevistas y desea "codificar" atributos de los
encuestados como el sexo, la edad, la situacion familiar, etc., debera utilizar grupos de
documentos. Sélo se codifican las caracteristicas sociodemograficas si hay varios
encuestados en un documento, como ocurre, por ejemplo, con los datos de los grupos de
discusion.

En la tercera captura de pantalla, algunas categorias se han expandido, y se ven los subcdédigos. En
versiones anteriores de ATLAS.ti era util usar el mismo color para todos los codigos de una
categoria. Dadas las nuevas herramientas de visualizacién, por ejemplo, en el Gestor de
Documentos y Codigos, puede ser Util dar a cada subcodigo un color diferente como se muestra
para la categoria 'fuentes de felicidad".
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Search Entities

Name Grounded
4 O [ Experience of parenthood 139
4 @ <> negative effects 42
® O less fun 5
® O loss of freedom 9
® <> more worries/stress/responsibilities 13
® < on financial issues 3
® < on relationships 12
® < onself 6
b @ <> perception 62
b @ < positive effects 41
> O [ Independent Codes 149
P O [ Reasons for having children 119
4 O [ sociodemographics 100
4 O < children 94
® © no 20
® O yes 74
4 O <> No. of children 42
® < 1 child 23
® < 2 or more 19
b O [J Survey questions 48
b ® < Attitude 68
> @ <> Definition happiness 18
4 ® <> sources of happiness 36
® < activities and experiences 5
® O attitude 8
® < children 8
® < financial security 3
® < personal responsibility 9
® < relationships 7
> @ <> study design - 34
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Caracteristicas de una lista de codigos bien estructurada

« Cada codigo es distinto, su significado es diferente de cualquier otro cédigo.

« El significado de cada codigo esta descrito en el comentario del cédigo.

» Cada categoria puede distinguirse claramente del resto.

« Todos los subcddigos que pertenecen a una categoria son similares, ya que representan el
mismo tipo de cosa. No obstante, cada subcddigo de una categoria es distinto.

» Cada codigo aparece una sola vez en el sistema de codigos.

« El sistema de cddigos es a-tedrico. Esto significa que el sistema de cddigos en si no
representa ni un modelo ni una teoria. Los cédigos se limitan a describir los datos, para que
se pueda acceder a ellos faciimente a través de ellos.

« El sistema de cddigos deberia ser Iégico, para encontrar lo que se busca.

« El sistema de codigos contiene entre 10 y 25 categorias de nivel superior.

« El sistema de codificacion no tiene mas de dos o tres niveles de profundidad. Asi, consta de
carpetas, categorias y sus subcdédigos. Si hay capas de significado en una seccion de sus
datos, es mejor crear codigos separados y codificar los datos dos veces. De este modo
podra asociar posteriormente esas capas de significado, por ejemplo, utilizando la Tabla de
co-ocurrencias de codigos.

Consejos de buenas practicas

Organice la estructura de su cédigo en funcion de las similitudes conceptuales, no de las
asociaciones observadas o tedricas, ni tampoco en funcién de cdmo cree que querra escribir
los capitulos de resultados.

Utilice un cdédigo distinto para cada elemento de lo que trata el texto, es decir, cada codigo
debe abarcar un solo concepto. Si hay varios aspectos, el pasaje puede codificarse con
varios codigos.

No se preocupe si no todos sus codigos pueden clasificarse en una categoria. Algunos
codigos seguiran siendo cédigos sueltos. Para no "perderlos"” juntelos en una carpeta, para
que aparezcan en su propia seccion en el sistema de codificacion.

El papel de los grupos de codigos en la construccion de un
sistema de cddigos

Si tiene muchos cédigos de baja frecuencia que quiere o necesita fusionar, los grupos de cédigos
son una buena forma de recopilarlos. Después de haber afiadido todos los codigos de bajo nivel
que pertenecen al mismo tema / asunto / idea, puede establecer este grupo de cédigos como filtro.
Esto facilita la fusion de los codigos. El siguiente paso mas probable es crear una categoria y afiadir
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los codigos fusionados como subcddigos. Puede conservar el grupo de codigos porque le resultara
util mas adelante en el analisis como filtro.

Continuando

Una vez codificados los datos, se tiene una buena visién de conjunto del material y se puede
describir. A continuacion, puede llevar el analisis un paso mas alla consultando los datos. Las
herramientas que pueden usar incluye la tabla de co-ocurrencias de codigos, la tabla de
documento de cddigos, la herramienta de consulta, y las redes.

El objetivo es profundizar en los datos y encontrar relaciones y patrones. Escribir memos es muy
importante en esta fase, ya que gran parte del analisis no se produce solo por asignar una
herramienta. Los conocimientos se obtienen cuando se leen los datos resultantes de una consulta,
y al redactar resimenes e interpretaciones.

Material de lectura

Las recomendaciones de esta seccion se basan en los siguientes autores:
Bazeley, Pat (2013). Qualitative Data Analysis: Practical Strategies. London: Sage.

Bernard, Russel H. y Ryan, Gery W. (2010). Analizando datos cualitativos: Systematic Approaches.
Londres: SAGE Publications.

Bodgan, R., y Biklen, S.K. (1992). Qualitative Research for education: An introduction to theory and
methods (22 ed.). Boston: Allyn & Bacon.

Charmaz, Kathy (2006/2014). Construccidn de la teoria fundamentada. A Practical Guide Through
Qualitative Analysis. Londres: SAGE Publications.

Corbin, Juliet y Strauss, Anselm (2008/2015, 32 y 42 ed.). Basics of Qualitative Research:
Techniques and Procedures for Developing Grounded Theory. Thousand Oaks, CA: SAGE
Publications.

Freeman, Melissa (2017). Modos de pensamiento para el andlisis de datos cualitativos. NY:
Routledge.

Friese, Susanne (2019). Qualitative Data Analysis with ATLAS.ti. London: Sage.
Gibbs, G. (2008). Analysing Qualitative Data. Londres: SAGE.

Guest, G., MacQueen, K.M., y Namey, E.E. (2012). Applied Thematic Analysis. Los Angeles: SAGE
Publications.

Guest, G., Kathleen M. MacQueen y Emily E. Namey (2012). Applied Thematic Analysis. Los
Angeles: Sage.

Hammersley M., y Atkinson P. (2007) Etnografia: Principles in Practice. Tercera edicién. Londres:
Routledge.
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Johnston, L. (2006). Software y método: Reflexiones sobre la ensefianza y el uso de QSR NVivo en
la investigacion doctoral. Revista Internacional de Metodologia de la Investigacién Social* 9(5),
379-391.

Lofland, J. (1971). Analyzing social settings: A guide to qualitative observation and analysis. CA:
Wadsworth.

Miles, Matthew B., Huberman, M., y Saldafia, J. (2014, 32 ed.). Thousand Oaks, CA: SAGE
Publications.

Richards, L., y Morse, J.M. (2013, 32 ed). Lea primero: para una guia de usuario de los métodos
cualitativos. Los Angeles: Sage

Richards, L. (2021, 4ed). Handling qualitative data: A practical guide. Londres: SAGE Publications.
Saldafia, J. (2021). El Manual de Codificacién para Investigadores Cualitativos.
Spradley, James P. (2016). La entrevista etnografica. Waveland Press.

Strauss, A. (1987). Qualitative analysis for social scientists. Cambridge, UK: Cambridge University
Press.

Weston, C., Gandell, T., Beauchamp, J., Beauchamp, C., McApline, L., y Wiseman, C. (2001).
Analyzing Interview Data: The Development and Evolution of a Coding System, Qualitative
Sociology, 24(3): 381-400.
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Creacion de un libro de codigos

Si desea crear un libro de codigos para el apéndice de un informe, no utilice la opcién Exportar
libro de codigos que busca en la pestafia Importar / Exportar. El propdsito de esta opcion es
transferir libros de cddigos entre proyectos u ordenadores. La opcion recomendada para crear un
libro de cddigos es utilizar la opcidn de exportacion a Excel del Gestor de Codigos:

Abra el Administrador de codigos y seleccione Exportar Excel en la cinta.

Seleccione todas las opciones que desee incluir. Las opciones esenciales de
un libro de cédigos son los codigos y los comentarios. También puede incluirse
la conexion a tierra, la densidad y los grupos de codigos enraizamiento.

Export Codes to Excel

~Filter

Selected Items (0)
QO Filtered Items (14)
® All ltems: (74)

~Options

| Name
Code

Specify the elements (all,
selected or filtered) and
element attributes to be
exported to an Excel
spreadsheet.

Comment
Grounded
Density

Code Groups Recommended options for

Created by
Modified by
Created
Modified

Code Book Export

O00OORRER™A

[x

Export

Ejemplo de resultado:

Las carpetas y los cédigos independientes se enumeran en la primera columna, las categorias en la
segunda y los subcddigos en la tercera.
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A B C
Code
o Experience of parenthood
o positive effects

® positive emotions

o fullfillment
o life is richer
® personal growth

* improved relationships

23.0.0 (10.01.2023)

Comment

statements that deal with the effects parenting has on one personally
or on one's life

general positive effects like:experiencing childhood againcloser
contact to other peoplewides world viewbeing loved and adoredlove
partner in a different way (as father)feel alive

being a parent gives a sense of fullfilment / ones feesl more fullfiled
as a person

life is richer, purposeful, meaningful

being a parent force one to grow upmakes one reflect on life,
brought out good things, helped to understand oneself better
being a parent oneself helped improve the relationships with one's
own parentsone sees the partner in a new life and falls in love all
other aqain

E F
Grounded Code Groups
139
41 Positive effects of parenting
RQ2
15 Positive effects of parenting
RQ2

6 Positive effects of parenting
RQ 2

6 Positive effects of parenting
RQ 2

10 Positive effects of parenting
RQ 2

7 Positive effects of parenting
RQ2
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Trabajar con memos y comentarios

Video Tutorial: Uso de memos al inicio del proyecto.

"Memos and diagrams are more than just repositories of thoughts. They are working and
living documents. When an analyst sits down to write a memo or do a diagram, a certain
degree of analysis occurs. The very act of writing memos and doing diagrams forces the
analyst to think about the data. And it is in thinking that analysis occurs" (Corbin & Strauss:
118).

"Writing is thinking. It is natural to believe that you need to be clear in your mind what you
are trying to express first before you can write it down. However, most of the time, the

opposite is true. You may think you have a clear idea, but it is only when you write it down
that you can be certain that you do (or sadly, sometimes, that you do not)" (Gibbs, 2005).

Las ideas plasmadas en los memos son a menudo las piezas de un rompecabezas que luego se
unen en la fase de redaccion del informe.

La construccion de la teoria, a menudo asociada a la creacion de redes, también implica la
redaccion de memos.

Los memos en ATLAS.ti puede ser solo un texto por si mismo, o puede estar vinculado a otras
entidades como citas, cédigos u otros memos.

Diferencias entre memos y comentarios

Desde un punto de vista metodoldgico, los comentarios son también memos en el sentido de que
los comentarios son también lugares para pensar y escribir.

En términos técnicos, en ATLAS.ti existe una distincién entre los comentarios y los memos, ya que
los comentarios pertenecen exclusivamente a una entidad. Por ejemplo, el comentario del
documento forma parte del documento; un comentario del codigo pertenece a un cédigo concreto
y suele ser una definicién de este cddigo. Un comentario de cita contiene notas o interpretaciones
sobre la cita a la que pertenece.

Los comentarios no se muestran en los navegadores de forma independiente a la entidad a la que
se adjuntan.

Comentario de cita
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E ~ 116 718 You couldn’t communicate with them because you couldn't speak t...  Participant 1 (nurse) 0
1:19 120-21 | can remember the South Vietnamese interrogation team came int... Participant 1 (nurse) 1 [enemy: depersonal
~ 1:20 721 Like | said, there were times when it would slip into my consciousne... Participant 1 (nurse) 3 [dealing with (d): ig
~ 121 120 There was never a question about who would get care or who woul... Participant 1 (nurse) 2 [enemy: depersonal
1:22 122 It amazes me how comfortable you can get in that situation. You g...  Participant 1 (nurse) 3 [dealing with (d): nc
= 123 122 I'm trying to think about my peers, to thinW if we had any  Participant 1 (nurse) 2 [dealing with (d): cl¢

There was never a question about who would get care or who would get supplies as (EF3]
they were needed. Always, the Americans or the Australians came first. There was an
Australian division next to ours, and they would wind up in our hospital. Ah ... they
always got priority of care and supplies. Generally, there was enough to go around. So
ah ... | recall one incident where | didn't make the choice but a choice was made to take
a North Vietnamese off a ventilator and use it for an American solider because it was
the only one available. That is the only time | remember that kind of decision being
made. Most of the time was more of a case of benign neglect of their needs, to see if
they really did want or need something.

@ Edited 13/12/2018 21:22 by Susanne

Outgroup derogation

Discrimination between ingroups and outgroups is a matter of favoritism
towards an ingroup and the absence of equivalent favoritism towards an
outgroup.[6] Outgroup derogation is the phenomenon in which an
outgroup is perceived as being threatening to the members of an ingroup.
[7] This phenomenon often accompanies ingroup favoritism, as it requires
one to have an affinity towards their ingroup. Some research suggests that
outgroup derogation occurs when an outgroup is perceived as blocking or
hindering the goals of an ingroup. It has also been argued that outgroup
text of the quotation derogation is a natural consequence of the categorization process.[8]
http://en.wikipedia.org/wiki/

Ingroups and outgroups#Outgroup derogation

Brewers, Marilynn B. (1999). “The Psychology of Prejudice: Ingroup Love and
Outgroup Hate?". Journal of Social Issues 55 (3): 429-444.

Hewstone, Miles; Rubin, Mark; Willis, Hazel (2002). “Intergroup Bias". In
Richard J. Crisp. Social Psychology 3. New York, NY: Routledge. pp. 323-344.

Zhong, Chen-Bo; Phillips, Katherine W.; Leonardelli, Geoffrey J.; Galinsky,
Adam D. (2008). "Negational categorization and intergroup behavior".
Personality and Social Psychology Bulletin 34 (6): 793-806.
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Comentario del cédigo

® <\,def happiness: fulfillment~
® <\,def happiness: is subjective~
[ ] <\,def happiness: long term view~

~

Comment: Edited 27/02/2021 08:13 by Susanne Friese (2)
Leading a meaningful, fulfilled, purpusefull life

Memos

En comparacion, los memo de ATLAS.ti pueden ser independientes.
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Memo — RQ5: Sources of Hapiness
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Ideas about possible sources for happiness can be found in the two documents D3 and D4, and the document
summarizing major research findings (D5). In the following it should be analyzed who is pointing out which sources of
happiness and what are the relations between them.

The result of this analysis is shown in the| network view: Hyperlink web looking at sources of happiness.

While coding the data, | already linked the proverbs and summary of research findings to the blog statements via
hyperlinks. Then | used a network view to visualize the already created links, added the source codes and the above
mentioned primary documents.

One interesting outcome is that the blog post writers heavily emphasize personal responsibly as a source of happiness.
This aspect does not occur at all in the proverbs. Activities and relationships are mentioned by all three authorities,
however, activities are only mentioned by non-parents and a number of blog post writers explicitly deny the role
relations and other people play in finding happiness. These statements are linked via the relation "contradicts”. As
mentioned above, personal responsibility is regarded as much more important by the blog post writers. The context is
however also a different one. The proverbs reflect general wisdom and the blog post writers respond to the finding that
having children reduces one's level of happiness. Therefore it might be an overreaction in the sense of not wanting to
burdens one's children as being responsible for personal happiness.

Also mentioned by all three authorities are attitude as a source and appreciating the moment. Assuming that the
proverbs are based a good portion of live experience, and not focusing explicitly on the aspect of children, and [~

106

« Puede escribir un comentario para un memo, por ejemplo: utilice este memo para la seccion
2 del capitulo 4 de mi tesis.

« Tienen un atributo de tipo. Esto significa que puede etiquetarlos como memo metodoldgico,
como memo tedrico, memo organizativo, y similares.

« Los memos pueden vincularse a citas, cddigos y otros memos (véase la columna de
Fundamentacién y Densidad en el Administrador de Memos).

« Los memos pueden agruparse.
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@ Memo Manager ~ X
Search Memo Groups L | Search Memos je,
Memo Groups Name S IType Grounded Density Groups m
('] Instructions (1) ["] *Code Memo Memo 0 0 [Memos]
(1] Memos (3) [_I *|dea memo Memo 0 0 [Memos]
[[—] methods (1) ) [_I *Research diary Memo 0 0 [methods]
[C] Research questions (3) [_I *To do memo Memo 0 0 [Memos]
[_I RQ1: Difference with regard to def. of happi...  Analysis 1 2 [Researchq
L] RQ2: positive and negative effects of parenti... Analysis 2 5 [Researchq
[_I RQ3: relation between pos and neg effects Analysis 0 0 [Researchq
[_I RQ4: Difference in attitude Analysis 0 0 [Researchq
[_', RQ5: Sources of Hapiness~ Analysis 0 4 [Research q
Memo: Edited 27/02/2021 08:22 by Susann... 2 1% 2 4

Ideas about possible sources for
happiness can be found in the two
documents D3 and D4, and the document
summarizing major research findings (D5).
In the following it should be analyzed who
is pointing out which sources of happiness

:

Edited 27/02/2021 08:22 by Sus...
or chapter 4, section 2

and what are the relations between them.

The result of this analysis is shown in the
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Crear memos

Los memos pueden ser creados desde la pestafia Inicio, o en el Administrador de memos.

Para crear un memo desde la pestaia Inicio

haga clic en el menu desplegable de Crear entidades y seleccione Crear

memo.

Introduzca un nombre para el nuevo memo y haga clic en Crear.

Dependiendo de su ultima configuracion, el editor de memo puede abrirse como ventana flotante o
acoplada. Si desea cambiar entre ventanas flotantes y acopladas, consulte Navegacion de |a

interfaz.

Para crear un memo en el Administrador de memos

Abra el administrador de memos y seleccione Crear memo libre en la cinta.

Introduzca un nombre para el nuevo memo y haga clic en Crear.

Escriba su memo. Cuando haya terminado, haga clic en el boton Guardar y

cierre la ventana.
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Vinculacion de memos

Los memos pueden estar vinculados a citas, codigos y otros memos. Puede vincular los memos
arastrandolos y soltandolos basicamente en cualquier parte del programa, o visualmente en las
redes. Vea Vinculacion de nodos. A continuacion se dan algunos ejemplos.

No suelte un memo sobre un cédigo en el area al margen. Esta accidn sustituird el cédigo
por el memo, que en la mayoria de los casos no es el resultado deseado.

Revision de citas vinculadas a un memo

Para revisar todas las citas vinculadas a un memo, mantenga pulsada la tecla
Ctrl + doble clic. Esto abre el Lector de Citas, y puede leer todas las citas que
ha vinculado al memo.

Abrir un memo existente

Puede acceder a los memos desde cualquier lugar: el Explorador de Proyectos, el administrador de
memos, en el area al margen si ha vinculado un memo a una cita, o desde dentro de una red.

Si quiere revisar o seguir trabajando en un memo, solo tiene que hacer doble
clic en el.

Escribir un comentario

En todos los administradores de entidades hay un campo para escribir comentarios.

Para escribir un comentario, seleccione un elemento y escriba algo en el
campo de comentarios. En cuanto seleccione otro elemento, el comentario se
guardara automaticamente.

Los cambios también pueden guardarse haciendo clic en el icono Guardar de
la parte superior derecha del panel de texto.

Todos los elementos que tienen un comentario muestran un post-it amarillo dentro de su icono.

Si desea agregar formato,

haga clic en el icono con la flecha en la esquina superior derecha. Esto abre un
editor de texto que ofrece una serie de opciones de formato. Como alternativa,
puede hacer clic con el botdon derecho del raton en cualquier entidad y
seleccionar la opcién Editar comentario del menu contextual y escribir un
comentario para la entidad seleccionada.
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Consulta de datos

ATLAS.ti ofrece varias herramientas que le ayudan a consultar sus datos:

Recuperacion booleana simple

Vea Recuperar datos codificados

Tabla de documentos de codigo

La tabla cédigo-documento es una tabulacién cruzada de cddigos o grupos de cédigos por
documentos o grupos de documentos. Muestra la frecuencia con la que se ha aplicado un cddigo
(cédigos de un grupo de cédigos) a un documento o grupo de documentos. Vea Tabla Codigo-
Documento

ec e Code-Document Tabl

e Compress | Table Sankey 5] hv O ¥
A9 Sample project: Minecraft Review :

View Options  Export Sidebars Pin
Q 3 Q ;l < benefits &> Downside < educational Totals Quotations of Code Group benefi it Ce 23
@ Select All <>6 ®53 <>5 O ol <>A 947 Q
Broes o I ;
39/ &> age range 5 5 7 @ " _ . (:;:7 23:6 4 5in Case 23
0 @O ase o
0 @< benefits ° Once your child is knowledgeable and
0/ () Description of the game 14 [ 22 Case 22 O 2 & comfortable on a Minecraft server (age 12-18), a
6 )23 Case 23 @12 ] 7 whole new experience begins to unfold. For
4 example, on the server | help moderate, there are
9 1 1 .
WS © opportunities to create your own town and learn...
- ; 125 case25 ®© (©) 2310 15in Case 23 )
> online 4|ElE8 Coeze S 4 L Playing on a multi-player server (age 10+) allows
3 benefi: uilding things 18 (< Survey Items 2 B 27 cases ©s 2 [ ] s you'a collaborative experience with people all
£ benefit: collaboration 7 = e ©- I - s o over the world. Yes, sometimes there are conflicts
&3 Benefit: creative i on a multiplayer server, but on most servers, the
y B ¢ 2 1 1 P
£ benefit: skill development 13 IRERcaies1 © ©23:17 15 n Case 23 ©  3codings o
<3 DOWNSIDE 0 [ 33 Case 33 ©a 2 2 4 Survival mode"” (age 7-10) provides an
3 dowretGes dangorous 3 o o I ) ; . adveAtirolis sceatis whare thare I8 Just s68gH
il . PP of a sense of danger to kick-start your motivation
a o a g [T RO O i i to quickly lean to follow crafting recipes and
° = Totals 26 10 24 60 develop basic tactics and problem solving strate...

& select All Select All

[E| 28 Case 28

9 [ [ age recommendation:: abo... 9
[E] 29 Case 29 4 1
[E] 30 Case 30 3 3
[ 31 Case 31 2 6
[ 32 Case 32 5 17
[E) 33 Case 33 4 13/
[ 34 case 34 5 2
[E) 35 Case 35 2 [ [ Evaluation: Positive 21
[E] 36 Case 36 7 [ [ Evaluation: positive with Ii... 15
[E) 37 Case 37 12 [[]parentswhodonotplay 18
[E] 38 Case 38 4 7
[ 39 Case 39 2 15/
[ 40 Case 40 9 25

4 22

Analisis de co-ocurrencia

Para obtener una vision rapida de donde puede haber solapamientos interesantes en los datos
codificados, sdlo tiene que hacer clic con el botdn derecho del ratén en los cédigos que le
interesen y elegir una de las opciones de co-ocurrencia del submenu Analisis. También puede abrir
las herramientas de analisis de co-ocurrencia de cddigos directamente desde el menu o la cinta.
Véase la tabla deco-ocurrencia de cédigos.
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'YX ) Code Co-occurrence Table
A9 Sample project: Minecraft Review

Q 2l
& select Al
<§ p— ® < benefit: building things €18
&S benafi; uilding things - ® < benefit: collaboration @7
9 { benefit: collaboration 7 ® {2 Benefit; creative ©1
< Benefit: creative 17 ® < benefit: educational @15
< benefit: educational 15 @ < benefit: skill development @13
R sibenefitieiildevalopment 13 @ ¢ downside: dangerous | distractive () 3
<> DOWNSIDE 0
{} R e e 3 oWTeIde) Gaa can bs boting ©:2
<> downside: game can be boring 5 ® {2 downside: griefers O3
M1 downcida: ariafare 2 @ ¢ downside: scam ©2
Q 2l @< downside: social & emotional danger () 8
& Select All
<2 downside: social & emotional danger &
3 EVAL 0
< eval: negative 1
8 < eval: positive 49
< eval: positive but 17
<> FEATURE 0
< feature: mods / texture packs 8
< feature: monster 9
) teature: violence 7
<> GUIDANCE 0
A

Herramienta de consulta

© a9

EI‘"I

| N I

Compress  Co-occurrence ¢ Table Sankey =

® (> eval: negative @ > eval: positive @ {3 eval: positive but

@17
5
2
5

2

©12:2 ¥5in Case 11

(©) 37:2 15in Case 37

Operator View Options

Quotations of Code eval: positive but

Q

This excellent independent title is an wonderful
educational opportunity for tweens and teens, with the
ability to build and construct it fosters creative
thinking and problem solving. All positive. On the other
hand, exposure to an online community brings privac...

This is an amazingly powerful construction world -
imagine video legos on steroids. My scientifically
inclined 8 year old has learned to build buildings,
ships, railroad systems, elevators and more
importantly had to solve circuitry, structural and mec...

Quotations of Code benefit: educational

Q

(& 12:3 45in Case 11 [}

This excellent independent title is an wonderful
educational opportunity for tweens and teens, with the
ability to build and construct it fosters creative
thinking and problem solving. All positive.

S}

€]

m

vy oo X
Export  Sidebars  Pin

O ®v =il

2 codings [e3
“Review

eval: positive but

2 codings &
“Review
eval: positive but

o ®v=vil

4 codings &
benefit: building things |
Benefit: creative J
benefit: educational |
benefit: skill developmer|

La herramienta de consulta busca citas a partir de una combinacion de codigos mediante
operadores booleanos, de proximidad o semanticos. Ejemplo: Mostrar todas las citas en las que se
haya aplicado tanto el Codigo A como el Cédigo B.

Estas consultas también pueden combinarse con variables en forma de documentos o grupos de
documentos. Esto significa que puede restringir una consulta a partes de sus datos como Mostrar
todas las Citas en las que se ha aplicado tanto el Cddigo A como el Cdodigo B, pero solo para las
mujeres encuestadas de entre 21y 30 afios. Consulte los capitulos sobre la herramienta de

consulta en el manual completo.
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12

oo e ?uer{y To?l t: Mi ft Revi & L G~ ” ¥
B Create Smart Code Create Document Group Export  Sidebars Pin
Codes and Code Groups
Contains quotations which must match (all < | of the following rules 21
Quotation co-occurrences 21 (&
Is coded with Code ® eval: positive 49 (&
Is coded with Codes of group benefits (6 53 &
Documents and Document Groups
Contains quotations which must match | all of the following rules 89
|Isin ¢ || Documents of group ¢ || age recommendation:: 7 - 10 89 (&) (=
Quotations for Query
Q O @~
(5)1:2 95in Case 12 ®  3codings O
This is a great game for gifted kids looking for something fun and educational. My 10-year-old son read *Review

about the inside of calculators in the "How Stuff Works" book, then created a calculator within Minecraft

benefits: educational

using the circuit (redstone) blocks. He made binary adders and converted them to decimal system. It is true | eval: positive
that a lot of teenage boys (oddly almost exclusively from Liverpool or Canada) post YouTube videos
narrating their Minecraft work, but | haven't seen any offensive - just funny in a gross or silly boy kind of w...

)16:3 4 2in Case 16
Good and educational game for 10 and up

il

27:1 4 2in Case 27

A game that promotes survival and development is excellent for the majority.

28:1 9 2in Case 28
Great creative game!

®  3codings o
benefits: educational
| eval: positive
| the game is: good

® 4 codings O
*Header
benefit: skill developme
| eval: positive -

guidance: recommenda’

® 4 codings o
*Header
Benefit: creative
[ eval: positive
. the game is: great

Caodigos inteligentes

Los codigos inteligentes son consultas almacenadas. Pueden reutilizarse y siempre reflejan el
estado actual de la codificacidn, por ejemplo, después de haber realizado mas codificaciones o de
haberlas modificado. También se pueden utilizar como parte de otras consultas, por lo que se
pueden construir consultas complejas paso a paso. Consulte el capitulo "Trabajar con cédigos

inteligentes" del manual completo.
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Save Query as
Smart Code

Create Smart Code

IAnswer research question 4b| I

Grupos inteligentes

Al'igual que los Cdédigos inteligentes, los grupos inteligentes son consultas almacenadas basadas
en grupos. El objetivo es crear grupos a nivel agregado. Por ejemplo, si tiene grupos para el género,
la edad y la ubicacion, puede crear grupos inteligentes que reflejen una combinacion de estos
como todas las mujeres del grupo de edad 1 que viven en la ciudad X. Consulte el capitulo
“Trabajar con grupos inteligentes" en el manual completo.

Filtros globales

Los filtros globales le permiten restringir las busquedas en todo el proyecto. Si establece un grupo
de documentos como filtro global, los resultados de la Tabla de Cédigos-Documentos o de
Coocurrencia de Coédigos se calcularan en base a los datos del filtro y no para todo el proyecto.
Los filtros globales afectan a todas las herramientas, ventanas y redes. Consulte el capitulo
"Aplicacién de filtros globales para el andlisis de datos" en el manual completo.
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LT oot Coneress ) (RN serkey S
. View Options  Export Sidebars Pin
Filter quotations of documents in group status::parent 169 E)
| ° < eval: negative ®  eval: positive ® < eval: positive but
\ ) a9 @17

& 11
|

|® Q benefit: collaboration

® <3 Benefit: creative

Restrict query results to
sub groups in your data
using global filters.

* ® < benefit: skill development
® Q benefits: building things

|® <> benefits: educational

[ )] (} downside: dangerous / distractive @ 3
| @ Q downside: game can be boring @ 2 1

@ > downside: griefers @3 1 ‘ 3 ]
@ <> downside: scam @2 1

[ ] Q downside: social & emotional danger @ 8

B EEaEseses et
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Redes de ATLAS.ti

Video utorial: Visualizaciones en la construccién de la comprension

La visualizacion puede ser un elemento clave para descubrir las conexiones entre los conceptos,
interpretar los hallazgos y comunicar eficazmente los resultados. Las redes en ATLAS.ti le permiten
cumplir estos tres importantes objetivos. Estos pequefios segmentos de su red de analisis mas
amplia se modelan utilizando el editor de redes, un espacio de trabajo intuitivo que también nos
gusta pensar que es facil de ver.

La palabra red es una metafora omnipresente y poderosa que se encuentra en muchos campos de
investigacion y aplicacién. Los diagramas de flujo en la planificacion de proyectos, los graficos de
texto en los sistemas de hipertexto, los modelos cognitivos de memoria y la representacion del
conocimiento (redes semanticas) son redes que sirven para representar informacion compleja por
medios graficos intuitivamente accesibles. Una de las propiedades mas atractivas de los graficos
es su presentacion grafica intuitiva, sobre todo en forma de disefios bidimensionales de nodos y
vinculos etiquetados.

|

s ] ’—01f5,|2HA,ammdear\dre\anonsmps ]

= 15113 114, optimism and quality I ,,,,,,,, sict

relantionships in 5_Happiness Re. b3 "
e

597 11-12, Stay close to
and family in 5_Happine:

| areimportant in 5_Happiness Reses

LD 3:3_Parenting blog:
reader comments

l ,swr(v.mm‘ I _source: activities and experiences

= 4:85 1123, But, my happiness has
nothing whatsoever to do with my. 1 Rz Sourcerof tapioess

10 5:5 Happiness Research
|~ main findings

(53209 1299, nobody etse has... 4———— [ = ity |

51D £:4_ NYTM: reader
mments on article “All
Joy and No fun”

£)3:26 168, If you want to have children

because you expect them to make you.

A diferencia de las representaciones lineales y secuenciales (por ejemplo, el texto), las
presentaciones del conocimiento en redes se asemejan mas a la forma en que se estructuran la
memoria y el pensamiento humano. La "carga" cognitiva en el manejo de relaciones complejas se
reduce con la ayuda de técnicas de representacién espacial. ATLAS.ti utiliza las redes para ayudar
a representar y explorar las estructuras conceptuales. Las redes afiaden un enfoque heuristico del
“"lado derecho del cerebro" al analisis cualitativo.

El usuario puede manipular y visualizar casi todas las entidades de un proyecto como nodos de una
red: citas, codigos, grupo de cédigos, memos, grupos de memos, otras redes, documentos, grupos
de documentos y todas las entidades inteligentes.
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Procedimientos basicos de red

Existen dos métodos para crear redes, y se empiezan a agregar entidades como pasos
secuenciales. El otro método crea una red a partir de una entidad seleccionada y sus vecinos.

Crear una red nueva

En la pestafia Inicio abra el menu desplegable de Crear Entidades y seleccione
Crear Red.

Introduzca un nombre para la red y haga clic en Crear. Otra opcion es abrir el
Administrador de Redes con un clic en el boton Redes y seleccionar Crear Red
en la cinta del Administrador de Redes.

Agregar nodos a una red

Puede agregar nodos a través de la opcion Agregar nodos o mediante la funcién de arrastrar y
soltar:

Agregar nodos utilizando la lista de seleccion

Seleccione la pestafia Nodos en la cinta de opciones y desde alli el boton
Agregar nodos.

23.0.0 (10.01.2023) ATLAS.ti 23 Windows - Guia Rapida



PROCEDIMIENTOS BASICOS DE RED

Add Nodes X

Type: \> Codes v
Searc| L) Documents
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['Memo Groups

A @ Network Groups
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O Genesis
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is associated with
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is associated with
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Agregar nodos utilizando la lista de seleccidn

Seleccione la pestafia Nodos en la cinta de opciones y desde alli el botén

Agregar nodos.

Add Nodes X

Type: | <> Codes -
Searc| L) Documents

N <>Codes

_< 'f—\ Quotations

4 [_] Memos

{ @ Networks

< [ Document Groups
\: <> Code Groups

2 [")Memo Groups

| @ Network Groups

Q gender:female
<> gender:male
o <> Genesis

00 s 000 e @ O

Add

is part of

I <>code ©

A

is associated with
A

v

is associated with

4
Al

Se abre una lista de seleccién que se acopla a la izquierda del rede. En la parte inferior de la lista
de seleccion aparecen los comentarios de una entidad. Utilice los campos de busqueda para

buscar entidades mas rapidamente.
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Seleccione el tipo de entidad y, a continuacion, las entidades que desea
agregar a la red. Haga doble clic para agregar la entidad a una red; o arrastre y
suelte las entidades seleccionadas a la red; o haga clic en el boton Agregar.

Agregar nodos mediante arrastrar y soltar

Puedes agregar nodos arrastrando entidades al editor de redes desde los administradores de
entidades, los administradores de grupos, el margen, el explorador de proyectos o cualquiera de
los navegadores.

Abra una red y coléquela, por ejemplo, junto al Explorador de Proyectos.

Seleccione los nodos que quiera importar a la red y arrastrelos al editor.

@ Network

< children: >
happiness - _ effects pos:

> effects neg:
loss of freedom

Seleccionar nodos

La seleccion de nodos es un primer paso importante para todas las operaciones posteriores
dirigidas a entidades individuales dentro de una red.

Seleccidn de un solo nodo

Mueva el puntero del raton sobre el nodo y haga clic con el botdn izquierdo.
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Todos los nodos previamente seleccionados se deseleccionan.

Seleccidn de varios nodos

Método 1

Mantenga pulsada la tecla Ctrl de su teclado, mueva el puntero del raton sobre
el nodo y haga clic con el botén izquierdo. Repita esta operacion para cada
nodo que desee seleccionar.

Método 2

Este método es muy eficaz si los nodos que desea seleccionar caben en un
rectangulo imaginario.

Mueva el puntero del raton por encima y a la izquierda de uno de los nodos a
seleccionar. Mantenga pulsado el boton izquierdo del raton y arrastre el
puntero del raton hacia abajo y hacia la derecha para cubrir todos los nodos a
seleccionar con el marco de seleccion. Suelte el boton del raton.

23.0.0 (10.01.2023) ATLAS.ti 23 Windows - Guia Rapida



VINCULAR NODOS Y ENTIDADES 120

Vincular nodos y entidades

Hay varias formas de vincular los nodos:

Vinculacion a través de arrastrar y soltar

<> ! contradicts
isa :1isa

*} : is a property of
== ! is associated with

=> : is cause of

[l : ispartof
! noname
New Relation Type

Seleccione un nodo. Aparece un punto blanco en la esquina superior izquierda
del nodo. Haga clic en el punto blanco con el boton izquierdo del raton y
arrastre el puntero del raton hasta el nodo que desea vincular

Suelte el botodn izquierdo del raton sobre el nodo. Si se vinculan codigos con
codigos o citas con citas, se abre una lista de relacion. Seleccione un tipo de
relacion de la lista desplegada segun sea el caso

Los dos nodos estan ahora vinculados entre si. En caso de que haya vinculado dos codigos o dos
citas entre si, el nombre de la relacion se muestra encima de la linea.
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Si ninguna de las relaciones existentes es adecuada, seleccione Nuevo tipo de relacién y
cree una nueva relacion. La nueva relacion se aplicara inmediatamente al vinculo.

Vinculacion de dos nodos mediante el icono de la cinta de
opciones

Link Cut

Seleccione un nodo de la red y haga clic en el botdn Vinculo de la cinta.

Aparece una linea negra. Mueva el extremo encima de otro nodo y haga clic
con el boton izquierdo.

Si se vinculan codigos con codigos o citas con citas, se abre una lista de
relacion. Seleccione un tipo de relacion de la lista desplegada segun sea el
caso

Debe utilizar el método de vinculacion si desea vincular mas de dos nodos a la vez.

Cuando se vinculan dos codigos entre si, el recuento de la Densidad aumenta. Por ejemplo,
si seis codigos fuente estan vinculados a un codigo de destino, la densidad del codigo de
destino es 6; si los codigos fuente no tienen otros vinculos, su densidad es 1. El recuento de
la densidad de los memos cuenta la conexiéon con otros memos y coédigos. Si un memo esta
vinculado a dos cédigos y a otro memo, su densidad es 3.
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Vinculacion de tres o mas nodos

Seleccione todos los nodos que desee vincular a otro nodo. Consulte
Procedimientos de red basica > Seleccién de nodos para obtener mas
informacion sobre cémo seleccionar varios nodos.

En la cinta de opciones, haga clic en el boton Vinculos. Aparece una linea
negra. Mueva el extremo por encima del nodo con el que quiera que se
vinculen los otros nodos y haga clic con el boton izquierdo. Si se vinculan
codigos con codigos o citas con citas, se abre una lista de relacion. Seleccione
una relacion Solo se puede seleccionar una relacion para todos los vinculos.

Editar un vinculo

Mueva el puntero del raton a la linea y haga clic con el botoén izquierdo. La
etiqueta del vinculo seleccionado se mostrara en un recuadro.

Haga clic con el boton derecho y abra el menu contextual, o seleccione las
opciones disponibles en la cinta.

« Abrir red: abre una nueva red para los dos nodos unidos por este vinculo.

« Editar comentario: Utilice el campo de comentarios para explicar por qué estos dos nodos
estan vinculados.

« Invertir relacion de vinculos: Utilice esta opcidn si desea cambiar la direccion de un vinculo
transitivo o asimétrico.

« Cortar vinculo(s): elimina el vinculo entre los dos nodos
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« Cambiar relacién: Seleccione una relacion diferente de la lista de relaciones disponibles o
cree una nueva y asignela

ci-&

&

,
i
s

Open Network

perceive

Edit Comment

Flip Link
Cut Link

<4

argue Change Relation »

<>  contradicts

<---- difference between
experience

isa Isa

<

== |s associated with

=> iscause of <_.children: > happiness
0 is part of
o
*} is property of
mention

noname

v perceive

view

Create Relation

Para los vinculos de segunda clase que no tienen nombre, solo esta disponible la opcidn
cortar vinculo.
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Cortar varios vinculos

is associated with

Seleccione uno o varios nodos (= origen) cuyas conexiones con otro nodo (=
destino) desee eliminar.

Haga clic en el botdn Cortar vinculo(s) de la cinta y mueva el puntero del raton
sobre el nodo de destino. Silo hace, el nodo de destino aparece en un
recuadro y los vinculos que se van a cortar se colorean en naranja. Haga clic
con el boton izquierdo del ratdon en el nodo de destino.

Los vinculos entre los nodos de una red son conexiones reales entre las entidades. Por lo
tanto, la creacion y eliminacion de vinculos no debe considerarse una operacién unicamente
"cosmética". Los vinculos hacen cambios permanentes en el proyecto.

Vinculacién de cédigos con codigos, citas con citas, memos con
memos en administradores y navegadores

Las citas, los codigos y los memos también pueden vincularse entre si en el administrador, el
explorador de proyectos o los navegadores de las entidades respectivas.

Seleccione uno o varios elementos de origen en el panel de lista del
administrador, en las respectivas subramas del explorador de proyectos o en
los exploradores de entidades y arrastrelos al elemento de destino en el mismo
panel.
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Seleccione una relacion de la lista de relaciones en caso de que vincule dos
codigos o dos citas, o seleccione Nuevo tipo de relacion y cree una nueva
relacion

Vinculacion de entidades de diferentes tipos

Cuando usted codifica sus datos leyendo un documento, escuchando datos de audio, viendo un
archivo de imagen o video, esta vinculando cddigos a citas. Esto también puede hacerse mediante
la funcién de arrastrar y soltar desde el Explorador de Proyectos o cualquiera de los exploradores
de entidades a la lista de cédigos o citas de un administrador.

También se aplica a los vinculos entre memo y cddigo, o entre memo vy cita.
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Crear informes

Puede exportar los datos en formato de hoja de calculo o como informes de texto (formato Word o
PDF).

Exportar como hoja de calculo

En cada gestor, buscas un botdn (el icono rectangular con una flecha hacia arriba) para exportar el
contenido como hoja de calculo. La exportacién es un informe de tipo WYSIWYG (lo que ves es lo
que obtienes). Se exportan todas las columnas que se muestran en ese momento.

Document Manager — A...ject: Children & Happiness el Y §Q 1 = [ P

Export as Spreadsheet...
y Export as Report...

Type Quotations

pcument 1

k children will make... "l;Powdthavee:_Think children will make

you happy?

y Lisa Belkin

eader comments Text aosssss——— 273 *comments by r.. Comme
7 In Groups
imments on article "...  Text [ | 1 99 *comments by r... Reader ¢
irch: main findings Text €« 16 researchfindings This doc [ research findings
pyv Imaae " 0 images

De los gestores

Para excluir una columna del informe, haga clic en la cabecera de la columna y
anule su seleccion.

Para crear un informe, abra el menu desplegable del botdn de informe en la
barra de herramientas y seleccione Exportar como hoja de calculo.

Utilice las opciones de agrupacién para crear diferentes hojas para cada una de las
entidades seleccionadas, por ejemplo, si agrupa un informe de cotizacion por codigos,
ATLAS. ti crea una hoja separada para cada codigo y su cotizacion en la hoja de calculo o
archivo Excel.

Del lector de citas

Para exportar las citas listadas en un Lector de Citas como hoja de calculo,
abra el desplegable del botdn de opciones de la barra de herramientas y
seleccione Exportar como hoja de calculo. El contenido del informe es el
mismo que el del Gestor de Citas. Contiene todas las columnas del Gestor de
Citas.
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Desde la herramienta de consulta

Para crear un informe, abra el menu desplegable del botdn de informe en la
barra de herramientas y seleccione Exportar como hoja de calculo.

Exportar como informe

Al utilizar esta opcidn, se obtiene un informe en formato de texto o PDF. Esta disponible desde
todos los gestores y la herramienta de consulta. El informe es configurable, lo que significa que
puede seleccionar lo que debe contener. Antes de crear el informe, se ve una vista previa.

[ ] i C | Document Manager — A...ject: Children & Happiness v Q
- 8l 4
Filter: Selected items
[[] *comments by read... 2 ATLAS.ti Report
[ images 2 Grouping:  No Grouping
= o A9 Sample Project: Children & Happiness
[[) research findings 2 Report Options -
Documents (selection) ts by readers
Type of content findings
Report created by Jan-Erik Stange on Jul 29, 2020 ) Creating & Modifying User i
» ("] Quotations
. 1 1_Powdthavee:_Think children will make you happy? P OiCodes
PDF Document P - Groups Susanne
Content
] i ) ~| Comments
|2 2 2_Parenting blog by Lisa Belkin
Text Document
= 33_F ing blog: reader
Text Document
Cancel Save... Print...

Multiple documents selected

Multiple items selected

Abra un gestor. Haga clic en el menu desplegable del botdn de informe de la
barra de herramientas y seleccione Exportar como informe.

En la parte izquierda se ve el aspecto del informe teniendo en cuenta las selecciones actuales. En
la parte derecha, puede seleccionar otras opciones:

« Filtro: Si ha seleccionado elementos antes de hacer clic en el botdn de informe, puede
cambiar entre crear un informe solo para los elementos seleccionados o para todos.

« Agrupacion: Dependiendo del tipo de entidad tiene diferentes opciones de agrupacion, por
ejemplo, por Cédigo, grupo de cddigos o documento. Seleccione una opcién de agrupacion
si procede.
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Si selecciona agrupar las citas por c6digo, y una cita esta codificada por multiples grupos de
codigos, las citas de este codigo apareceran varias veces en el informe.

Si selecciona agrupar por grupos de codigos, y un codigo es miembro de varios grupos de
codigos, las citas de este codigo apareceran varias veces en el informe.

« Opciones del informe: En este campo puede seleccionar el contenido que se mostrara en el
informe. En cuanto se selecciona una opcion, se ve en la vista previa el aspecto que tendra
en el informe. Para mas detalles, véase mas abajo.

« Guardar: Guarda el informe como documento de Word. Seleccione un nombre para el informe
y una ubicacion.

« Imprimir: Puede enviar el informe directamente a una impresora e imprimirlo, o puede
guardarlo como archivo PDF. Otras opciones son:

o Guardar como PostScript

o Enviar por correo

o Enviar a través de mensajes

o Guardar en iCloud Drive

o Guardar en la web los recibos
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Apendice
La siguiente informacion ha sido recopilada para el apéndice:

« Requisitos del sistema

« Recursos Utiles: Aqui se buscan vinculos a la pagina web de ATLAS.ti, el Helpdesk, tutoriales
en video, manuales en formato PDF para descargar, el blog de investigacién y publicaciones
sobre el uso de ATLAS.ti, incluyendo un articulo del Prof. Krippendorff sobre la
implementacion del acuerdo entre codificadores en ATLAS.ti.

« Péngase en contacto

Requisitos del sistema

Los requisitos del sistema son:

Hardware: PC basado en Intel, 2 GHz, Intel Core o CPU compatible, 4 GB de RAM como minimo
(8-16 GB muy recomendables), 1,5 GB de disco duro libre. Sistemas operativos: Windows 11 de 64
bits; Windows 10 de 64 bits, al menos la version 1607, "Anniversary Update". - NOTA: Algunas
ediciones especiales de Windows, como Windows 10N y Windows 10 para escritorios virtuales, NO
son compatibles.

Para obtener mejores resultados en el procesamiento del lenguaje natural,
ATLAS.ti puede utilizar opcionalmente modelos de aprendizaje automatico mas
grandes, que requieren al menos 8 GB de RAM.
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Recursos Utiles

La Pantalla de bienvenida de ATLAS.ti contiene vinculos a manuales, proyectos de muestra 'y
tutoriales en video. Las secciones de noticias le informan sobre los desarrollos actuales, las
actualizaciones que se publican, los documentos interesantes que hemos encontrado, los casos de
uso y nuestro boletin de noticias.

El sitio web de ATLAS.ti

https://atlasti.com/

Deberia visitar regularmente el sitio web de ATLAS.ti. Aqui encontrara informaciéon importante,
como tutoriales en video, documentacion adicional de diversas funciones del software, anuncios
de talleres, proveedores de servicios especiales y anuncios de paquetes de servicio y parches
recientes.

Obtener asistencia

https://support.atlasti.com

Desde ATLAS.ti, seleccione Ayuda > Recursos en linea / Contactar con el servicio de asistencia. O
acceda al Centro de Asistencia directamente a través de la URL anterior.

Tutoriales en video

Si le gusta aprender a través de videotutoriales, le ofrecemos una serie de videos que cubren tanto
cuestiones técnicas como metodoldgicas.

Tutoriales en video de ATLAS.ti

Proyectos de muestra

Puede descargarse varios proyectos de muestra en nuestro sitio web. Actualmente hay proyectos
en inglés y espafol. Los proyectos presentan diferentes tipos de fuentes de datos:

* texto

- PDF

» imagen

* video

» geo datos
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.... y diferentes tipos de datos:

« transcripciones de entrevistas
« informes

« datos en linea

« datos de evaluacion

« encuestas

« revision bibliografica

Puede utilizarlos para si mismo para conocer ATLAS.ti o puede utilizarlos con fines didacticos. Si
estan disponibles, también se proporcionan los datos brutos.

Manuales en PDF

Manual completo de ATLAS.ti y otros documentos.

Blog de investigacion

El Blog de investigacion de ATLAS.ti juega un papel muy importante en el desarrollo y
consolidacién de la comunidad internacional de usuarios. Consultores, académicos e
investigadores publican articulos breves y practicos en los que se destacan las funciones y los
procedimientos con el software, y se recomiendan estrategias para incorporar con éxito el ATLAS. i
en un proceso de andlisis de datos cualitativos. Le invitamos a que envie articulos breves en los
que explique formas interesantes de aprovechar el ATLAS.ti, asi como a que describa cémo lo
utiliza en su propia investigacion. Para ello, pongase en contacto con nosotros.

Acuerdo intercodificadores en ATLAS.ti por el Prof. Krippendorff

Hemos colaborado estrechamente con el profesor Krippendorff en la implementacion para que el
coeficiente alfa original de Krippendorff sea util para el analisis de datos cualitativos. Esto, por
ejemplo, requirid una ampliacién y modificacién del cdlculo matematico subyacente para tener en
cuenta la codificacion multivalente. Puede descargar un articulo escrito por el profesor
Krippendorff sobre la aplicacion de la familia de coeficientes alfa en ATLAS.i.

Publicaciones

« Friese, Susanne (2022). Papel e impacto del software CAQDAS para disefios en investigacion
cualitativa. En Uwe Flick (ed). El Manual SAGE de Disefio de Investigacion Cualitativa.
Chapter 19. London: Sage. Londres: Sage.
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« Friese, Susanne (2021).Grounded Theory Analysis y CAQDAS: ;Un emparejamiento feliz o la
remodelacion de GT a QDA? En: Antony Bryant y Kathy Charmaz (eds.). The SAGE Handbook
of Current Developments in Grounded Theory, 282-313. Londres: Sage. Londres: Sage.

« Friese, Susanne (2019). Qualitative Data Analysis with ATLAS.ti. London: Sage. 3. edition.

« Friese, Susanne (2019). Grounded Theory Analysis and CAQDAS: A happy pairing or
remodelling GT to QDA? En: Antony Bryant and Kathy Charmaz (Eds.). The SAGE Handbook
of Current Developments in Grounded Theory, 282-313. London: Sage.

« Friese, Susanne (2018). Computergestitztes Kodieren am Beispiel narrativer Interviews. En:
Pentzold, Christian; Bischof, Andreas & Heise, Nele (Hrsg.) Praxis Grounded Theory.
Theoriegenerierendes empirisches Forschen in medienbezogenen Lebenswelten. Ein Lehr-
und Arbeitsbuch, S. 277-309. Wiesbaden: Springer VS.

« Friese, Susanne, Soratto, Jacks and Denise Pires (2018). Carrying out a computer-aided
thematic content analysis with ATLAS.ti. MMG Working Paper 18-0.

« Friese, Susanne (2016). Grounded Theory computergestitzt und umgesetzt mit ATLAS.ti. In
Claudia Equit & Christoph Hohage (Hrsg.), Handbuch Grounded Theory — Von der
Methodologie zur Forschungspraxis (S.483-507). Weinheim: Beltz Juventa.

« Friese, Susanne (2016). Qualitative data analysis software: The state of the art. Special Issue:
Qualitative Research in the Digital Humanities, Bosch, Reinoud (Ed.), KWALON, 61, 21(1),
34-45.

« Friese, Susanne (2016). CAQDAS and Grounded Theory Analysis. Working Papers WP 16-07

« McKether, Will L. and Friese, Susanne (2016). Qualitative Social Network Analysis with
ATLAS.ti: Increasing power in a blackcommunity.

« Friese, Susanne & Ringmayr, Thomas, Hrsg (2016). ATLAS.ti User Conference proceedings:
Qualitative Data Analysis and Beyond. Universitatsverlag TU Berlin. https://depositonce.tu-
berlin.de/bitstream/11303/5404/3/ATLASti_proceedings_2015.pdf

« Paulus, Trena M. and Lester, Jessica. N. (2021). Doing Qualitative Research in a Digital World.
Thousand Oaks, CA: Sage.

« Paulus, Trena M., Lester, Jessica. N. and Dempster, Paul (2013).Digital Tools for Qualitative
Research. Thousand Oaks, CA: Sage.

« Silver, Christina and Lewins, Ann (2014). Using Software in Qualitative Research. London:
Sage.

« Konopasek, Z. (2008). Hacer visible el pensamiento con Atlas.ti: Computer Assisted
Qualitative Analysis as Textual Practices. Forum Qualitative Sozialforschung / Foro:
Qualitative Social Research, 9(2).

« Woolf,Nicholas H. and Silver, Christina (2018). Qualitative Analysis Using ATLAS.ti: The Five
Level QDA Method. New York: Routledge.
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Pdnganse en contacto

Medios sociales

Puede acceder a todos los canales de medios sociales desde ATLAS i
seleccionando Ayuda > Medios Sociales.

Manténgase al dia con las Ultimas noticias sobre actualizaciones de productos, ofertas especiales,
nuevos materiales de formacién o articulos y vinculos interesantes que encontremos. También
estamos encantados de recibir noticias de los usuarios a través de estos canales. jPase por aquiy
cuéntenos sus proyectos y experiencia con ATLAS. ti!

« Twitter
» Facebook
« LinkedIn
« Instagram
iPase por aqui y cuéntenos sus proyectos y experiencia con ATLAS.ti!
El Canal de YouTube de ATLAS.ti ofrece una variedad de materiales de video:

« Descripcion general de la funcionalidad del software
« Seminarios web grabados
« Tutoriales en video que ayudan a aprender el software.

Los videos estan disponibles en inglés y espafiol.
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